OEIl BUE LPN 01/2016 &‘3

PET - Construccion Refaccién y Restauracion de Edificio de Oficina CEl
s

ORGANIZACION DE ESTADOS
IBEROAMERICANOS

PARAGUAY 1255 CABA

/ alicor bl
. T8 o o

E LT

> C3d 7 - )

_ SN
Rttty

i st S M 2D S

__. .
= —
=
i
= _,,.:_."

FR: || 3 M it e
i |

{ / {doonabdnl

Pagina 1 de 138




OEIl BUE LPN 01/2016

PET - Construccion Refaccién y Restauracion de Edificio de Oficina CEI
N

INDICE DEL PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

DIVISION 01000. CONDICIONES GENERALES
SECCION 01139. MEMORIA DESCRIPTIVA

SECCION 01510. FUERZA MOTRIZ Y AGUA DE OBRA
SECCION 01514. OBRADOR Y OFICINAS

SECCION 01520 LIMPIEZA EQUIPOS Y HERRAMIENTAS AYUDA DE GREMIOS
SECCION 01527. ANDAMIOS

SECCION 01530. CERCOS Y DEFENSAS

SECCION 01980. REPLANTEO Y NIVELACION
SECCION 01981. CARTEL DE OBRA

DIVISION 02000. EMPLAZAMIENTO

SECCION 02010. ESTUDIO DE SUELOS

SECCION 02050. DEMOLICIONES

SECCION 02100. PREPARACION DEL TERRENO
SECCION 02200. MOVIMIENTO DE TIERRA

DIVISION 03000. HORMIGONES

SECCION 03050. HORMIGON

SECCION 03500. CONTRAPISOS

SECCION 03550. CARPETAS

SECCION 03651 PISOS Y ZOCALOS

DIVISION 04000. ALBANILERIA

SECCION 04200. MAMPOSTERIAS

DIVISION 05000 METALES

SECCION 05100. ESTRUCTURA METALICA

SECCION 05700. HERRERIAS

DIVISION 06000. MADERAS Y PLASTICOS (no aplica)
DIVISION 07000. CUBIERTAS AISLACIONES TERMICAS E HIDRAULICAS
SECCION 07100. AISLACIONES HIDRAULICAS
SECCION 07200. AISLACIONES TERMICAS

SECCION 07610: CUBIERTAS DE GALVANIZADAS ONDULADAS
SECCION 07900. SELLADORES Y JUNTAS

DIVISION 08000. PUERTAS Y VENTANAS

SECCION 08100. PUERTAS Y MARCOS METALICOS
SECCION 08200. PUERTAS Y MARCOS DE MADERA
SECCION 08401: PUERTAS Y MARCOS DE ALUMINIO
SECCION 08700. HERRAJES

SECCION 08800. VIDRIOS Y ESPEJOS

DIVISION 09000. TERMINACIONES

SECCION 09200. REVOQUES Y YESERIAS

SECCION 09250. PLACAS DE YESO DURLOCK
SECCION 09300. REVESTIMIENTOS CERAMICOS
SECCION 09400. PISOS, ZOCALOS Y SOLIAS HUMEDOS
SECCION 09545. CIELORRASOS HUMEDOS

SECCION 09550. PISOS Y ZOCALOS DE MADERA

Pagina 2 de 138




OEI BUE LPN 01/2016
PET - Construccion Refaccién y Restauracion de Edificio de Oficina

SECCION 09600.
SECCION 09900.

DIVISION 10000.
SECCION 10800.
SECCION 10801.
SECCION 10802.
DIVISION 11000.
DIVISION 12000.

DIVISION 13000.
SECCION 13080.

DIVISION 14000

DIVISION 15000.
DIVISION 15200.

SECCION 15300

SECCION 15400.
SECCION 15490.

DIVISION 16000.

SECCION 16001

MARMOLERIA
PINTURAS

ESPECIALIDADES

ARTEFACTOS SANITARIOS
ACCESORIOS SANITARIOS LINEA FIX
GRIFERIAS

EQUIPAMIENTO (no aplica)
MUEBLES (no aplica)

CONSTRUCCIONES ESPECIALES
AISLACIONES ACUSTICAS

MEDIOS DE ELEVACION

INSTALACIONES MECANICAS
INSTALACIONES TERMOMECANICAS

INSTALACION CONTRA INCENDIO
INSTALACION SANITARIAS
INSTALACION DE GAS

INSTALACIONES ELECTRICAS
INSTALACIONES DE ILUMINACION Y TOMA

ANEXO 1 LISTADO DE PLANOS

CEl

Pagina 3 de 138




OEl BUE LPN 01/2016
PET - Construccion Refaccién y Restauracion de Edificio de Oficina CEI
N

DIVISION 01000 CONDICIONES GENERALES
SECCION 00100: MEMORIA TECNICA
LA CONSTRUCCION

La obra se encuentra ubicada en predio de la calle Paraguay 1255 Ciudad Auténoma de Buenos
Aires. El destino de la misma sera la Sede de la OEI, Centro de Estudios y Biblioteca.

Se trata de la restauracién integral de un edificio existente, la adecuacion de la parte de servicios
para el nuevo uso, el refuerzo estructural para la verificacion de los nuevos usos y el
acondicionamiento de los pisos superiores para el desarrollo de tareas educativas y administrativas.

DEMOLICIONES

En todos los casos los elementos de demolicién deberan retirarse con el necesario cuidado como
para permitir la reubicacién de los mismos en otras areas de la obra, solo podran ser descatados
aquellos que por expresa autorizacion de la direccion de obra carezcan de valor para el desarrollo
del proyecto. Los mismas deberan ser estibados con el cuidado acorde a la necesidad de
reubicacion.

Se debera prestar especial atencién al retiro delas mayolicas existentes ya que las mismas se
reutilizaran en otros sectores del edificio.

Se deberan proteger por medio de la colocacién de protecciones de madera fendlica la totalidad de
los vitraux que se encuentran en el edificio.

Para la realizacion delas tareas de retiro de revoques salpicado en muros y cielorrasos se deberan
retirar las vigas, columnas, piezas de madera, rejas y barandas de hierro de la totalidad del edificio,
las mismas deberan ser resguardadas para su recolocacion identificando la totalidad de las mismas
para respetar el estilo original del edificio. Se deberan embalar los materiales de manera que estén
a disposicién permanente de la DDO y del comitente.

Se realizarén todas las demoliciones especificadas en planos, consistentes principalmente en la
demolicién de revoques, cielorrasos, pisos y contrapisos del edificio como se encuentra indicado en
los planos de demolicién, los pisos y carpetas a renovar, picado de revoques, retiro de las
instalaciones existentes y toda otra necesaria para la ejecucion de los trabajos especificados en la
documentacion.

ESCALERAS, ASCENSOR y MONTACARGAS
Las circulaciones verticales se dividen en tres tipos.

1° Escalera existentes, las mismas se realizara un trabajo de reparacién y restauracién de las piezas
existentes, las narices de madera y las piezas ceramicas deberan ser protegidas durante todo el
proceso de refaccion del edificio, dentro de las tareas finales se procedera a realizar las
terminaciones de finicién (ESC A/ESC B/ ESC C)

2° Escalera nueva, se realizara en hormigon armado y se procedera a realizar las terminaciones
finales de manera similar a las escaleras existentes segun se especifica en planos de detalles. (ESC
D)

3° Se colocara un ascensor nuevo cuya provision no forma parte de la siguiente licitacion, si lo sera

la colocacion de guias, la ayuda a gremio que resulte de las necesidades de instalacion del mismo
y la realizacion de la instalacién eléctrica para su correcto funcionamiento.
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4° Se procedera a la reparacion del montacargas existente, para lo cual se debera evaluar en la
visita de obra por parte de personal especializado, las tareas de reparacion que resulten necesarias
para su funcionamiento.

MUROS Y TABIQUES

Se procedera al retiro de la totalidad de los revoques salpicados de la obra y se realizaran los
revoque grueso/fino correspondientes segun se especifica en planos adjuntos a la licitacion.

En la totalidad de la planta baja se realizara un revoque hidr6fugo con ceresita hasta la altura de
1.50m a fin de evitar la humedad de cimientos que se verifican en varias areas del edificio.

Los tabique interiores se realizaran en paneleria de roca de yeso y con tabique hidréfugo para las
areas sanitarias.

Los que correspondan a muros exteriores que se realizaran con muro de ladrillo hueco autoportante
de 20 cm. y los que correspondan al perimetro de la escalera principal por normativa de incendio
que se ejecutaran en mamposteria de 12 cm.

Se procedera a la restauracion de la totalidad de las maydlicas existentes en los muros de planta
baja, primer piso y segundo piso, en los casos que las mismas se encuentren deterioradas, deberan
ser reemplazadas por las que resulten de las demoliciones de las areas marcadas en los planos las
mismas deberan ser reubicadas siguiendo las composicién geométrica del nuevo muro resultante.
En los pisos mencionados los muros llevaran mayélicas del mismo estilo que los locales adyacentes
correspondiente a la jerarquia de los mismos para de esta manera conseguir una estructura
uniforme en el estilo del inmueble.

FACHADA EXISTENTE

Se realizara un trabajo de restauracion de la fachada del predio Paraguay 1255 vy la totalidad de
los trabajos deberdn resguardar la integridad de la misma. Consisten en la reparacién y pintura de
la carpinteria de madera y metalicas que corresponden a la fachada, asimismo se procedera a la
reparacion de todos los mecanismos de accionamiento de las mismas, como de las celosias
existentes. También se procedera a la eliminacién de elementos que no correspondan a la fachada
original y el sellado de muros de manera tal que las mismas pasen desapercibidas.

CONTRAPISOS Y SOLADOS

Los contrapisos, aislacion hidréfuga y carpetas deberan ser realizadas en la totalidad de la planta
baja.

Los contrapisos la obra son existentes en los niveles de 1° y 2° piso previéndose la reparacion y
restauracion de los pisos de madera y zdcalos en las areas que se encuentran deterioradas y la
colocacion de piso ceramicos y cementicios tal como se especifica en la planilla correspondiente y
en los planos adjuntos a este pliego de licitacion.

La colocacion de los solados en el inmueble, se ejecutardn de acuerdo con las normas de arte y le
especificado en el siguiente pliego de especificaciones técnicas.

En las areas de planta baja y de nueva construccion se colocaran los pisos indicados en la planilla
correspondiente y en los planos de detalles complementarios del listado de tareas:

Planta Baja

Se colocaran en las areas comunes pisos cerdmicos de 33 x 33cm y tozetos de 7x7 cm segun
pliego y plano.

Se colocaran en los locales sanitarios pisos ceramicos de 33 x 33cm segun pliego y plano.

Se colocaran los patios exteriores pisos calcireos de 4 colores segun se especifica en planos y
pliego.

1° piso
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Se colocaran en las areas comunes pisos ceramicos de 33 x 33cm vy tozetos de 7x7 cm segun
pliego y plano

Se reparara y se procedera al pulido y plastificado de los pisos de madera existentes.

Se colocaran en los locales sanitarios pisos ceramicos de 33 x 33cm segun pliego y plano.

2° piso

Se colocaran en las areas comunes pisos ceramicos de 33 x 33cm y tozetos de 7 x 7 cm segun
pliego y plano

Se reparara piso cerdmico existente en oficina de direccion segun pliego y plano

Se realizara el pulido de pisos y muros granitico del sanitario de direccién segun pliego y plano

En terrazas se colocara piso cerdmico de 26 x 26 segun pliego y plano

3° piso

Se colocaran en las areas comunes pisos ceramicos de 33 x 33cm vy tozetos de 4.5 x 4.5 cm
segun pliego y plano

En terrazas se colocara piso cerdmico de 26 x 26 segun pliego y plano

CIELORRASOS

Los cielorrasos se ejecutaran en placas de roca de yeso en la totalidad de la obra con la prevision
de estructura para la colocacion de los artefactos eléctricos.

En los cielorrasos de la sala de exposicion de 1° piso se realizara una garganta de iluminacién
perimetral

En los cielorrasos existentes se procederd al retiro de los revoques salpicados de la totalidad del
inmueble, a recolocar y completar las molduras existentes. En el caso de no ser posible su
reparacion por problemas técnicos se procederd al reemplazo de las mismas por otra de
caracteristicas similares que deberan estar aprobadas por el comitente y la direccién de obra.

CARPINTERIAS

DEBERAN PROTEGERSE DE MANERA FEHACIENTE LA TOTALIDAD DE LOS VITRAUX QUE SE
ENCUENTRAN EN LAS CARPINTERIAS EXISTENTES. LAS TAREAS SERAN SUPERVISADAS
DIRECTAMENTE POR LA DIRECCION DE OBRA A FIN DE EVITAR CUALQUIER POSIBILIDAD DE
ROTURA DE LOS ELEMENTOS.

Las carpinterias a retirar se deberan retirarse con cuidado y conservar para su posterior colocacion
en otras areas del edificio segin se especifica en planos adjuntos. Aquellas que no sean
reutilizadas quedaran a disposicién del comitente.

Se procedera a la reparacion y puesta en correcto funcionamiento la totalidad de las carpinterias
del edificio se les realizara un trabajo de restauracion, de las hojas asi como de su sistema de
cierre, solo se aceptaran modificaciones en los mismos ante la inexistencia probada de los
repuestos correspondientes, ante lo cual podrd ser reemplazada por otra de idéntica calidad la
misma deberd ser aprobada por el comitente y la direccién de obra.

Las carpinterias nuevas se realizaran en madera de acuerdo a lo especificado en los planos
correspondientes

INSTALACIONES SANITARIAS

La ejecucion de los nlcleos sanitarios serdn nuevos y corresponden a lo especificado en planos y
en el siguiente pliego de condiciones técnicas.

Los trabajos referidos seran los correspondientes a la provision de agua e instalacién de desagles
pluviales, cloacales y de instalacion termomecanica, pudiéndose utilizar las cafierias troncales
existentes de desagiies para la instalacion

Pagina 6 de 138




OEIl BUE LPN 01/2016 \

PET - Construccion Refaccién y Restauracion de Edificio de Oficina El
N

INSTALACION ELECTRICA

La instalacion eléctrica re realizara nuevamente en su totalidad previendo la instalacion de las
nuevas cajas de acometida y medidores en la linea municipal, la instalacion del tablero general, la
instalacion del tablero los tableros correspondientes a sistema de bombeo sanitario, la instalacién
de tablero de ventilacién forzada en azotea, la instalacion del tablero de electromecanica la
realizacion de tablero de termomecanica y la realizacion de tableros seccionales por piso segun se
especifica en planos adjuntos.

En ninglin caso se permitird la reutilizacion de conductores existentes y en el caso de las cafierias
podran ser reutilizadas aquellas que por razones de conservacion de molduras o revestimientos
existentes justifiquen su preservacion.
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DIVISION 01000: CONDICIONES GENERALES
SECCION 01510: FUERZA MOTRIZ Y AGUA DE OBRA
S=01510.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obray los reglamentos de, EDESUR y del ENRRE

S$=01510.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Los trabajos descriptos en esta seccion se refieren a las provisiones durante la obra de energia
eléctrica y agua para ejecutarla

S=01510.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

01514 Obrador y Oficinas

01530 Cercos

01980 Replanteo y Nivelacion

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacién de realizar la correspondiente Coordinacién

S=01510.4 GARANTIA DE CALIDAD

El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demaés
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del cédigo civil

S=01510.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR
El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccién Los mismos deberan contener un
Cronograma de tareas suficientemente desglosado a satisfaccién de la Direcciéon de Obra, de forma
que posibilite el seguimiento semanal de los trabajos a fin de garantizar el plazo contractual de

obra. Ademas entregara el esquema Unifilar del Tablero Provisorio de Obra y la Red tentativa de
Agua y desagles

S=01510.6 MUESTRAS Y ENSAYOS
Se aplicaran las normas indicadas en las Secciones 15400 y 16000

S=01510.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO
Se someteran a la aprobacién de la Direccion de Obra por lo menos dos (2) muestras cada uno de
los materiales a emplear.
Todo material provisto deberd estar dentro de los limites de las muestras aprobadas pero ningun
material serd enviado a obra hasta que no se aprueben las muestras.

S=01510.8 CONDICIONES DE DISENO

Se seguiran en todos los casos las siguientes normas de disefio:
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Proteccion al fuego NFPA N° 101 IRAM 11.576
Resistencia Acustica Atenuacion segun Seccion 13080
Normas IRAM - ANSI- UL- NEMA - IEC - VDE

5=01510.9 PRECAUCIONES

En todos los casos se aislaran convenientemente los circuitos eléctricos de alimentacién
iluminacion y toma y se protegeran las cafierias de alimentacion de agua.

Debera asegurarse una iluminacion general interior de un nivel minimo de 22 W/m2. En las &reas
perimetrales y en las areas de depésitos, con fines de vigilancia y seguridad, se aseguraran 10
W/m2. En las areas exteriores también se mantendra un nivel minimo de 10 W/m2.

S=01510.10 MATERIALES

Los Materiales a utilizar en las instalaciones eléctricas provisorias y Sanitarias provisorias estan
descriptos en la seccion 16000 y 15400 respectivamente

A la finalizacion de la obra, los materiales usados seran retirados y quedaran en propiedad del
Contratista.

S=01510.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Instalacién Eléctrica Provisoria
Toda la red interna necesaria, incluyendo los tableros seccionales que correspondan, para uso
propio y de sus subcontratistas y las redes de iluminacién provisoria, seran por cuenta y cargo del
Contratista.

Instalacion Sanitaria Provisoria
Seréd tomada de la red existente segun instrucciones de la Direccion de Obra, estando a cargo del
Contratista la instalacion de la red interna que fuera necesaria para uso de obra.

5=01510.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

La energia eléctrica para uso de obra y el valor de su consumo sera por cuenta del Contratista y
serd tomada de la red general existente, de acuerdo con las instrucciones del Comitente.

Sera a cargo del Contratista el costo de la provision e instalacion de un medidor y tablero,
conectados a dicha red.

Si fuera necesario la provision de un generador eléctrico el Contratista lo proveerd a su costo hasta
que obtenga la fuerza motriz de obra. Dicho equipo poseera caracteristicas tales que cumplan las
normas de seguridad. La falta de fuerza motriz de obra no serd causal de prorroga de plazo. El
Comitente se reserva el derecho de solicitar la provisién de un generador cuando lo considere
conveniente y se hara cargo de los gastos que este pedido demande. Los tramites y los derechos de
obtencioén del medidor de la fuerza motriz de obra estaran a cargo del Contratista.

La conexion del agua de construccion para uso propio del Contratista y sus Subcontratistas, como
asi también el valor de su consumo sera por su cuenta y cargo.

Serd a cargo del Contratista el costo de la provision e instalacion de un medidor conectado a dicha
red.

Si fuera necesario la provision de un generador eléctrico el Contratista lo proveera a su costo hasta
que obtenga la fuerza motriz de obra. Dicho equipo poseera caracteristicas tales que cumplan las
normas de seguridad. La falta de fuerza motriz de obra no serd causal de prérroga de plazo. El
Comitente se reserva el derecho de solicitar la provision de un generador cuando lo considere
conveniente y se hara cargo de los gastos que este pedido demande.
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DIVISION 01000: CONDICIONES GENERALES
SECCION 01514: OBRADOR Y OFICINAS
5=01514.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra .

S=01514.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Antes de iniciar los trabajos y una vez firmado el contrato, el Contratista sometera a la aprobacién
de la Direccion de Obra, el proyecto de obrador y de las Oficinas que se construira en el terreno de
la obra, asi mismo ajustara sus instalaciones a las observaciones que hiciera aquella.

S=01514.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

01530 Cercos

01980 Replanteo y Nivelacion

02100 Preparacion del Terreno

02200 Movimientos de Tierra

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacién de realizar la correspondiente Coordinacién

S=01514.4 GARANTIA DE CALIDAD
El Contratista Garantizara la calidad de la obra ejecutadas conforme a los planos y demas
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del coédigo civil y ademdas garantizara el cumplimiento de la ley de
Seguridad e Higiene del Trabajo Decreto 911/96
S=01514.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR
El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion.
Ademés entregara toda la documentacion requerida por la ley de Seguridad e Higiene del Trabajo
S=01514.6 MUESTRAS Y ENSAYOS
No se aplica
S=01514.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO
No se aplica
S=01514.8 CONDICIONES DE DISENO

Se seguirdn en todos los casos las siguientes normas de disefio:

Resistencia al fuego F 30
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Resistencia Acustica Atenuacion segun Seccion 13080
Normas IRAM 11.533

Contrato de Trabajo Convencion Colectiva 76/75 UOCRA
Ley 22250/20744

Decreto 911/96

5=01514.9 PRECAUCIONES

El obrador cumplira con la ley 19587 de Higiene y Seguridad de Trabajo y sus correspondientes
reglamentaciones.

S$=01514.10 MATERIALES
No se aplica
S=01514.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

OBRADOR
En el obrador se instalaran oficinas, depdsitos y vestuarios para obreros y empleados y la Direccion
de Obra, debiendo proveerse el espacio para el desarrollo de las tareas de la Direccion de Obra.

Queda entendido que el costo del tendido, remocién y/o desplazamiento de las instalaciones para
servicio de obrador esta incluido en los precios unitarios y totales de los trabajos y a exclusivo cargo
del Contratista.

Todo el obrador a la terminacion de la obra y previa autorizacién de la Direccién de Obra sera
desmontado y retirado por el Contratista a su exclusivo cargo, antes de la recepcion provisional de
los trabajos, de acuerdo con lo dispuesto por la Direccién de Obra.

Si las condiciones del proyecto asi lo indica el Obrador se instalara sobre trailers méviles o sobre
Containers depositados en el predio y los Servicios sanitarios seran para los Bafios Sanitarios
Quimicos y para las duchas, Sanitarios que desagiien a pluviales. Los Sanitarios contaran con el
correspondiente servicio de Desinfeccién limpieza cambio de productos quimicos con la
periodicidad requerida segun la carga de trabajo de la Obra y la cantidad de personal Obrero. Esta
Circunstancia no generara reconocimiento adicional alguno y debe ser prevista al efectuar la
Cotizacion

Locales para acopio y deposito de materiales

No se permitira la estiba a la intemperie y con recubrimientos de emergencia de aquellos
materiales que puedan deteriorarse, o disminuir la consistencia o cambiar de aspecto, etc.

Para depositar o preservar tales materiales perecederos, deben usarse y/o construirse locales bien
resguardados, al abrigo de toda posible inclemencia del tiempo.

Oficina de la Direccion de Obra:
Las comodidades para las oficinas de la Direccidn de Obra, serén las siguientes:
a) un local de oficina para alojar 2 personas
e 2 puestos de trabajo amueblados con escritorio, cajones, archiveros, y silla.
¢ Piso de PVC/ alfombra en el todos los locales
¢ Ventanas practicables en todos los locales (en caso de dar al exterior)

b) una sala de reunién equipada con mesa y 6 sillas, y pizarrade 1 x 2 m
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¢) Sanitarios exclusivo (Lavatorio, Ducha, Inodoro, bidet) Agua Caliente y Fria

d) Pequefia Office equipado con maquina de café, heladera, dispensador de agua,

S5=01514.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

Los materiales inflamables y similares deberan ser depositados en locales apropiados, donde no
corran peligro éstos, ni el personal ni otros materiales.

En las inmediaciones donde se emplacen estos materiales se proveeran los elementos contra

incendio que exigen las disposiciones vigentes y en caso de no existir éstas, se suministraran estos
elementos en la medida que lo exija la Direccion de Obra.
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DIVISION 01000: CONDICIONES GENERALES
SECCION 01520: LIMPIEZA, EQUIPOS, HERRAMIENTAS Y AYUDA DE GREMIOS
S=01520.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra.

S$=01520.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Consiste en las prescripciones que regiran para la limpieza de obra diaria y final para la utilizacién
mantenimiento y retiro de equipos y herramientas en la obra y las prestaciones que deberan
suministrarse a otros contratistas ya sean propios o del Comitente

S=01520.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

05000 Metales

06000 Maderas y Plasticos

07000 Cubiertas, Aislaciones Térmicas e Hidraulicas

08000 Puertas y Ventanas

10000 Especialidades

11000 Equipamiento

13000 Construcciones Especiales

14000 Medios de elevacién

15000 Instalaciones Mecanicas

16000 Instalaciones Eléctricas

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacién de realizar la correspondiente Coordinacién

S=01520.4 GARANTIA DE CALIDAD
El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demas
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del codigo civil

5=01520.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR

El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion

S$=01520.6 MUESTRAS Y ENSAYOS
No se aplica
S=01520.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO
Los equipos y herramientas sern entregados en obra en perfecto estado de conservacion

S=01520.8 CONDICIONES DE DISENO
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No se aplica
S$=01520.9 PRECAUCIONES

Todos los equipos y herramientas deberdn ser conservados en condiciones apropiadas para
terminar los trabajos en los plazos previstos.
No se permitird quemar materiales combustibles en ningun lugar de la obra o del terreno.

S$=01520.10 MATERIALES
No se aplica
S=01520.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

LIMPIEZA
El Contratista debera organizar su trabajo de modo que los residuos provenientes de todas las
tareas correspondientes a su contrato y de las de los subcontratos, sean retirados inmediatamente
del area de las obras, para evitar perturbaciones en la marcha de los trabajos.

Estara terminantemente prohibido arrojar residuos desde el recinto de la obra al exterior, ya sea
directamente o por medio de mangas. Los residuos deberan bajarse por medios mecanicos o
embolsarse y bajarse con cuidado por las escaleras

Se pondré especial cuidado en el movimiento de la obra y en el estacionamiento de los camiones a
efectos de no entorpecer el transito ni los accesos en las zonas aledafias. Los materiales cargados
en camiones, deberan cubrirse completamente con lonas o folios plasticos a efectos de impedir la
caida de materiales durante el transporte.

Se debera tomar el mayor cuidado para proteger y limpiar todas las carpinterias, removiendo el
material de colocacion excedente y los residuos provenientes de la ejecucién de las obras de
albandileria, revoques y revestimientos.

Asimismo se efectuard la limpieza, rasqueteo y barrido de materiales sueltos e incrustaciones en
contrapisos, carpetas y capas aisladoras.

En las cubiertas, se debera evitar la posibilidad de obstruccion en los desagies, colocando mallas
metalicas 6 plasticas.

Las protecciones que deban efectuarse para evitar dafios en pisos, escaleras, mesadas, artefactos,
etc. seran retiradas al efectuar la limpieza final.

Al completar los trabajos inherentes a su contrato, el Contratista retirard todos su desperdicios y
desechos del lugar de la obra y el entorno de la misma. Asimismo retirara todas sus herramientas,
maquinarias, equipos, enseres y material sobrante, dejando la obra limpia "a escoba" o su
equivalente.

LIMPIEZA FINAL
a) El Contratista debera entregar la obra en perfectas condiciones de habitabilidad.

b) Los locales se limpiaran integramente. Las manchas de pintura se quitaran con espétula y el

diluyente correspondiente cuidando los detalles y prolijando la terminacion de los trabajos
ejecutados.
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c) Debera procederse al retiro de cada maquina utilizada durante la construccion y el acarreo de los
sobrantes de obra y limpieza, hasta el destino que la Direccion de Obra disponga, exigiendo
similares tareas a los Subcontratistas.

d) Todos los trabajos se realizardan por cuenta del Contratista, quien también proveera las
herramientas y materiales que se consideren para la correcta ejecucion de las citadas tareas.

e) El Contratista sera responsable por las roturas de vidrios o por la pérdida de cualquier elemento,
artefacto o accesorio, que se produjera durante la realizacion de los trabajos como asimismo por
toda falta y/o negligencia que a juicio de la Direccién de Obra se hubiera incurrido.

Todos los locales se limpiaran dé acuerdo con las siguientes instrucciones:

a) Los vidrios seran limpiados con jabon y trapos de rejilla, debiendo quedar las superficies limpias
y transparentes. La pintura u otro material adhesivo a los mismos, se quitaran con espatula u hoja
de afeitar sin rayarlos y sin abrasivos.

b) Los revestimientos interiores y paramentos exteriores seran repasados con cepillo de cerda
gruesa para eliminar el polvo o cualquier material extrafio al paramento. En caso de presentar
manchas, se lavaran siguiendo las indicaciones aconsejadas por el fabricante del revestimiento.

c) Los pisos seran repasados con un trapo humedo para eliminar el polvo, y se removeran las
manchas de pintura, residuos de mortero, etc. Las manchas de esmalte sintético se quitaran con
espatula y aguarras, cuidando no rayar las superficies.

d) Los artefactos seran limpiados de la misma manera indicada precedentemente.

e) Las carpinterias en general y particularmente las de aluminio se limpiaran evitando el uso de
productos abrasivos.

f) Se prestara especial cuidado a la limpieza de conductos de Aire Acondicionado, en especial la
cara superior de los conductos en sus tramos horizontales.

g) Se realizara la limpieza de todas las cafierias no embutidas, en especial la cara superior de los
cafios en sus tramos horizontales.

h) Se limpiaran especialmente los selladores de juntas, los selladores de vidrios y los herrajes,
piezas de acero inoxidable bronce platil.

EQUIPOS Y HERRAMIENTAS
El Contratista proveera todas las herramientas comunes, especiales y de corte mecanico, equipos y
maquinas de todo tipo, andamios, balancines, silletas y transporte necesarios para la ejecucién
correcta de las tareas previstas en su contrato.

El instrumental que deberd aportar el Contratista, para la tarea de replanteo y posteriores
verificaciones, estard en proporcion a la entidad de la obra y las caracteristicas de cada tarea
correspondiente.

El Contratista deberd4 someter a la aprobacién de la Direccion de Obra el listado de maquinas que

usara (tipo, marca, modelo, capacidad, afio de fabricacion y el caracter de propio o alquilado). Esta
lista no sera excluyente.
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El Contratista no podrd proceder al retiro total o parcial de equipos mientras los trabajos se
encuentren en ejecucion, salvo aquellos para los cuales la Direccién de Obra extienda autorizacién
por escrito.

AYUDA DE GREMIOS
Se entiende por Ayuda de Gremio aquella publicada por la Camara Argentina de la Construccion,
segln usos y costumbres.
Basicamente y en forma indicativa, consiste en la provisién por parte del contratista de las
siguientes prestaciones, sin que este listado sea excluyente ni limitativo:

a) Locales de uso general con iluminacién para el personal, destinada a vestuarios y sanitarios;
b) Locales cerrados con iluminacion para deposito de materiales, enseres y herramientas;

c¢) Provisién, armado y desarmado de andamios. El traslado en un piso de los andamios livianos y
de caballetes queda a cargo de los Subcontratistas.

d) Retiro de deshechos y todo trabajo de limpieza;

e) Proporcionar a una distancia no mayor de 20 metros del lugar de trabajo: Fuerza motriz para
herramientas y un tomacorriente para iluminacién;

f) Facilitar los medios mecanicos de transporte que se dispone en la obra, para el traslado de
materiales y colaboracion para la descarga y traslado;

g) Apertura y cierre de canaletas, zanjas, pases de paredes y lozas y todos los trabajos de
albadileria en general, tales como amurado de marcos, colocacion de grampas e insertos, tacos,
etc.;

h) Colaboracion en los replanteos de obra y plantillados a cargo de los Subcontratistas y
verificacion de modificaciones y medidas en obra;

i) Provision de morteros y hormigones para amurado de cajas y cafierias y provision y preparacion
de mezclas para los Subcontratistas que lo requieran;

j) Colocacién de gabinetes eléctricos, tomas de electricidad, trabajos de albafiileria para colocacion
de tableros, equipos y cajas mayores de la instalacion eléctrica;

k) Bases para bombas y equipos de todas las instalaciones, incluidos anclajes;
I) Provision de agua en cada piso para los Subcontratistas que la necesiten;

m) Toda aquella necesaria segin wusos Yy costumbres, aunque no esté mencionada
precedentemente, dadas las caracteristicas particulares del proyecto.

S=01520.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

Equipos
Cuando se observen deficiencias o mal funcionamiento de equipos durante la ejecucion de los
trabajos, la Direccion de Obra podrd ordenar el retiro y su reemplazo por otros en buenas
condiciones de uso.
El emplazamiento y funcionamiento de los equipos, se convendra con la Direccion de Obra.
En todos los casos los equipos cumpliran con la ley de Seguridad e Higiene del Trabajo Decreto
911/96
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DIVISION 01000: CONDICIONES GENERALES
SECCION 01527: ANDAMIOS
S=01527.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra.

S=01527.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

La presente seccion se refiere a los andamios que se deban realizar en la obra tanto para interiores
como para exteriores asi mismo comprende otros sistemas de trabajo como ser plataformas de
trabajo balancines silletas etc.

S=01527.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

01530 Cercos y Defensas

01980 Replanteo y Nivelacion

01514 Obradory Oficinas

01520 Limpieza Equipos Herramientas y Ayuda de Gremios

03000 Hormigones

04000 Mamposterias

05000 Metales

09000 Terminaciones

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacion de realizar la correspondiente Coordinacién

S=01527.4 GARANTIA DE CALIDAD

El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demaés
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del cddigo civil y normas relativas a Salud y Seguridad en el Trabajo,
Ley 19587, Dcrto. 911/96 y toda otra norma que pudiera dictarse sobre el particular en el futuro y
las que hacen a la creacion y mantenimiento de las Condiciones y Medio Ambiente de Trabajo.

S=01527.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR
El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion
Entregara ademas Calculos detallados de los andamios y los folletos comerciales y caracteristicas
de los mismos en caso de ser de marcas de plaza

S5=01527.6 MUESTRAS Y ENSAYOS

No se aplica
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S=01527.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO

En caso de ser sistemas comerciales llegaran a obra en perfecto estado de conservacion limpios
engrasados y pintados de colores uniformes y se estibaran sobre pallets que los separen del terreno

S$=01527.8 CONDICIONES DE DISENO

Se seguiran en todos los casos las siguientes normas de disefio:

Célculos estructurales CIRSOC 303
Espesores Pared Cafios 2.9 mm
Normas IRAM 2594

5=01527.9 PRECAUCIONES

El Contratista debera efectuar las protecciones determinadas por las reglamentaciones municipales
(Codigo de la edificacion de la Municipalidad de la Ciudad de Tres de Febrero y las prescripciones
del Decreto 911/96.

S=01527.10 MATERIALES

El Contratista propondra el o los sistemas de andamios que usara en la obra. A tal efecto debera
entregar la informacion necesaria a la Direccion de Obra, para su aprobacién previa. Deber4 tener
en cuenta que sean sistemas experimentados en el mercado.

En caso de optar por andamios de madera, deberan cumplir las siguientes condiciones:
Las tablas de los andamios seran limpias de clavos y astillas que pudieran crear un riesgo o dafiar a
las personas.

S=01527.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Los andamios seran sélidos y arriostrados. Tendran en toda su extension por lo menos, un tablén de
0.30 m de ancho; otro de igual medida para la carga de materiales y una tabla de parapetos.

Las escaleras serdn resistentes con pasamanos y pendientes adecuadas y de alturas apropiadas
(pedadas 25 cm alzadas 20 cm), debiéndose fijarlas donde fuera menester para evitar su
resbalamiento y se colocardn las cantidades que fueren necesarias para el trabajo normal del
personal y desarrollo de obra.

Los andamios deberan permitir la libre circulacion sin interrupciones, y los parantes y/o travesafos
no tendrdn separaciones mayores de 4.00 metros. Las Uniones de los travesafios a los parantes
deberan ejecutarse mediante bulones y /o tornillos y tuercas en forma solida y segura para lograr
una estructura firme y rigida.

Tendran asimismo las riostras y cruces tradicionales propias del sistema y sino realizadas con
tablas de seccion minima de 25 mm x 10 cm convenientemente ligadas y fijadas a los parantes,
etc. La Direccion de Obra podra exigir la ejecucion de estructuras de andamios metalicos, si las
condiciones de seguridad asi lo exigieran por razones de célculo.

Los andamios no deberdn cargarse en exceso y se evitara que haya en ellos abundancia de
materiales.
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S5=01527.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

De todos modos, la aprobacion de la estructura y calidad de los andamiajes respecto de sus
condiciones de seguridad y proteccion, queda librada a juicio de la Direccion de Obra.
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DIVISION 01000: CONDICIONES GENERALES
SECCION 01530: CERCOS DEFENSAS Y MAMPARAS
S=01530.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra.

S$=01530.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Esta seccion se refiere a los cercos y protecciones que el Contratista debera ejecutar para el cierre
de la obra, que limiten el predio de la calle, y las defensas que protejan a los transelntes y a los
linderos.

S$=01530.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

01510 Fuerza Motriz y Agua de Obra

01520 Limpieza Equipos herramientas y ayuda de Gremios

01980 Replanteo y Nivelacion

09000 Terminaciones

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacion de realizar la correspondiente Coordinacién

S=01530.4 GARANTIA DE CALIDAD

El Contratista Garantizara la calidad de la obra ejecutadas conforme a los planos y demas
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del cédigo civil y a las normas de seguridad y exigencia de la Ciudad de
Tres de Febrero.

S=01530.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR

El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion
En ellos Constara la Ubicacion futura de las defensas la forma de construirlas y de amurarlas y el
Tipo y disefio de cerco que serd aprobado por la Direccion de Obra y el tipo y disefio de las
Mamparas divisorias que sera aprobado por la Direccion de Obra

S=01530.6 MUESTRAS Y ENSAYOS
No se aplica
S=01530.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO
El cerco se entregara al comienzo de la obra y no se retirara hasta contar con autorizacién expresa

de la Direccion de Obra
Las defensas se entregaran a medida de su necesidad y no se retirara hasta contar con autorizacién

expresa de la Direccion de Obra
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S=01530.8 CONDICIONES DE DISENO

Se seguirdn en todos los casos las siguientes normas de disefio:

Normas Municipales Cddigo de la edificacion de la Municipalidad de la
Ciudad de Tres de Febrero: De las cercas y aceras
Espesores Cercos 1"
Segun Célculos que se presentaran oportunamente
Defensas Segun Célculos que se presentaran oportunamente

S=01530.9 PRECAUCIONES

Se evitara por todos los medios el dafio a propiedades linderas y a los transeulntes

S5=01530.10 MATERIALES

Cercos
Madera: Pino Parand Cepillado o Terciado Fendlico ambos pintados segun disefio que
oportunamente suministrara la Direccién de Obra
Metal: Prefabricados Tipo Acrow Ademet o equivalentes pintados segln indicaciones y disefio que
oportunamente suministrara la Direccién de Obra

Defensas
Vigas Metalicas: Reticuladas o Perfiles Normales
Recubrimiento: Terciado Fendlico ¢ Aglomerado Fendlico solamente en caso excepcional se
permitira el uso de chapas Galvanizadas acanaladas

Mamparas
Terciado Fendlico 6 Aglomerado Fenodlico Estructura: Pino Parana Cepillado o eventualmente
Tabique De Durlock simple.

S=01530.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

El Contratista debera ejecutar los cercos de obra, que determinen las reglamentaciones
municipales en cuanto corresponda. (Codigo de la edificacion de la Municipalidad de la Ciudad de
Tres de Febrero: De las cercas y aceras)

Las defensas de proteccién se ejecutaran sobre linderos y sobre la via puablica, segun las
necesidades que resulten del avance de obra.

Las Mamparas se ejecutara a fin de separar en lugar en obra del Resto del Local y se removera y
trasladara tantas veces como sea necesario sin costo adiciona para el Comitente

5=01530.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

Se Seguiran todos los indicados en particular en el Cédigo de edificacion de la Municipalidad de la
Ciudad de Tres de Febrero en su defecto y todas las modificaciones que se hayan publicado hasta
la fecha de comienzo de la obra en el Digesto municipal y normas relativas a Salud y Seguridad en
el Trabajo, Ley 19587, Dcrto. 91196, y toda otra norma que pudiera dictarse sobre el particular en
el futuro y las que hacen a la creacién y mantenimiento de las Condiciones y Medio Ambiente de
Trabajo.
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DIVISION 01000: CONDICIONES GENERALES
SECCION 01980: REPLANTEO Y NIVELACION
S=01980.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra.

$=01980.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Una vez en posesion del terreno, el Contratista hara un relevamiento del mismo y confeccionara en
escala adecuada un plano conforme a lo relevado.

5=01980.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes
demoliciones

03000 Estructuras resistentes

04200 Mamposterias

09000 Terminaciones

11000 Equipamiento

13000 Construcciones Especiales

15000 Instalaciones Mecanicas

16000 Instalaciones Eléctricas

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacioén de realizar la correspondiente Coordinacién

S=01980.4 GARANTIA DE CALIDAD
El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demas
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del codigo civil

S5=01980.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR

El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion

S=01980.6 MUESTRAS Y ENSAYOS
No se aplica
S$=01980.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO

No se aplica

S=01980.8 CONDICIONES DE DISENO

Se respetara la norma IRAM 11.572y la 11.586
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S5=01980.9 PRECAUCIONES

El Contratista debera efectuar una prolija verificacién de las instalaciones existentes que se veran
afectadas por las obras. El registro de las mismas deberd ser documentado, a fin de su
compatibilizacién con la construccion de la obra.

S$=01980.10 MATERIALES
No se aplica
S$=01980.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

El instrumental y el personal que debera aportar el Contratista, para la tarea de replanteo y
posteriores verificaciones, estard en proporcién a la entidad de la obra y la dificultad de la tarea
correspondiente.

El replanteo lo efectuara el Contratista y sera verificado por la Direccién de Obra, antes de dar
comienzo a los trabajos.

A partir de los puntos fijos que se determinan mas adelante, se fijaran los perimetros, niveles y ejes
de referencia generales de la obra.

La Direcciéon de Obra ratificard o rectificara los niveles determinados en los planos, durante la
etapa de construccion, mediante 6rdenes de servicio 0 nuevos planos parciales de detalles.

Para fijar un plano de comparacién de niveles el Contratista debera ejecutar un pilar de albadileria
de ladrillos levantados en concreto en cuya cara superior se empotrara un bulén al raz con la
mamposteria. Posteriormente se determinara la cota de la cara superior de dicho bulén con la
intervencion de la Direccion de Obra y todos los niveles de la obra se referird a la misma. Dicho
punto fijo no podra demolerse hasta la terminacion de todos los solados y las aceras.

5=01980.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

Solo se admitirén tolerancias de 5 mm en el replanteo de los ejes coordenados del proyecto.

Las tolerancias maximas entre los niveles de los pisos terminados y el establecido como punto de
referencia basico en los planos no podran superar en ningin caso los 5 mm

Las tolerancias particulares de cada rubro se indican en los respectivos capitulos del Pliego de
Especificaciones Técnicas.
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DIVISION 01000: CONDICIONES GENERALES
SECCION 01981: CARTEL DE OBRA
S=01981.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra.

S$=01981.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

La presente seccidn se refiere al cartel identificatorios de la Obra, en donde figurara el Comitente
el Proyectista y Director de Obra y el Contratista de la Obra

5=01981.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

01530 Cercos y Defensas

01527 Andamios

01580 Replanteo y Nivelacion

01514 Obrador y Oficinas

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacién de realizar la correspondiente Coordinacion

S=01981.4 GARANTIA DE CALIDAD

El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demas
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del codigo civil

S$=01981.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR
El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion
Asi mismo el Correspondiente plano de detalle y los planos de la estructura de sostén a fin de ser
aprobado por la Direccién de Obra

S=01981.6 MUESTRAS Y ENSAYOS
No se aplica

S=01981.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO

Llegara a obra y se montara en el momento de su arribo a la misma a fin de evitar deterioros en
sus leyendas y sus Isétopos

S=01981.8 CONDICIONES DE DISENO
Se seguirdn en todos los casos las siguientes normas de disefio:

Disefio Segun Plano incluido en la documentacion
Normas Cédigo de la Edificacion de la Ciudad de Tres de Febrero
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S=01981.9 PRECAUCIONES

No se aplica
S$=01981.10 MATERIALES

No se aplica

S$=01981.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Se proveeran y colocaran un cartel de obra de 3 por 6 metros, segun disefio suministrado por la

Direccién de Obra.

Esta provision incluye la estructura metalica de sostén y la iluminacion exterior.

5=01981.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

Debera cumplir con lo establecido en el Codigo de la edificacion de la Ciudad de Buenos Aires y lo
especificado por el Consejo Profesional de Arquitectura y Urbanismo

Se deberén respetar y reproducir los Logotipos y los Is6topos.

Pagina 25 de 138




OEl BUE LPN 01/2016 &
PET - Construccion Refaccién y Restauracion de Edificio de Oficina I |
N

DIVISION 02000: EMPLAZAMIENTO
SECCION 02050: DEMOLICIONES
S=02050.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra

S$=02050.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Los trabajos especificados en este capitulo comprenden la demolicién de revestimientos, de la losas vy
mamposterias correspondientes al area segln se especifica en los planos que acompaniara la documentacion, el
retiro de los tabiques y cielorrasos indicados en los planos de demolicién y las carpinterias amuradas a los
mismos, los pisos y carpetas a renovar, el retiro de vidrios, desmontaje y retiro de artefactos de
iluminacién, y Sanitarios, picado de revoques, retiro de las instalaciones existentes y el desmonte de
la caldera y el sistema de calefaccion existente.

Esta lista puede omitir algunas demoliciones que estén incluidas en planos 0 que sean necesarias
por razones constructivas y/o técnicas. Esta circunstancia no da derecho alguno al Contratista para
reclamo de pagos adicionales y queda explicitado que este rubro abarca todas las demoliciones que
sean necesarias de acuerdo con el objeto final de los trabajos.

Ningin material producto de las demoliciones podra emplearse en las nuevas construcciones con
excepcion de los que pudieran mencionarse expresamente en otros capitulos del presente Pliego de
Especificaciones Técnicas o fueran expresamente autorizados por la Direccién de Obra.

Se deja constancia que todos los elementos y/o materiales producto de los trabajos de demolicion
seran propiedad del comitente. La Direccién de Obra indicard oportunamente cuales de ellos
considera recuperables y seré responsabilidad del contratista el traslado de los mismos al lugar que
el comitente determine, dentro de un radio de 30Km. De la obra. La totalidad de los materiales y/o
elementos que no fueran recuperados, seran retirados de la obra a cargo del contratista.

S$=02050.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

01514 Obrador y Oficinas

01530 Cercos y defensas

01980 Replanteo y Nivelacion

02010 Estudio de Suelos

03000 Hormigones

04000 Mamposterias

05000 Metales

09000 Terminaciones

15000 Instalaciones Mecéanicas

16000 Instalaciones Eléctricas

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacién de realizar la correspondiente Coordinacion

S=02050.4 GARANTIA DE CALIDAD
El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demas
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los

Articulos Correspondientes del cddigo civil. Asi mismo garantizara la estabilidad de las estructuras
que no sean demolidas realizando los apuntalamientos que fuere menester.
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5=02050.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR

El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion

Asi mismo entregara para su aprobacidon una memoria técnica de las demoliciones con los célculos
respaldatorios que sean necesarios.

S5=02050.6 MUESTRAS Y ENSAYOS
No se aplica
S=02050.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO
No se aplica.
S=02050.8 CONDICIONES DE DISENO
Se seguirdn en todos los casos las siguientes normas de disefio:

Resistencia a linderos ~ Cddigo de Edificacion de la Ciudad de Tres de Febrero
Espesores Los necesarios a fin de ejecutar las obras indicas en Planos
Normas CIRSOC, IRAM 11.550

S=02050.9 PRECAUCIONES

Previo al inicio de los trabajos de demolicién, el Contratista debera presentar una memoria
descriptiva de los criterios de demolicién y tiempos de ejecucion. Debera presentar los planos
correspondientes ante la municipalidad de la Ciudad de Buenos Aires en conformidad con la
normativa vigente.

Queda bajo la directa y exclusiva responsabilidad del Contratista la adopcion de todos los recaudos
tendientes a asegurar la prevencion de accidentes que como consecuencia del trabajo pudieran
acaecer al personal de la obra y/o terceros y/o transeuntes.

Quedan incluidas entre las obligaciones del Contratista el cuidado de todos los elementos, cajas,
medidores, cafierias, cables, etc. correspondiente a los servicios de agua corriente, teléfonos,
energia eléctrica, gas, etc., existentes.

El Contratista antes de dar comienzo a los trabajos de demolicion debera tomar seguros conforme a
las disposiciones del Pliego de Bases y Condiciones, que cubran los riesgos contra terceros y contra
accidentes de su personal, el de la Direccion de Obra y el del Comitente. Dichos seguros deben
contar con la aprobaciéon del Comitente.

S=02050.10 MATERIALES
Todos los materiales provenientes de las demoliciones seran retirados de la obra, inmediatamente
de producidos

A tal efecto, el Contratista debera tomar las disposiciones necesarias, para evitar la acumulacion de
los mismos dentro del perimetro de la obra y el entorpecimiento de las tareas de construccion.

5=02050.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS
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El Contratista efectuara las demoliciones previstas dando estricto cumplimiento a las disposiciones
contenidas en el Cédigo de la Edificacion de la Ciudad de Buenos Aires, ya sean de orden
administrativo o técnico (Capitulo 5.5 De las demoliciones y Ordenanzas complementarias
concordantes)

S=02050.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES
Instalaciones existentes

El Contratista debera determinar las posiciones de toda instalacion y servicio existente de manera
tal que pueda asegurarse su utilizacién posterior y/o durante todo el transcurso de la obra si asi
hubiera sido previsto, o en el caso que se produzca alguna interferencia con el proyecto, tomar los
debidos recaudos para la remocion o reubicacidén de la instalacion referida.

Asimismo, mediante este procedimiento, se deberan prevenir dafios a las propiedades adyacentes.
Si éstos se produjeran por incumplimiento o negligencia del Contratista, sera a su exclusivo costo y
cargo, la reparacion de los mismos.

El Contratista deberd proceder al retiro de los elementos existentes que sean necesarios para la
realizacion de los trabajos de revoques, revestimientos y cielorrasos, los mismos deberdn ser
clasificados y preservados para su posterior colocacién en el mismo lugar o donde lo determinen los
planos adjuntos a este pliego.

La clasificaciéon de los elementos retirado deberan especificar la ubicacién exacta de cada uno de
ellos en la obra. La direccién de Obra o el Comitente deberan tener acceso directo y simple a cada
uno de los elementos para poder sr solicitados en cualquier momento de la ejecucion de la obra.
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DIVISION 02000: EMPLAZAMIENTO
SECCION 02200: MOVIMIENTO DE TIERRA
5=02200.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra.

S$=02200.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

El movimiento de tierra incluye todas las excavaciones y rellenos y/o terraplenamientos necesarios
para llevar los niveles del terreno a las cotas y pendientes del proyecto indicados en los planos.
Estos movimientos de tierra se extenderan al area establecida en los planos integrantes de la
documentacion.

Los trabajos incluyen todas las excavaciones de zanjas, pozos para fundaciones de estructuras y
muros Yy el retiro y transporte de materiales sobrantes fuera del area de las obras.

También comprenden las tareas de depresion de napas de agua, drenajes y obras complementarias,
que puedan ser necesarias para efectuar la excavacion de bases y vigas de fundacion o
arriostramiento.

Sera tarea de la Empresa Constructora, y estarq prevista en su oferta, la realizacion de los
siguientes trabajos:

1.1. Toda la excavacién necesaria para la ejecucion de la obra proyectada de acuerdo a planos y
niveles de documentacion de estructura y arquitectura, incluyendo el retiro de toda la tierra
sobrante, (debera ser tomado en cuenta las restricciones horarias o de transitos inherentes al
emplazamiento y vecinos de la obra).

1.2. El apuntalamiento necesario para garantizar la estabilidad de todas las estructuras,
terraplenes y muros propios y de vecinos, y las defensas perimetrales para proteger a los linderos
de la caida de materiales o herramientas.

1.3. El relleno mediante suelo seleccionado compactado al 98% del Proctor Standard, de las
excavaciones realizadas para bases, vigas, camaras, bajo recorridos, etc., hasta el nivel inferior de
solados a ejecutar.

S=02200.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

01980 Replanteo y nivelacién

02010 Estudio de Suelos

02050 Demoliciones

02100 Preparacion del Terreno

02150 Submuracion

03000 Hormigones

15407 Desagues Cloacales

15408 Desagues Pluviales

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacién de realizar la correspondiente Coordinacion

S=02200.4 GARANTIA DE CALIDAD
El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demas

documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del codigo civil
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Las excavaciones se hardn con las debidas precauciones para garantizar que no ocurran
derrumbes, a cuyo efecto el Contratista apuntalara cualquier parte del terreno, que por calidad de
las tierras excavadas haga presumir la posibilidad de deterioros o del desprendimiento de tierras,
quedando a su cargo todos los perjuicios de cualquier naturaleza que ocasionen.

5=02200.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR

El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccién

Al término de los ensayos y estudio del terreno, el Contratista presentara una memoria técnica e
informe, que aprobados por la Direccién de Obra, podran ser usados por el Contratista para elaborar
el proyecto definitivo de las fundaciones.

5=02200.6 MUESTRAS Y ENSAYOS

Seran a cargo y costo del Contratista los ensayos de suelos y todas aquellas perforaciones
adicionales que resulten necesarias, como consecuencia de los estudios para la ejecucién de los
planos de proyecto definitivos de la estructura ver Secciéon 02010

S=02200.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO

El producto de las excavaciones que sea apto para su utilizacion serd acopiado en obra, en lugar
gue serd sometido a la aprobacion de la Direccién de Obra. El resto serd retirado de la obra por
cuenta y cargo del Contratista.

S=02200.8 CONDICIONES DE DISENO
Se seguiran en todos los casos las siguientes normas de disefio:

Normas Seccion 02010 del presente Pliego
IRAM 11550

S=02200.9 PRECAUCIONES

En caso de filtraciones de agua en las excavaciones, se mantendra el achique necesario
instalando bombas de suficiente rendimiento como para mantener en seco la excavacién, hasta
tanto se haya ejecutado la obra necesaria de cimentacién. Debera evitarse la posibilidad de que
se produzcan pérdidas de cemento por lavado. Estas tareas estan incluidas en los trabajos del
Contratista y seran a su exclusivo cargo.

No se permitird el bombeo durante el colado del hormigén y durante las 24 horas siguientes, a
menos que se asegure por medio de dispositivos adecuados la no aspiracion de cemento o
lechada.

Por lo tanto estan incluidos en el precio del contrato los apuntalamientos del terreno como
asimismo los achiques y bombeos de aguas y la depresién de napas convenientes y necesarias.
Como criterio general cualquiera de esas tareas a realizar sera informada por escrito a la
Direccién de Obra, incluyendo el proyecto los planos memorias técnicas y/o de calculo etc. a fin
de obtener la aprobacion por escrito antes de comenzar la ejecucion.

S=02200.10 MATERIALES
Para los rellenos se podran utilizar las tierras provenientes de excavaciones de zanjas, cimientos y

bases, siempre y cuando las mismas sean aptas y cuenten con la aprobacion de la Direccién de
Obra.
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En caso de no ser asi los rellenos serdan de suelo seleccionado de caracteristicas sujetas a la
aprobacién de la Direccion de Obra, sin cascotes piedras ni residuos organicos y se compactaran
hasta obtener una densidad igual al 98% del ensayo Proctor Standard.

En caso de que la calidad de la tierra de las excavaciones fuera apta podra seleccionarse y
mezclarse con la proveniente del exterior de la obra, con la aprobacion previa de la Direccién de
Obra.

Los materiales incluidos en el hormigén pobre y la arena para rellenos deberan cumplir las
especificaciones establecidas para ellos en las Divisiones 03000 y 04000.

S=02200.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Excavaciones
Las excavaciones se ejecutaran de acuerdo a los planos, conduciendo el trabajo de modo que
exista el menor intervalo posible entre las excavaciones y el asiento de estructuras y sus rellenos,
para impedir la inundacién de zanjas y la erosién de taludes por las lluvias.
El fondo de las excavaciones sera completamente plano y horizontal y sus taludes bien
verticales, debiéndose proceder a su contencion por medio de apuntalamiento y tablestacas
apropiadas, si el terreno no se sostuviera por si en forma conveniente.
Si por error se diera a la excavacion una mayor profundidad de la que corresponda a la fundacion
a construir en ella, no se permitira el relleno posterior con tierra, arena, cascotes, etc.
debiéndolo hacer con el mismo material con que esta construida la fundacion y no implicando
esto costo adicional ninguno.
No se iniciara obra alguna en ninguna excavacion, sin antes haber sido observado su fondo por la
Direccion de Obra. Las excavaciones tendran un ancho minimo igual al de las bases
correspondientes de cualquier naturaleza.
El Contratista deberd prever la cantidad y potencia de las bombas de achique, que pudieran ser
necesarias para los trabajos a realizar.

Rellenos
Para la ejecucion de los rellenos, las capas se irdn humedeciendo lentamente, asentando con
pisones mecanicos mientras sea posible, precediéndose en caso contrario con pisones de mano.
Una vez terminadas las fundaciones, los espacios vacios seran rellenados con capas sucesivas de
treinta centimetros (30 cm) de espesor de tierra bien seca, suelta, limpia, sin terrones ni cuerpos
extrafios. EI material de relleno podra ser humedecido previamente al apisonado.
En el caso de las zanjas de drenajes, el relleno se efectuard con arena y compactacién cuidadosa.

5=02200.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

La terminacién de niveles, tanto en excavaciones como en rellenos, debe ser pareja y lisa
conforme a niveles que indican los planos.

Las tolerancias en el &rea de construccion a realizar ser4 del orden de +1 cm tanto para
superficies planas como en pendiente.

El Contratista debera presentar a la Direccion de Obra antes del comienzo de los trabajos y con la
debida anticipacion una memoria descriptiva que incluya el sistema de depresion de napas y
drenajes previstos, las excavaciones, terraplenamientos, submuraciones y apuntalamientos, con
indicacion de los criterios a seguir y precauciones a adoptar para asegurar el cumplimiento de las
normas vigentes
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DIVISION 3000 HORMIGONES
SECCION 03050: HORMIGON ARMADO
S=03050.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra

S=03050.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Si bien no forman parte de la presente cotizaciéon items correspondientes a Hormigén

Armado, seran de aplicacién las siguientes especificaciones, en el caso que las tareas
previstas requieran de la adecuacion de algin elemento integrante de las estructuras
existentes, las cuales se consideran incluidas en la presente cotizacion.

Los trabajos aqui especificados incluirdn todos los necesarios para la ejecucion de todas las
estructuras que componen el Hormigon Armado.

S=03050.3 TRABAJOS RELACIONADOS

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacién de realizar la correspondiente Coordinacion.

S=03050.4 GARANTIA DE CALIDAD

El Contratista Garantizarda la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demaés
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del codigo civil.

Asi mismo garantizard cada uno de los materiales componentes del Hormigén Armado conforme a
las especificaciones y al cumplimiento de normas.

También Garantizar4d la obtencion de la resistencia caracteristica del Hormigén segun se
establecera oportunamente. Cada partida de acero entregada en obra, estar4 acompafiada por el
certificado de calidad o garantia, emitida por la firma fabricante, de acuerdo a lo especificado en el
Codigo de la Edificacion del Municipio correspondiente y P.R.A.E.H., deberd tener Tension
Caracteristica 4200 kg/cm2 (ADN 420).

S=03050.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR

El contratista entregara los documentos de Ingenieria de Detalle antes de comenzar los trabajos de
la presente seccion, y tal cual como se establece en otros puntos los

Certificados de cumplimiento de normas de los materiales tanto del Hormigén Preelaborado como
el de las barras de hierros a utilizar como armadura. Los planos tendran el formato y la cartula
reglamentaria y llevaran dibujadas todas las indicaciones necesarias para apreciar claramente la
forma y posicion de la estructura. Los planos de encofrado deberan ser presentados para su
aprobacion con un plazo de 7 dias habiles, previo a su implementacion en obra. En los mismos se
debera consignar los huecos, pases, instalaciones si correspondiere, etc. Se deberd entregar los
planos de fundacion y encofrado todos ellos en escala 1:50 y planos de detalle en escala 1:20,
debiendo incluir la correspondiente planilla de hierros, se remitiran dos copias para que La
Direccion de Obra devuelva una conformada. Las armaduras se acotaran en forma legible, debiendo
confeccionar para el caso de las armaduras de vigas un detalle de la misma con un perfil
longitudinal y un corte transversal. El Contratista no podra ejecutar ninguna estructura, sin contar

Pagina 32 de 138




OEI BUE LPN 01/2016
PET - Construccion Refaccién y Restauracion de Edificio de Oficina

.
CEl

con el plano aprobado por parte de La Direccion de Obra. El incumplimiento dard derecho a
ordenar la demolicién y a su posterior reconstruccion a costo del Contratista.

S5=03050.6 MUESTRAS Y ENSAYOS

El Hormigén a emplear serd sometido a ensayos para verificar su tension, por medio de probetas.
La preparacion, curado y ensayo de las probetas se ejecutardn en un todo de acuerdo a lo
especificado en el P.R.A.E.H.. El ensayo en si, se realizard en un laboratorio expresamente
aceptado por La Direccion de Obra. Por cada hormigonada y por cada camién se realizaran los
ensayos para verificar el cumplimiento de los valores establecidos. La cantidad minima serd de 5
probetas por cada camion.

El Contratista remitira los resultados del Ensayo a La Direccién de Obra.

En el caso que los valores obtenidos no alcancen el promedio exigido, se realizaran

Ensayos No Destructivos sobre la estructura y si aun hubiesen dudas se extraeran probetas de la
estructura en estudio. Si el resultado final no es satisfactorio ElI Contratista debera reparar o
reconstruir la estructura a su COSTA.

Se aclara que los gastos que se incurran para el analisis y estudio en cuestion, también estar a
cargo de El Contratista.

S=03050.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO

Los materiales para la ejecucion del Hormigén Armado se entregardn en obra y seran almacenados
de manera conveniente, para este caso, dado que se entregard para el colado, Hormigén
Preelaborado, nos referimos a las barras de acero, debiendo estar a cubierto de las inclemencias
del tiempo, tratando de evitar la corrosién de las mismas.

S=03050.8 CONDICIONES DE DISENO

La estructura de Hormigén Armado debera respetar y responder en un todo al cumplimiento de las
Normas vigentes del Centro de Investigaciones de los Reglamentos Nacionales de Seguridad para
Obras Civiles (C.I.R.S.0.C. 201 Tomo 1 y 2) como asi también al Reglamento Técnico del Cédigo
de la Edificacion del Municipio pertinente. Por consiguiente las cargas, sobrecargas y su analisis
correspondientes, tensiones, materiales, preparacion del hormigén, encofrados, armaduras, colado,
desencofrado, etc, deberan ser realizadas ajustandose a estas especificaciones. Queda
expresamente establecido que la presentacion del calculo y dimensionamiento de la estructura en
el presente pliego, NO EXIME a EIl Contratista de su RESPONSABILIDAD del recalculo por el
comportamiento de la misma ante las solicitudes de carga. Los datos entregados son considerados
minimos. En caso que La Direccion de Obra, modifigue parcialmente por necesidades
arquitecténicas u otras causas, la distribucién de la estructura, es obligacién del Contratista
ejecutar el recalculo correspondiente. Estara también a su cargo, la confeccion de todos los planos
Municipales que fueren necesarios y de la respectiva tramitacion. El Contratista debera ejecutar los
planos de encofrado con la correcta superposicion con los planos generales de obra. Corresponde al
Contratista la verificacion del calculo y la confecciéon de planos en escala 1:50 y de detalles en
escala 1:20, todo con la correspondiente planilla de armaduras. Especial atencién se prestara en la
presentacion del detalle de las escaleras, graderia y rampa de acceso, debiendo compatibilizar con
la arquitectura, no iniciando los encofrados sin la previa aprobacion de La Direccién de Obra. A tal
efecto asume la responsabilidad integral y directa del célculo, designando un Representante
Técnico de competencia acorde con la magnitud de la obra. La estructura debera responder a su
fin y satisfara todas las necesidades, aunque éstas, no estuvieran explicitamente detalladas en los
planos. Cualquier modificacién a introducirse requerira la previa autorizacion de la Direccién de
Obra. A los efectos del mejor entendimiento de la documentacion, en el plano de BASES, se
incluye la dimension de las columnas y su correspondiente armadura, aclarando que los troncos
tendrd una dimensidon mayor en 5 cm por lado. Es importante la junta de trabajo preestablecida
definida en el eje divisorio de los médulo 21 y 22. Este espacio sera de 2,5cm y sera de
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poliestireno expandido de baja densidad a los efectos que sea facilmente compresible. Este tipo de
junta también esta previsto en el eje de las columnas 72, 73, 74, y 75, pero que se materializara a
futuro con la ampliacion de la obra, si tener en cuenta de materializar los troncos de las futuras
columnas, tal cual se indica en los planos de estructuras. También dejar previsto los pelos en las
losas que correspondan, sobre el modulo 18, y para lograr asi continuidad con obras de
ampliaciones futuras. Las bases de las columnas 53, 54, y 80 fueron analizadas coexistiendo con
las fundaciones de los perfiles existentes, suponiendo un esquema de fundacién de estas Ultimas.
Al momento de la excavacién se debera presentar la realidad en cuanto a dimensiones y su cota de
fundacion, a los efectos de buscar la mejor alternativa constructiva para las bases de las nuevas
columnas. Se deberan dejar los “Pelos “y empalmes que se requieran para la union de la
estructura con mamposteria, elementos de fachada, como asi mismo con cielorrasos, etc., todo si
correspondiese. En las vigas, para estribos se indica dos tipos de armadura, la de mayor seccion se
ubicara cercano al apoyo con armadura de traccion en el nivel superior, concentrando los hierros en
un espacio coincidente con la quinta parte de luz de la viga, tal como se indica en planos.

S=03050.9 PRECAUCIONES

El colado del Hormigén no podra iniciarse sin previa autorizacion de La Direccién de Obra. El
hormigén se colara sin interrupcion en los moldes e inmediatamente de la llegada a obra, se vertera
cuidadosamente asegurando un perfecto llenado, permitiéndose para tal fin el uso criterioso del
vibradores. El hormigon debera colarse sin interrupciones para asi asegurar el monolitismo del
mismo, teniendo en cuenta los puntos donde se deje de ex profeso, juntas constructivas.

S=03050.10 MATERIALES

El hormigon a emplear serd preelaborado del Tipo H17 Tension Caracteristica 170 Kg/cm2. Solo
en excepciones y/o por contingencias del trabajo La Direccion de Obra Permitira un Hormigonado
“In situ . No se permitira el uso de aditivos sin autorizacién previa de La Direccién de Obra.

El acero tal como ya se expreso sera del tipo ADN 4.200 kg/cm?2.

S=03050.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Todos los moldes deberan ejecutarse respetando estrictamente las dimensiones y formas indicadas
en planos. Los encofrados serdn planos y rigidos, se asegurarda su resistencia, estabilidad y
mantenimiento de su forma correcta durante el hormigonado, arriostrandolo adecuadamente, de
manera que puedan resistir el transito sobre ellos y la colocacién del hormigén. Los encofrados se
armaran a nivel y a plomo, bien alineados y sin partes alabeadas o discontinuidades. Cuando sea
necesario se repartira la presion de los puntales por medio de tablones que hagan las veces de
bases o capiteles. Todo puntal sera acufiado con dos cufias en su base, encontradas. Los puntales
serdn de una sola pieza, permitiéndose como méaximo, solo la tercera parte de ellos con un
empalme y estaran arriostrados lateralmente en ambos sentidos para evitar el pandeo. Se dara a los
moldes de vigas una flecha hacia arriba, de 1 mm por metro, en las mayores de 6 m de luz, para
tener en cuenta el efecto del asiento del andamiaje. Antes del colado se limpiardn prolija y
cuidadosamente todos los moldes. No se permitird bajo ningln concepto, romper las estructuras
hormigonadas para el pase de cafierias, debiéndose prever estas cuestiones por medio de:
colocacion de marcos de madera para una abertura en losa, y manchones de cafio de hierro negro
sin costura en vigas, debiendo en todo caso ubicar estas aberturas de manera de no debilitar la
estructura, tratando siempre de respetar la ubicacion requerida por otros gremios. La armadura
debera ser doblada y colocada, asegurando la ubicacién correspondiente, debiéndose respetar
recubrimientos y separaciones minimas segun normas. Las barras se colocaran rectas, limpias y
libre de éxido. Podran ejecutarse empalmes y uniones, no debiendo existir mas de uno por seccion
sometida a esfuerzo de traccién y ninguno en la de tensiones méximas. Si el empalme es por
yuxtaposicién de barras, la longitud de superposicion debera ser de cuarenta veces el didmetro de
la misma. EIl doblado, ganchos y empalmes se regiran por el P.R.A.E.H.. Se debera verificar la
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correcta ubicacion de la armadura antes del hormigonado. El Contratista deberd dejar pelos y
empalmes que se requieran, para la union de futuras construcciones con otras estructuras, con
mamposterias, armados de yeso, etc, sin que ello implique “Costo Adicional “alguno.

S=03050.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

Salvo expresa instruccion, se prohibira el hormigonado con temperaturas bajo O °C. Para el
desencofrado se debera respetar los tiempos minimos que establece el P.R.A.E.H. Si al desencofrar
aparecen defectos inadmisibles a juicio de La Direccién de Obra, sera éste quién decida como
proceder a subsanar o rehacer la anomalia. Debera llevarse en la obra una planilla con registro de
las fechas de colado, para asi controlar las fechas de desarme. Una vez colado el hormigén, se
debera adoptar medidas a fin de lograr un perfecto curado y fraglie del mismo. Dicho tratamiento
posterior a los trabajos de colado, debera ser atendido segin lo establece el P.R.A.E.H. Ninguna
variacién podra introducirse en el Proyecto, sin autorizacion expresa de La Direccion de Obra.
Todos los trabajos de Hormigén Armado deberan tener la aprobacién e inspeccién de La Direccion
de Obra, y avisara con 48 hs de anticipacion antes de cualquier hormigonado, debiendo solicitar
por escrito la autorizacién pertinente. Especial atencion se ejercera sobre el anclaje de los hierros
en voladizo, advirtiendo que se exigira que la longitud sea 2 (dos) veces la longitud del voladizo.
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DIVISION 03000: HORMIGONES
SECCION 03500: CONTRAPISOS
S=03500.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra.

S$=03500.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Si bien no se encuentrdn previstos items de contrapisos en la presente cotizacion, valen las
siguientes especificaciones para los casos en los que el reemplazo de pisos y carpetas previsto
requiera la adecuacién de los contrapisos existentes, tarea que de ser necesaria se considera
incluida en la presente oferta.

S=03500.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

01980 Replanteo y nivelacion

04200 Mamposterias

05000 Metales

06000 Maderas y Plasticos

07000 Cubiertas, Aislaciones Térmicas e Hidraulicas

08000 Puertas y Ventanas

09400 Pisos zo6calos y solias humedos

15000 Instalaciones Mecénicas

16000 Instalaciones Eléctricas

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aungque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacién de realizar la correspondiente Coordinacién

S=03500.4 GARANTIA DE CALIDAD
El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demas
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del codigo civil

S=03500.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR

El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion

S=03500.6 MUESTRAS Y ENSAYOS

En caso de su utilizacion, se sometera a la aprobacion de la Direccion de Obra muestras de los
cascotes de ladrillo a utilizar.

S=03500.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO

Todos los materiales seran entregados en la obra y almacenados hasta su uso.
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Todo el cemento y la cal se entregaran en bolsas enteras, en buena condicion y en peso completo.
Las bolsas dafiadas o de peso fraccional serdn rechazadas. Inmediatamente a su recibo sera
almacenado en un lugar estanco y correctamente ventilado.

S=03500.8 CONDICIONES DE DISENO

Se seguiran en todos los casos las siguientes normas de disefio:

Resistencia al fuego F 30

Resistencia Acustica Atenuacion segun Seccion 13080
Espesores segun planos

Normas IRAM 1502 1601 ASTM

S=03500.9 PRECAUCIONES

Al construirse los contrapisos, debera tenerse especial cuidado de hacer las juntas de contraccion /
dilatacion que correspondan, aplicando los elementos elasticos necesarios (Poliestireno expandido
1" x la altura del contrapiso”, material elastico reversible u otros aprobados) en total
correspondencia con los que se ejecuten para los pisos terminados, de acuerdo a lo indicado en los
planos o cuando las dimensiones de los pafios lo aconsejen técnicamente, estén o no indicadas en
los planos. Asi mismo se realizaran juntas perimetralmente en todos los locales y terrazas segun
corresponda a las indicaciones de planos.

Cuando los locales o los contrapisos de ellos o de terrazas tengan superficies mayores de 25 m2 se
realizaran las juntas de contraccion / dilatacion con el anterior procedimiento y segun las
indicaciones de la Direccion de Obra.

Se recalca especialmente la obligacion del Contratista de repasar previamente a la ejecucion de
contrapisos, los niveles de las losas terminadas, repicando protuberancias y salientes.
Se efectuardn puentes de adherencia, con materiales del tipo Sika Fix o equivalentes

S=03500.10 MATERIALES

Los materiales a usarse en la ejecucién de contrapisos se encuentran especificados en la Seccion
04200.

Tal el caso del Cemento Pértland, Cemento de Albafiileria, Cal Hidraulica, Cal Aérea, Arena y Agua.

Agregado liviano:
Se utilizar4 arcilla expandida clinkerizada de granulometria 10:20 como agregado inerte
empastado.

Cascote de ladrillo
Los cascotes que pudieran utilizarse en contrapisos, provendran de ladrillos (o parte de los
mismos), debiendo ser bien cocidos, colorados, limpios y angulosos. Su tamafio variara entre 2 a 5
cm aproximadamente.
El uso de este material estara sujeto a la aprobacién previa de la Direccién de Obra.

Sika Fix
Emulsién sintética Liquida modificada con aditivos y plastificantes que incorporada a morteros

Mejora la Adherencia, Aumenta la resistencia a la abrasion, compresion, y flexion aumenta la
impermeabilidad y la cohesividad, y no se comporta como barrera de vapor.

S=03500.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS
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Los contrapisos deberan estar perfectamente nivelados con las pendientes que se requieran en
cada caso y los espesores indicados. Deberan tenerse particularmente en cuenta, los desniveles
necesarios de los locales con salida al exterior.

Se realizara previamente un puente de adherencia con Sika Fix mezclado con 1 parte de cemento

1 parte de arena fina 'y 1 parte de 50 % de agua y 50 % de Sika Fix con un consumo aproximado
de 250 gr por metro cuadrado

El hormig6n para contrapisos de lecca sobre losas (de espesor minimo 10 cm ), se ejecutara con la
siguiente mezcla:

* Una (1) parte de cemento, cinco (5) partes de arcilla expandida.

El hormigén para contrapisos de cascote sobre terreno natural (de espesor promedio igual a 15
cm.), se ejecutara con la siguiente mezcla:

* Una (1) parte de cemento, cuatro (4) partes de arena mediana y ocho partes de cascotes de
ladrillo.

El hormigén para contrapisos de cascote sobre losas (de espesor minimo 10 cm), se ejecutari con
la siguiente mezcla:

* Una (1) parte de cemento, cuatro (4) partes de arena mediana y ocho partes de cascotes de
ladrillo.

El hormigdn para contrapisos de cascote sobre losas (de espesor minimo 10 cm con pendiente en
Azoteas), se ejecutara con la siguiente mezcla:

* Una (1) parte de cemento, cuatro (4) partes de arena mediana y ocho partes de cascotes de
ladrillo.
S=03500.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

En los locales sanitarios, las rejillas de piletas abiertas estardn como minimo 1,5 cm por debajo del
nivel inferior del marco de la puerta que lo separa del local vecino.

En todos los casos, los contrapisos tendran un espesor tal que permitan cubrir las cafierias, cajas,
piezas especiales, etc.,

Cuando se indique en planos y planillas los contrapisos se ejecutaran en dos capas interponiendo

una malla electrosoldadas Q92 entre cada capa. En este caso los cascotes para la realizacion del
contrapiso no deberan contener Cal.
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DIVISION 03000: HORMIGONES
SECCION 03550: CARPETAS
5=3550.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra.

S$=03550.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Los trabajos de carpetas a ejecutar se realizaran en las azoteas y los locales sanitarios. Previéndose
el retiro de carpetas existentes y la nueva ejecucion de la mismas, de forma de garantizar el nivel
de proyecto, la plenitud de las superficies, las pendientes de escurrimiento y la correcta
adherencia del solado a colora.

S=03550.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

03500 Contrapisos

09200 Revoques y Yeserias

09300 Revestimientos Ceramicos

09400 Pisos zocalos y solias Himedos

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacién de realizar la correspondiente Coordinacion

S=03550.4 GARANTIA DE CALIDAD
El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demaés
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del codigo civil.
Ademés garantizara que las carpetas no se quiebren ni se fisuren

S=03550.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR

El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccidn

S=03550.6 MUESTRAS Y ENSAYOS

La Direccion de Obra podrd exigir la ejecucion de un tramo de muestra para verificar las
condiciones de las carpetas.

S=03550.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO

Rigen similares prescripciones que en la Seccion 03500.

S=03550.8 CONDICIONES DE DISENO

Se seguiran en todos los casos las siguientes normas de disefio:
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Resistencia al fuego
Resistencia Acustica
Espesores

Normas

5=03550.9 PRECAUCIONES

no se aplica

Atenuacion segin Seccién 13080
segun planos

IRAM 1502 1601 ; ASTM

CEl

Las superficies donde se ejecuten las carpetas estaran limpias, libres de grasa, polvo, residuos,

pinturas, etc.

Se efectuaran puentes de adherencia, con materiales del tipo Sikalatex o equivalentes.

S=03550.10 MATERIALES

Los materiales a usarse en la ejecucién de las carpetas se encuentran especificados en la Seccion

04200

S=03550.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Carpetas de cemento alisado bajo pisos pegados (ceramicas alfombras vinilicos)

Sobre los contrapisos y sus respectivas aislaciones y de acuerdo a lo indicado en las planillas de
locales, se ejecutaran las carpetas de 2 cm de espesor con un mortero de una (1) parte de cemento
y tres (3) partes de arena fina tamizada.

S5=03550.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

Las carpetas deberdn estar absolutamente limpias antes de efectuar las colocaciones de pisos

previstas.

Deberan eliminarse los restos de revoques y enlucidos, restos de otros materiales, polvo, etc. a cuyo
efecto seran raspadas y barridas en la medida que sea necesario.
La Direccion de Obra debera autorizar previamente el comienzo de las colocaciones de pisos, una
vez constatado el estado de las carpetas.

Pagina 40 de 138




OEIl BUE LPN 01/2016 N

PET - Construccion Refaccién y Restauracion de Edificio de Oficina CEI
N

DIVISION 03000: HORMIGONES
SECCION 03651: PISOS Y ZOCALOS
S5=03651.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra

S=03651.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

La presente seccion se refiere a los pisos de hormigén existentes los cuales seran reparados de ser
necesario en forma previa a su pintura.

S=03651.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

03500 Contrapisos

07100 Aislaciones Hidraulicas

08000 Puertas y Ventanas

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aungque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacion de realizar la correspondiente Coordinacién

S=03651.4 GARANTIA DE CALIDAD
El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demaés
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del cédigo civil. Asegurara asi mismo las pendientes indicadas en los
planos y el libre escurrimiento de las aguas como asi mismo la correcta ejecucion de las juntas
indicadas en planos o en este pliego

S=03651.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR
El contratista y conforme al Pliego de Bases y condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion
Asi mismo entregara los ensayos de los Materiales para endurecimiento de los solados

S=03651.6 MUESTRAS Y ENSAYOS
Ensayos: se realizaran ensayos normalizados para garantizar adherencia y resistencia del piso.

S=03651.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO

Los materiales para la ejecucion de pisos y zdcalos se entregaran en obra y seran almacenados de
manera conveniente, a fin de evitar deterioros

S=03651.8 CONDICIONES DE DISENO
Se seguirdn en todos los casos las siguientes normas de disefio:

Resistencia Acustica Atenuacion segun Seccion 13080
Espesores segun planos
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5=03651.9 PRECAUCIONES

5=03651.10 MATERIALES

Los materiales usados en los solados como cementos, y arenas se encuentran especificados en la
Seccion 03300
S=03651.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

S5=03651.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES
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DIVISION 04000: ALBANILERIAS
SECCION 04200: MAMPOSTERIAS
5=04200.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones los planos de
la obra

S=04200.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Si bien no estan previstos en el listado de tareas items de mamposteria tradicional, se consideran
incluidos en la oferta los trabajos necesarios para la ejecucion del resto de las tareas especificadas
en planos.

Los trabajos de mamposteria a realizar para la construccién de la obra, comprenden la ejecucién de
muros interiores, tabiques, dinteles, canaletas, orificios, canalizaciones para instalaciones,
colocacion de carpinterias, grampas, insertos, elementos de unién, tacos de sujecion, etc., como
asimismo todos aquellos trabajos conexos a tareas de otros rubros que se vinculan con las
mamposterias.

Todas estas tareas estan incluidas en los precios unitarios de las mamposterias y por lo tanto
deberan considerarse sin cargo adicional alguno.

S=04200.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

03000 Estructuras de Hormigén Armado

05100 Estructuras Metalicas

03500 Contrapisos

05700 Herrerias

07100 Aislaciones

08100 Puertas y Marcos Metalicos

08520 Ventanas de aluminio

15400 Instalaciones Sanitarias

15500 Instalaciones Termomecanicas

16000 Instalaciones Eléctricas

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacion de realizar la correspondiente Coordinacion

S=04200.4 GARANTIA DE CALIDAD
El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demas
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del cédigo civil

S=04200.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR

El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion

S5=04200.6 MUESTRAS Y ENSAYOS
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Se someteran a la aprobacion de la Direccion de Obra por lo menos dos (2) muestras cada uno de
los ladrillos comunes y ceramicos huecos.

Estas muestras representaran las variaciones extremas de calidad, tamafio y color que pueden
producirse con el material provisto a obra.

Todo material provisto debera estar dentro de los limites de las muestras aprobadas pero ningan
material sera enviado a obra hasta que no se aprueben las muestras.

S5=04200.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO

Todos los materiales seran entregados en la obra y almacenados hasta su uso.

Todo el cemento y la cal se entregaran en bolsas enteras, en buena condicién y en peso completo.
Las bolsas dafiadas o de peso fraccional seran rechazadas. Inmediatamente a su recibo sera
almacenado en un lugar estanco y correctamente ventilado.

Miscelanea de hierro se almacenara libre del suelo y de forma de evitar deterioros.

Los ladrillos se apilaran prolijamente donde se indique en el plano de obrador aprobado.

S=04200.8 CONDICIONES DE DISENO

Se seguiran en todos los casos las siguientes normas de disefio:

Resistencia al fuego F 30; ASTM E 119

Resistencia Acustica Atenuacion segun Seccion 13080

Espesores Indicados en Planos

Normas IRAM Indicadas en la presente Seccién
ACI 530.1

S=04200.9 PRECAUCIONES

La albafiileria se colocard a plomo, alineada, con hiladas a nivel, precisamente espaciadas y con
cada hilada a matajunta de la préxima inferior.
Los mampuestos se mojaran antes de su colocacién y todo mortero sera utilizado y colocado en
posicion final dentro de dos horas de mezclado cuando la temperatura ambiente sea superior a
veintisiete grados centigrados (27°C), y dentro de tres horas cuando la temperatura ambiente sea
inferior a veintisiete grados centigrados (27°C).

No se utilizard mortero que haya endurecido por accion quimica (hidratacion), o que no se utilice
dentro de los limites indicados precedentemente.

S=04200.10 MATERIALES

Cement Portland

El cemento Poértland se recibird en obra envasado en envase original de fabrica y respondera a las
normas IRAM 1503, 1504, 1505y 1617.

Cemento de albadileria

El cemento de albafiileria se recibir4 en obra envasado en envase original de fabrica y respondera a
la norma IRAM 1685.

Cal Hidraulica
Las cales hidraulicas seran de marcas conocidas. Se aceptaran Unicamente materiales envasados

en fabrica y en el envase original. Las cales hidraulicas se ajustaran a las normas IRAM 1508 y
1516.

Cal aérea

Se usaran cales aéreas hidratadas en polvo, envasadas, que deberan ajustarse a las normas IRAM
1626.
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Arena
Toda la arena que se utilice cumplira con los requerimientos de Norma IRAM 1633.
Agua
Toda el agua sera limpia y libre de sustancias perjudiciales para morteros. En general el agua
potable es apta para el amasado de morteros.

Ladrillos ceramicos comunes
Seran de los denominados de cal; todos de formas regulares y de las dimensiones determinadas por
la Norma IRAM 12518.

Ladrillos ceramicos huecos
Sus dimensiones seran de 4 x 15 x 20 cm y de 8 x A x B cm, para paredes de los espesores
determinados en los planos y conformaran con IRAM 12502.
Las dimensiones A y B dependeran de los distintos fabricantes y seran aprobadas por la Direccion
de Obra.

Material para juntas de control
Todo fieltro serd fieltro asfaltico saturado de quince (15) libras y conformara con norma IRAM
1558/74.
Junta Compriband Tipo: Comproband y conformaran con IRAM 213455 a 59

Pintura Asfaltica
Pintura Asfaltica Asfasol de YPF que conformara con IRAM 6817

Mortero gris standard
Todo mortero gris standard sera una de las siguientes mezclas:
a) Una (1) parte de cemento Pértland; una (1) parte de cal hidratada en pasta y seis (6) partes de
arena por volumen.
b) Una (1) parte de cemento Poértland, una (1) parte de cal hidraulica y tres (3) partes de arena
gruesa.
Los ingredientes serdn mezclados a méaquina y en medidas determinadas en este pliego y
aprobados por la Direccién de Obra. Sé prohibe el mezclado a mano.

Mortero de Cemento
Estara compuesto de una (1) parte de cemento Pértland y tres (3) partes de arena

S=04200.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Toda mamposteria se ejecutard perfectamente alineada, a plomo, nivelada y en escuadra salvo
indicacion en contrario en los planos.

Con la aprobacion previa de la Direccion de Obra podran asentarse determinados tabiques sobre
contrapisos.

Cada mampuesto sera ajustado a su posicion final en el muro mientras el mortero sea aun blando y
plastico. Cualquier mampuesto que se mueva después de fraguado el mortero sera retirado y vuelto
a colocar con mortero fresco.

Las esquinas y jambas seran rectas y a plomo. Los espacios de los marcos de carpinteria metélica y
otros elementos alrededor de los cuales se levante albafiileria seran solidamente llenados con
mortero de cemento a medida que se levanten las paredes.

Los anclajes, tacos, accesorios, grampas y otros elementos que requieran ser incorporados a la
albafiileria seran embutidos a medida que progrese el trabajo.

Cortes, canaletas y ajustes que se deban realizar para acomodar trabajos de otros seran realizados
con discos o acanaladoras mecénicas adecuadas.

En las uniones de las mamposterias con el hormigén se interpondra una junta Compriban segun se
especifica en S=4200.10 y en los correspondientes planos de detalle.
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Albafiileria de ladrillos de elevacién
a) En general cuando en los planos se indiquen paredes de 8 0 10 cm de espesor, se entendera
que la pared debera levantarse con ladrillo cerdmico hueco de maquina de 8 x 15 x 20 cm y de 10
x 18 x 336 de 10 x A x B (Ay B segun las medidas del fabricante) y de 10 x A x B (A y B segun
las medidas del fabricante) de las caracteristicas establecidas en este pliego con el espesor que
resulte de su construccion con el ladrillo de plano en su mayor dimension.

b) En general cuando en los planos se indiquen paredes de 18 cm de espesor, se entendera que la
pared debera levantarse con ladrillo ceramico hueco de maquina de 18 x 18 x 336 de 18 x Ax B
(A y B seguin las medidas del fabricante) de las caracteristicas establecidas en este pliego con el
espesor que resulte de su construccién con el ladrillo de plano en su mayor dimension.

d) En general, cuando en los planos se indiquen paredes de 15 cm, 30 cm ¢ de 45 cm de espesor,
se entenderd que la pared se levantara con ladrillo comin de las caracteristicas establecidas en
esta especificacion, con el espesor que resulte de su construccién con el ladrillo de faja o a tizén
segun corresponda.

S=04200.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

Refuerzos
Cuando asi lo ordene la Direccion de Obra por tratarse de planos de grandes dimensiones (mayores
de 4m x 4m) o por razones justificadas, se armara la albafiileria colocando en el interior de las
juntas cada cuatro (4) hiladas, en forma espaciada, hierros redondos de 4,2 mm de diametro,
solapados un minimo de 20 cm en empalmes y esquinas. EI mortero en las juntas por las que corra
el refuerzo de hierro, sera en todos los casos mortero de cemento.

Asientos de vigas y armaduras
Las vigas yo dinteles de hormigon y/o metélicos que apoyen sobre mamposterias, descansaran
sobre dados de hormigén simple o armado, de las dimensiones y caracteristicas que en cada caso
indican los planos o la Direccién de Obra.

Engrosados
Se ejecutaran con escallas de ladrillos ceramicos huecos. En caso de tener que adecuar el espesor,
se deberan usar ladrillos cortados a maquina, manteniendo como minimo una linea de agujeros
entera.

Bases para equipos
El Contratista deberd ejecutar todas las bases para calderas, bombas, equipos en general, de
acuerdo a las necesidades de las instalaciones. Seran de hormigén armado de las dimensiones
que indiquen los planos o las que oportunamente indique la Direccion de Obra.
Podran ser también de estructura metalica si asi lo segin se indica en planos, debiéndose prever
todos los elementos para fijacion de los mismos, asi como también las aislaciones y bases
antivibratorias cuando los equipos lo requieran.
En los casos que se construyan las bases de hormigon se terminaran de acuerdo al solado del
local. En las aristas se colocaran guardacantos de hierro de 32 x 32 cm
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DIVISION 05000: METALES
SECCION 05100: ESTRUCTURAS METALICAS
5=05100.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones los planos de
la obra

S$=05100.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Las presentes especificaciones se refieren a las condiciones que deberd cumplir las estructuras
metalicas en cuanto al célculo, caracteristicas de los materiales, fabricacion y montaje en obra, asi
como todas las tareas que tengan relacién en la estructura en si y su aspecto constructivo.

S=05100.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

03000 Hormigones

07000 Cubiertas Aislaciones Térmicas e Hidraulicas

09900 Pinturas

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacién de realizar la correspondiente Coordinacion

S$=05100.4 GARANTIA DE CALIDAD

El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demas
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del codigo civil

S$=05100.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR

El contratista y conforme al articulo 5.1 del Pliego de Bases y condiciones entregara los
documentos de Ingenieria de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion

Antes de comenzar el trabajo en taller el Contratista deberd confeccionar y presentar para su
aprobacién por la Direccion de Obra, la siguiente documentacion:

- Calculo de la estructura.

- Calculo de uniones.

- Planos de Ingenieria.

- Planos de detalles de uniones.

- Planos de Fabricacion.

- Planos de detalles complementarios.

- Detalles aclaratorios que la Direccion de Obra considere necesario incorporar.

Queda expresamente establecido que la recepcidn por parte de la Empresa del proyecto, calculo de
la estructura y documentacién técnica de licitacion, asi como la aprobacion de la Direccion de Obra
a la documentacion no exime a El Contratista de su responsabilidad total por la deficiencia de la
estructuras, su adecuacion al proyecto de Arquitectura e instalaciones, y su comportamiento
estéatico. Esta responsabilidad sera plena y amplia con arreglo a las clausulas de este Pliego.
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S5=05100.6 MUESTRAS Y ENSAYOS

La Direccion de Obra debera tener libre acceso al taller de fabricacion de las estructuras metélicas
durante las horas laborales con el fin de inspeccionar los materiales, la calidad de la mano de obra,
controlar el avance de los trabajos y asistir a ensayos cuando se lo requiera. La Direcciéon de Obra
acordara con el Contratista a que ensayos desea asistir. Cuando se requiera la presencia de la
Direccion de Obra, el Contratista debera dar aviso anticipadamente.

S=05100.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO

La entrega de las estructuras se efectuaran de acuerdo al cronograma de tareas presentado por El
Contratista para su aprobacion por la Direccion de Obra y comprende:

Aprobacion de materiales y ensayos.

Aprobacidn de estructuras.

S$=05100.8 CONDICIONES DE DISENO
Se seguiran en todos los casos las siguientes normas de disefio:

En el calculo y ejecucion de la misma, se deberd cumplimentar en un todo, las exigencias del
Reglamento CIRCOC 301-302-301/1 Y 303, considerandolo parte integrante de la
documentacién en todo aquello que no se indique expresamente en estas Especificaciones.

Se debera respetar asi mismo, la documentacién que forma parte de esta licitacién, la que
presente la Empresa para su aprobacion y todo otro elemento que la Direccion de Obra considere
necesario incorporar a la citada documentacion.

En la ejecucién del célculo se consideraran las siguientes cargas:

Cargas permanentes: de acuerdo al analisis de cargas real.

Accion del viento: segun el Reglamento CIRSOC 102, Accidn del viento sobre las construcciones.
Sobrecargas: las que resulten mayores de comparar las indicadas en esta documentacion, en el
Reglamento CIRSOC 101 Cargas y sobrecargas gravitatorias para él calculo de las estructuras de
edificios, o las de uso real durante la construccion de la obra.

Para los materiales se considerara:
Acero (chapas, perfiles y/o barras) Es de aplicacion la Norma IRAM-IAS 503

Soldaduras: Especificaciones Técnicas AWS.(American Welding Society)
Reglamento CIRSOC 304 - Estructuras de Acero Soldadas.

Buloneria Sera de aplicacién la norma DIN 127

S=05100.9 PRECAUCIONES
Conforme a los Reglamentos

S=05100.10 MATERIALES
Los materiales que no se ajusten a las especificaciones, o que resulten dafiados por procedimientos
de fabricacion inadecuados, seran rechazados por la direccion de obra, haciéndose responsable el
contratista de los gastos que demande su sustitucion. Esto no deslinda responsabilidad del
contratista por el dafio que pudiera ocasionar un material defectuoso o que no se ajuste a las

especificaciones.
Se empleara Unicamente material nuevo, que no este deformado, picado o herrumbrado.

Pagina 48 de 138




OEIl BUE LPN 01/2016

PET - Construccion Refaccién y Restauracion de Edificio de Oficina CEI
N

Acero
Los aceros utilizados serdn de la nominacion F-22, con tensién al limite de fluencia minima
Gf=2200 kg/cm2, resistencia a la traccion minima Gr=3700 kg/cm2 y alargamiento de rotura
minimo Er= 28 %.
Los aceros de los perfiles laminados y planchuelas, utilizados en la construccién de la estructura
soldada, seran los indicados en las normas IRAM-IAS U500-503/IRAM IAS U 500-42 "Aceros para
la construccion de uso general" y "Chapas de acero al carbono para uso general y estructural”.
En el caso de utilizar Aceros Microaleados, se acompafiara certificado de origen de la Usina
Productora.

Electrodos
Deberan cumplir con la Norma IRAM - IAS U 500 - 601; "Electrodos revestidos para soldadura
para arco de acero al carbono".
La eleccion del electrodo se efectuara considerando las temperaturas de servicio de los elementos
que conforman la estructura.

Uniones Soldadas
Las uniones soldadas deberan responder a las recomendaciones indicadas en CIRSOC 304,
"Estructuras de Acero Soldadas" en cuanto a técnicas utilizadas apariencia, calidad y métodos de
correccion de los trabajos defectuosos.
Se respetara con precision, la forma y dimensiones de los cordones de soldadura.
La mano de obra sera especializada y de acuerdo a las indicaciones de CIRSOC 304.
El contratista debera contar con medios suficientes y adecuados para el control de las soldaduras.
Cuando la Direccion de Obra lo solicite, se ensayara las soldaduras seleccionadas. En caso de no
cumplir con los requisitos exigidos, esta debera eliminarse rehaciendo el trabajo satisfactoriamente
sin cargo adicional.
Las soldaduras deberan quedar completamente rigidas y como parte integral de las piezas
metalicas que se unen; igualmente deberan quedar libres de picaduras, escorias y cualquier otro
defecto.

S5=05100.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Fijaciones
Los anclajes e insertos necesarios para las fijaciones de las estructuras metalicas a los elementos
de hormigén armado, seran provistas por el Contratista en tiempo y forma de acuerdo al avance de
Obra.
Previamente deberdn haberse aprobado, por la Direccion de Obra, los detalles constructivos
correspondientes.

Fabricacion
La fabricacion de las estructuras sera realizada de acuerdo con estas especificaciones, CIRSOC
301 y anexos.
Las operaciones de cortado, estampado, preparado, soldado, etc. del material en el taller, seran
ejecutadas por personal y equipo competente.

El material se trabajara en frio. Se ser necesario, se efectuaran trabajos en la pieza en caliente, la
misma deberd estar a la temperatura de rojo cereza claro. no se permitiran trabajos a una
temperatura intermedia (rojo azul). El enfriamiento se hard, al aire en calma, sin acelerarlo
artificialmente.

Podran agujerearse mediante punzonado, piezas de hasta 10 mm de espesor. Agujeros en piezas de
mas de 10 mm de espesor, se efectuardn mediante taladros.

Los agujeros que se correspondan, entre las diferentes piezas a unir, deben ser coincidentes, no
admitiéndose el mandrilado.
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Las rebabas formadas en los bordes de los agujeros se eliminaran prolijamente.
Para el corte y agujereado de perfiles, chapas y planchuelas se respetaran las medidas de los
planos.
Las uniones principales, como ser las chapas en los extremos de vigas de vigas de porticos,
deberan soldarse en fabrica.
Los perfiles, salvo indicacion en contrario, seran de eje rectilineo. Para aquellos casos de
rectificacion, los procedimientos no deberan perjudicar las propiedades elasticas y resistentes del
material.
Las partes deberan identificarse de forma tal que no exista posibilidad de error en el montaje.
Los elementos que deban unirse mediante soldadura estardn libres de suciedad, herrumbre,
escamilla de laminacion y pintura, asi como las escorias de las oxicorte.
Después de las soldaduras las piezas han de tener la forma adecuada, sin necesidad de un
posterior enderezado.
En todos los cordones de soldaduras angulares se tiene que alcanzar la penetracion hasta la raiz.
Durante la soldadura y el enfriamiento del cordén, no han de sacudirse las piezas soldadas, ni
someterlas a vibraciones ni acelerarse su enfriamiento.
No se permitiran uniones en las barras, fuera de las indicadas en los planos de taller, debiendo por
lo tanto utiliz&rselas en largos de origen o fracciones del mismo.

Tolerancias
Las piezas elaboradas y sus partes serdn perfectamente rectas a las vistas. Las deformaciones o
tolerancias no serdn mayores que las permitidas por la norma ASTM A6 para perfiles laminados.
Los elementos que trabajen a compresion no tendran una desviacién mayor de 1 / 1000 de la
distancia entre puntos de fijacion.
Las tolerancias en la longitud de la pieza a distancia entre agujeros externos serdn de + 1,6 mm
para longitudes de hasta 9 m. y de 3,2 mm para largos mayores.
Para las piezas que deban ir en contacto con otras ya fijas, la tolerancia en la longitud sera + 0,8
mm
Los agujeros circulares se haran de diametro 1,6 mm mayor que el diametro del bulon. Los
agujeros ovalados se haran de acuerdo a planos.
Los tubos y perfiles, salvo indicacion en contrario, seran de eje rectilineo. Para aquellos casos de
rectificacion, los procedimientos no deberan perjudicar las propiedades elasticas y resistentes del
material.
Las partes deberan identificarse de forma tal que no exista posibilidad de error en el montaje.

Montaje
El Contratista deber4 someter a la aprobacion de la Direccion de Obra el procedimiento y
secuencia de montaje de las estructuras, detallando los plazos de ejecucion.

Los defectos de fabricacion o deformacion producidas durante el montaje serd comunicado a la
Direccion de Obra. La reparacion debera controlarse y aprobarse por la Direccion de Obra.

El Contratista serd responsable por al cantidad, y la conservacion del material depositado en la
Obra.

El Contratista deberd asumir la responsabilidad por los efectos producidos por los arriostramientos
y uniones temporarias. Los mismos estaran previstos para cubrir las solicitaciones posibles como
ser vientos, cargas producidas por equipos y su funcionamiento, acopio de materiales, etc. El costo
de estos arriostramientos se considerara incluido en la cotizacion.

Todos los elementos deberan montarse de manera que queden perfectamente nivelados, sin
dobladuras o uniones abiertas.

Las tolerancias en la verticalidad y horizontalidad de los elementos de las estructuras seran las
siguientes columnas: 1/500 de su altura libre vigas reticuladas: 1/1000 de su luz entre centros de
apoyos.
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Donde se necesite que los perfiles de refuerzo ajusten apretadamente, los mismos deberan
recortarse o brufiirse para lograr tal ajuste, prohibiéndose, por lo tanto, el uso de cunas o calzas
para tales fines.

No se permitirdn cortes de soplete en obra, sin el consentimiento por escrito de la Direccion de
Obra.

Todos los elementos que se corten con soplete deberan tener un acabado igual al corte mecanico.

5=05100.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

El Contratista entregara de los distintos elementos para las estructuras, de cada partida de
mercaderia, una copia de los certificados que acrediten las caracteristicas de los materiales.

En caso de que los citados certificados no contengan los datos requeridos o no sean aceptados por
la Direccion de Obra o se tenga cierta incertidumbre sobre su veracidad, se podran exigir ensayos
de un muestreo de partida, sin costo adicional.

Pintura
La pintura a aplicarse sobre las estructuras de acero serd del tipo antidéxido sintético a base de
cromato de zinc.
Se aplicaran dos manos en taller y los correspondientes retoques, en obra una vez terminado el
montaje.
Todas las superficies se limpiaran dé manera que queden libres de oxido, escamas, suciedades y
otros materiales extrafios, y perfectamente secas. La limpieza de las superficies mencionadas se
harén por medios mecanicos, de tal manera que queden libres de toda particula o impureza suelta.
Previa a la pintura, la superficie debera quedar ademas, perfectamente desengrasada y fosfatizada.
Todas las superficies que queden en contacto con otros elementos 0 no sean accesibles después de
estar montadas ya sea en el taller o en la obra, deberén recibir la mano final de antioxido a pincel
antes de armarse.
Se aplicara dos manos de pintura de terminacién con esmalte sintético de color, a la eleccién de
la direccion de obra.
El espesor total de las capas no sera inferior a los 80 micrones.

Uniones provisorias
Todo elemento provisional que por razones de montaje deba ser soldado a las estructuras, se
desguazara posteriormente con soplete no admitiéndose a golpes para no dafiar la estructura. Los
restos de cordones de soldadura se eliminaran con piedra esmeril, fresa o lima.

Agujereado y soldadura bajo carga:
.Sé prohibe practicar agujeros o efectuar soldaduras a elementos estructurales portantes y
montados o0 sometidos a cargas entendiéndose por elementos portantes las columnas, reticulados
en general, correas de techo, vigas o cualquier otro elemento estructural portante de cargas.

Responsabilidades

El contratista debera proveer todos los elementos y equipos necesarios para el montaje de las
estructuras y debera retirarlos de la obra inmediatamente después de concluido el mismo. Asumira
todos los riesgos de tormenta o accidentes y todos los dafios que pudieran producirse como
consecuencia de sus trabajos hasta el momento en que los mismos sean completados y aceptados
por la direccion de obra. El contratista debera cumplir con todas las ordenanzas, normas y
reglamentaciones relativas a las tareas.

El contratista deberd someter a la aprobacion de la Direccion de Obra el método, la secuencia y los
plazos parciales de montaje para su aprobacion.

S$=05100.13 RECEPCION DE LA ESTRUCTURA
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La recepcion de la estructura se efectuara en etapas de acuerdo al cronograma de tareas
presentado por El Contratista para su aprobacién por la Direccion de Obra.

La recepcion provisoria de las etapas comprende:

- Aprobacién de materiales y ensayos.
- Estructura metalica montada.

- Cubiertas y Zinguerias.

- La estanqueidad del conjunto.

La recepcion final se efectuara una vez terminada la estructura y habiendo cumplimentado las
aprobaciones parciales en su totalidad.

La recepcion parcial y final no eximen a El Contratista de su responsabilidad plena y amplia en
cuanto al comportamiento resistente de la estructura.
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DIVISION 05000: METALES
SECCION 05700: HERRERIAS
S=05700.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones los planos de
la obra

S$=05700.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Los trabajos contratados bajo este rubro incluyen toda la mano de obra, materiales y accesorios
para la fabricacion, provision transporte, montaje y ajuste de las herrerias, en perfectas condiciones
de funcionalidad y acabado, en un todo de acuerdo con estas especificaciones y los planos de taller
aprobados.

Debera tenerse en cuenta la provisién y colocacion de las herrerias nuevas especificadas en planos,
como asi también la reparacion de las existentes de ser necesario.

Se consideran comprendidos dentro de esta contratacion todos los elementos especificamente
indicados o no, conducentes a la perfecta funcionalidad de las distintas herrerias como: refuerzos
estructurales, elementos de anclaje, grampas, elementos de anclaje, sistemas de comando,
tornillerias, herrajes, etc.

S=05700.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

01980 Replanteo y Nivelacion

03000 Hormigones

04000 Albafileria

05100 Estructuras Metalicas

07000 Cubiertas Aislaciones Térmicas e Hidraulicas

09000 Terminaciones

15000 Instalaciones Mecénicas

16000 Instalaciones Eléctricas

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacién de realizar la correspondiente Coordinacion

S=05700.4 GARANTIA DE CALIDAD

El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demas
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del cédigo civil

Garantizara la resistencia Estructural de las Herrerias y la resistencia de los tratamientos
superficiales

S=05700.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR

El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccién

Ademas entregara los planos de detalle escala 1:1 de las uniones insertos anclajes y de las
secciones y construcciones que requieran cuidadosa elaboracion y los Planos de desarrollo de las
escaleras (Plantas Cortes Vistas y detalles Constructivos)
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S=05700.6 MUESTRAS Y ENSAYOS

Muestras
Ante de iniciar la fabricacion de los distintos elementos, el Contratista debera presentar a la
Direccion de Obra para su aprobacion los prototipos, que indique la Direccién de Obra.

Cualquier diferencia entre las obras realizadas y las muestras respectivas podra ser motivo del
rechazo, siendo el Contratista el responsable de los perjuicios que este hecho ocasionare.

La elaboracion de las muestras no exime al Contratista de la responsabilidad final por la correcta
funcionalidad de los elementos provistos.

Los prototipos aprobados podran ser colocados como ultimos de su clase.

Una vez aprobadas por la Direccién de Obra estas muestras deberan mantenerse en la obra durante
toda la duracion de la misma y uno de los tableros sera devuelto al Contratista.

Inspecciones
La Direccion de Obra podra revisar en el taller durante la ejecucidn, las distintas estructuras de
hierro y desechara aquellas que no tengan las dimensiones y/o formas prescriptas. Una vez
terminada la ejecucion de las herrerias y antes de aplicar el anticorrosivo el Contratista solicitara
por escrito la inspeccién completa de ellas.
Seran rechazadas todas las herrerias que no estén de acuerdo con los planos, especificaciones y
ordenes impartidas oportunamente.
Ante del envio de las herrerias a la obra y una vez inspeccionadas y aceptadas, se les ejecutara el
tratamiento antioxido.
Colocadas en obra, se efectuard la inspeccion final de ellas, verificando con prolijidad todos los
elementos componentes y rechazando todo lo que no ajuste a lo especificado.

Ensayos
Se realizaran los ensayos de resistencia y cumplimiento de normas que oportunamente indique la
Direccidén de Obra

S=05700.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO

El Contratista procedera a la entrega en obra de las herrerias convenientemente protegidas, de tal
manera de asegurar su correcta conservacion.

Todo deterioro que se observe en el momento de la entrega final se considerara como resultado de
una deficiente proteccion siendo el Contratista responsable del reemplazo de los elementos
dafados y los consiguientes perjuicios que este hecho pudiera ocasionar.

En el transporte deberé evitarse fundamentalmente el contacto directo de las piezas entre si para lo
cual se separaran los unos de los otros con elementos como madera, cartones u otros.

En cada estructura se colocaran riendas, escuadras y/o parantes que provean rigidez adecuada y
transitoria al conjunto.

Hasta el momento de montaje, las herrerias seran almacenadas en obra protegidas de la intemperie
y del contacto con otros materiales depositados. A los efectos de evitar dafios, serdn entregadas
con la anticipacion estrictamente necesaria para efectuar los montajes en los plazos previstos,
evitando una permanencia en obra dilatada.

S=05700.8 CONDICIONES DE DISENO

Se seguiran en todos los casos las siguientes normas de disefio:

Resistencia al fuego si fuera de aplicacion F30 sino la correspondiente a la aleacién
Resistencia Acustica Atenuacion segun Seccion 13080
Espesores indicados en planos
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Normas IRAM 11524 /544/573/592/593 - ASTM - AlSI
S=05700.9 PRECAUCIONES

Todas las herrerias deben prever los posibles movimientos de expansién o contraccion de sus
componentes, debidos a cambios de temperatura.

El Contratista replantearda todas las medidas en obra y preparara los planos de taller para la
aprobacion de la Direccion de Obra.

S=05700.10 MATERIALES

Todos los materiales seran de primera calidad de procedencia conocida y facil de obtencién en el
mercado.

Acero inoxidable
Calidad 304 (AISI = 18% Cr y 8% Ni) antimagnético. La terminacion superficial del acero
inoxidable serd pulida semibrillo satinado, en grano 250 a 400 con pafio y dxido de cromo Las
terminaciones soldadas se desbastaran al raz.

Chapas y perfiles de acero al carbono
Las chapas dobles decapadas serdn de primera calidad, laminadas en frio no tendran ondulacion,
bordes irregulares y oxidaciones. Los espesores seran BWG 16, salvo indicacién expresa en
contrario y responderan en un todo a la norma IRAM 503.
Los perfiles laminados de acero ST 37 para doble contacto o de angulos vivos serén rectos, sin
desviaciones y de espesor uniforme.

Tejido
Ser4 el denominado "malla de trama romboidal” (4,5 cm. medidos en diagonal) formada con
alambre galvanizado de 3,8 mm de didmetro, sujeto con perfiles.

Selladores

Se utilizaran selladores transparentes en base a polimeros polisulfurados de reconocida calidad a
través de efectivas aplicaciones.

Adhesivos
Para el pegado de Chapas de Acero Inoxidable a tope Araldit AW 106

S=05700.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

EJECUCION EN TALLER

Ingletes y soldaduras
Antes del armado de las herrerias se procedera a cortar los extremos de los perfiles a inglete dentro
de las dimensiones establecidas y en forma muy prolija pues las soldaduras de todo corte se haran
en el interior no admitiéndose soldaduras del lado exterior excepto en aquellos casos que las
herrerias no permitan la soldadura interior.
Las soldaduras de los ingletes se haran manteniendo las herrerias fijas a guias a fin de conseguir
una escuadra absoluta, y una medida constante, en todo el ancho. Las soldaduras seran perfectas y
no produciran deformaciones por sobre-calentamiento, ni perforaciones. En caso de ser exteriores
seran limadas y pulidas hasta hacerlas imperceptibles.
Las de acero inoxidable se efectuaran soldadas en anhidrido carbénico con varilla de Aporte 308 L
0 316 L con maquina MIG y posteriormente desbastadas al raz.

Grapas
Las herrerias se enviaran a la obra con los respectivos elementos de sujecion: grapas de
planchuelas conformadas con dos colas de agarre, soldadas a distancia que no debe sobrepasar 1
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m entre ellas. En marcos de chapa mayores de 100 mm las grapas iran con puentes de union de
chapa BWG N° 16

De los movimientos
Todos los movimientos seran suaves, sin fricciones, y eficientes.

Soldaduras de hierro y acero inoxidable
Las soldaduras de empalme de hierro y acero inoxidable serdn ejecutadas con procedimientos que
garanticen la inalterabilidad de las cualidades del acero inoxidable, tanto en su aspecto fisico,
como en su condicion de inoxidable.

EJECUCION EN OBRA
Tal como para la fabricacion, todo el montaje en obra serd realizado por personal ampliamente
entrenado y con experiencia demostrable en este tipo de trabajo.
Todas las herrerias deberan ser montadas en forma perfectamente a plomo y nivel, en la correcta
posicion indicada por los planos de arquitectura.
La maxima tolerancia admitida en el montaje de las distintas herrerias como desviacion de los
planos vertical y horizontal establecidos serd de 3 mm por cada 4 m de largo de cada elemento
considerado.
La maxima tolerancia admitida de desplazamiento en la alineacién entre dos elementos
consecutivos en la linea extremo contra extremo serd de 1,5 mm
Sera obligacion del Contratista pedir, cada vez que corresponda, la verificacion por la Direccién de
la colocacion exacta de los trabajos de hierro y de la terminacion prolija.

S=05700.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

Fijacion de cafierias a la vista
Todas aquellas cafierias que deban quedar a la vista o suspendidas, se colocaran sobre bandejas o
soportes previstos para tal fin. Seran del tipo Indico o equivalente con sistema de fijacion a las
estructuras y/o paramentos. Seran de chapa de acero B.W.G. N° 16 con terminacion cincada de
todos sus componentes.
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DIVISION 07000: CUBIERTAS AISLACIONES TERMICAS E HIDRAULICAS
SECCION 07100: AISLACIONES HIDRAULICAS
S=07100.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones los planos de
la obra

S=07100.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Comprende la ejecucion de la totalidad de las capas aisladoras horizontales, verticales y azotados
hidrofugos de la obra.

S=07100.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

03500 Contrapisos

03550 Carpetas

04200 Mamposterias

09200 Revoques y Yeserias

09400 Pisos Zocalos y Solias humedos

15000 Instalaciones Mecénicas

16000 Instalaciones Eléctricas

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aungque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacion de realizar la correspondiente Coordinacién

S=07100.4 GARANTIA DE CALIDAD

El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demaés
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del codigo civil y fundamentalmente garantizara la estanqueidad al agua
en todas estas obras.

S=07100.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR
El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion.

Entregara ademas catalogos folletos y certificaciones de ensayos de los distintos materiales
hidrofugos a utilizar

S=07100.6 MUESTRAS Y ENSAYOS

Se debera efectuar una prueba de la aislaciéon horizontal en locales humedos conformando una
pileta durante 48 horas como minimo.

S=07100.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO
Todos los materiales serdn entregados en la obra y almacenados hasta su uso.
Todo el cemento y la cal se entregara en bolsas enteras, en buena condicién y en peso completo.

Las bolsas dafiadas o de peso fraccional serdn rechazadas. Inmediatamente a su recibo sera
almacenado en un lugar estanco y correctamente ventilado.
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Ademas los otros materiales especificados en S=07100.10 se entregaran en obra y se depositaran
de modo de preservar sus condiciones técnicas garantizadndose su proteccién.

S=07100.8 CONDICIONES DE DISENO
Se seguiran en todos los casos las siguientes normas de disefio:

Espesores indicados en Planos
Normas IRAM 1572

S5=07100.9 PRECAUCIONES

Debera garantizarse una perfecta continuidad entre las distintas aislaciones, ya sean horizontales o
verticales, incluyendo los azotados. Esta condicién debera verificarse conjuntamente con la
Direccién de Obra.

S$=07100.10 MATERIALES

Algunos de los materiales a usarse en la ejecucion de las capas aisladoras se encuentran
especificados en la Seccién 04200

Hidréfugos
Sélo se utilizaran los que se adicionan al agua de empastado de las mezclas, tipo Sika, Protexin,
Ceresita o equivalentes y con previa aprobacién de la Direccién de Obra.
Y los siguientes:
Emulsién adhesiva Hey'di KZ
Cemento impermeabilizante Hey'di K 11
HeyBliz PZ

S=07100.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

En todos los casos se deberan solicitar las instrucciones de aplicacién, al fabricante de los
productos primarios. Estas serdn sometidas a la aprobacion de la Direccién de Obra y una vez
aprobadas, respetadas estrictamente.

En lineas generales se describen a continuacion los procedimientos de aplicacion:

Capa aisladora horizontal doble

Cuando se realicen mamposterias sobre cimientos o encadenados, la capa aisladora se ejecutara en
forma de cajon, y éste estard formado por el ancho del ladrillo y con una altura no menor de tres
hiladas de éste, pero siempre tomando en consideracion la altura definitiva del nivel del terreno.
Esta capa aisladora se ejecutara con mortero de una (1) parte de cemento y tres (3) partes de arena
fina, sin interrupciones.

Sobre el mortero se aplicaran dos manos de pinceleta de Heyblitz PR, con un espesor promedio de
1,4 mm

Capa aisladora horizontal en locales himedos
Se efectuara una doble capa aisladora, la primera sobre la losa con anterioridad a la ejecucion del
contrapiso. La segunda, sobre el contrapiso la que subird por los muros 50 cm por sobre el piso
terminado y estard unida verticalmente a la anterior.
Las superficies de los contrapisos seran firmes, sin partes flojas, nidos de abeja, etc. y deberan
tener una porosidad tal que permita una total adherencia de la capa aisladora, antes de continuar
los trabajos.
Las capas aisladoras se efectuaran con el mortero especificado
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En caso que los solados sean delgados o se coloquen con mezclas en capas finas, sobre la
impermeabilizacién antedicha debera aplicarse una capa de adherencia preparada con una parte de
cemento y una parte de arena, empastadas con una solucion de 50% de agua y 50% de Emulsién
Hey'di KZ o equivalente. Esta mezcla se aplicara a pinceleta y se dejard endurecer 24 horas antes
de colocar el solado

Impermeabilizacion de recipientes que contengan agua
Directamente sobre el paramento interno de la estructura, se aplicaran tres manos de cemento
impermeabilizante Hey'di K 11, a pinceleta, preparado con una solucién compuesta por 10%
Emulsion Hey'di KZ y 90% de agua en la primera mano y 5% de Emulsion Hey'di KZ y 95% de
agua en las dos manos finales.
La capa aisladora tendra un espesor aproximado de 2,1 mm y la proporcion aproximada de la
mezcla sera de 5 Kg de Hey'di K 11 con 1,8 litros de la solucion descripta

Aislacion horizontal sobre contrapisos s/terreno
Sobre todos los contrapiso en contacto con la tierra se ejecutara una capa aisladora asfaltica
realizada con dos manos cruzadas de Asfalto en Caliente a razon de 1.5 Kgs/m2

Aislacion vertical en muros exteriores
Se realizara un mortero de una (1) parte de cemento y tres (3) partes de arena fina. El agua de
empaste estara formada por una solucién compuesta por 10% Emulsion Hey'di KZ y 90% de agua.
Dicho mortero serd de 1,5 cm de espesor y terminacion fratazado.

Azotados Hidrofugos
Se realizara con un mortero de una (1) parte de cemento y tres (3) partes de arena fina clasificada.
El agua de empaste estar4 formada por una solucion compuesta por 15% Emulsién Hey'di KZ y
85% de agua.
También se realizara un azotado hidr6fugo en los muros de locales sanitarios que luego deban
revestirse uniendo este ultimo azotado con la aislacién horizontal.
Ademas sobre los taludes de tierra se realizara antes de cualquier tratamiento y lo mas pronto
posible de haber realizado la excavacion el azotado hidréfugo directamente sobre la tierra y antes
de la ejecucion de la Aislacion y del Hormigén.

S=07100.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES
Las capas aisladoras cementicias se ejecutardn sobre superficies libres de residuos y polvo y
humedecidas previamente.

Antes de proceder a su recubrimiento, el Contratista solicitara la aprobacion de las capas aisladoras
y las aislaciones asfalticas, por parte de la Direccién de Obra.
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DIVISION 08000: PUERTAS Y VENTANAS
SECCION 08100: PUERTAS Y MARCOS METALICOS
S5=08100.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra.

S=08100.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Los trabajos contratados bajo este rubro incluyen toda la mano de obra, materiales y accesorios
para la fabricacién, provision transporte, montaje y ajuste de las carpinterias, en perfectas
condiciones de funcionalidad y acabado, en un todo de acuerdo con estas especificaciones y los
planos de taller aprobados.

Se consideran comprendidos dentro de esta contratacion todos los elementos especificamente
indicados o no, conducentes a la perfecta funcionalidad de las distintas carpinterias como:
refuerzos estructurales, elementos de anclaje, grampas, sistemas de comando, tornillerias, herrajes,
etc.

S=08100.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

01980 Replanteo

03000 Hormigén

04000 Mamposterias

09000 Terminaciones

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacién de realizar la correspondiente Coordinacién

S=08100.4 GARANTIA DE CALIDAD

El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demas
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del codigo civil

Inspecciones
La Direccion de Obra podra revisar en el taller durante la ejecucion, las distintas estructuras de
hierro y desechard aquellas que no tengan las dimensiones y/o formas prescriptas. Una vez
terminada la ejecucion de las carpinterias y antes de aplicar el anticorrosivo el Contratista solicitara
por escrito la inspeccién completa de ellas.
Seran rechazadas todas las carpinterias que no estén de acuerdo con los planos, especificaciones y
ordenes impartidas oportunamente.
Ante del envio de las carpinterias a la obra y una vez inspeccionadas y aceptadas, se les ejecutara
el tratamiento antioxido.
Colocadas en obra, se efectuard la inspeccion final de ellas, verificando con prolijidad todos los
elementos componentes y rechazando todo lo que no ajuste a lo especificado.

S=08100.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR

Pagina 60 de 138




OEI BUE LPN 01/2016
PET - Construccion Refaccién y Restauracion de Edificio de Oficina

CEl
El contratista entregara los documentos de Ingenieria de Detalle antes de comenzar los trabajos de
la presente seccién

El Contratista replanteara todas las medidas en obra y preparara los planos de taller para la
aprobacion de la Direccion de Obra.

S=08100.6 MUESTRAS Y ENSAYOS

Muestras

Ante de iniciar la fabricacién de los distintos elementos, el Contratista debera presentar a la
Direccion de Obra para su aprobacion los prototipos, que indique la Direccion de Obra.

Cualquier diferencia entre las carpinterias producidas y las muestras respectivas podra ser motivo
del rechazo, siendo el Contratista el responsable de los perjuicios que este hecho ocasionare.

La elaboracion de las muestras no exime al Contratista de la responsabilidad final por la correcta
funcionalidad de los elementos provistos.

Los prototipos aprobados podran ser colocados como uUltimos de su clase.

Deberan presentarse para su aprobacién por la Direccién de Obra, muestras de todos los herrajes a
utilizarse, fijados en dos tableros.

Una vez aprobadas por la Direccién de Obra estas muestras deberan mantenerse en la obra durante
toda la duracion de la misma y uno de los tableros sera devuelto al Contratista.

Ensayos

Se realizaran los ensayos de las normas IRAM  11.591/523/592/593/573/590 segun las
Indicaciones de la Direccion de Obra.

S=08100.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO

El Contratista procederd a la entrega en obra de las carpinterias convenientemente protegidas, de
tal manera de asegurar su correcta conservacion.

Todo deterioro que se observe en el momento de la entrega final se considerara como resultado de
una deficiente proteccion siendo el Contratista responsable del reemplazo de los elementos
dafiados y los consiguientes perjuicios que este hecho pudiera ocasionar.

En el transporte debera evitarse fundamentalmente el contacto directo de las piezas entre si para lo
cual se separaran los unos de los otros con elementos como madera, cartones u otros.

En cada estructura se colocaran riendas, escuadras y/o parantes que provean rigidez adecuada y
transitoria al conjunto.

Hasta el momento de montaje, las carpinterias serdn almacenadas en obra protegidas de la
intemperie y del contacto con otros materiales depositados. A los efectos de evitar dafios, serdn
entregadas con la anticipacion estrictamente necesaria para efectuar los montajes en los plazos
previstos, evitando una permanencia en obra dilatada.

S=08100.8 CONDICIONES DE DISENO

Se seguirdn en todos los casos las siguientes normas de disefio:

Dimensiones Secciones y Forma Segun Planos

Resistencia al Fuego F 30y F 60 segln corresponda
Resistencia Acustica Atenuacion segun Seccion 13080
Espesores segun planos y planillas de detalle
Normas IRAM 11.507/541/524/530
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S5=08100.9 PRECAUCIONES

Todas las carpinterias deben prever los posibles movimientos de expansion o contraccion de sus
componentes, debidos a cambios de temperatura.

S=08100.10 MATERIALES

Todos los materiales seran de primera calidad de procedencia conocida y facil de obtencién en el
mercado.

Acero inoxidable
Calidad 304 (AISI = 18% Cr y 8% Ni) antimagnético. La terminacién superficial del acero
inoxidable sera pulido semibrillo satinado, en grano 120 a 250 con pafio y éxido de cromo Las
terminaciones se soldaras en anhidrido carbénico con varillas de aporte 308 L 0 316 L y se
desbastadas al raz. Si por alguna razén deban colocarse chapas de Acero Inoxidable a tope esta se
pegaran con Araldit AW 106 o equivalente

Chapas y perfiles de acero
Las chapas dobles decapadas serdn de primera calidad, laminadas en frio no tendran ondulacién,
bordes irregulares y oxidaciones. Los espesores seran BWG 16, salvo indicacion expresa en
contrario y responderan en un todo a la norma IRAM 503.
Los perfiles laminados de acero ST 37 para doble contacto o de angulos vivos seran rectos, sin
desviaciones y de espesor uniforme.

Selladores
Se utilizaran selladores transparentes en base de polimeros polisulfurados de reconocida calidad a
través de efectivas aplicaciones.

Herrajes
El Contratista debera proveer en cantidad, calidad y tipo todos los herrajes determinados en los
planos y/o planillas, que corresponden al total de las obras.
Todos los mecanismos de accionamiento y movimiento garantizardn una absoluta resistencia
mecanica a través del tiempo. Cumplirdn con las prescripciones de la Seccion 8700 de este

pliego.
S=08100.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

EJECUCION EN TALLER

Doblado
Los plegados seran perfectos y mantendran una medida uniforme y paralelismo en todos los frentes
conservando un mismo plano de tal modo que no se produzcan resaltos en los ingletes y falsas
escuadras en las columnas.

Colocacion de pomelas
Las jambas de marcos, terminaran en el piso y se tendr4 en cuenta el correcto encastre de pomelas
y pestillos. Una vez ranurado el marco se fijaran las pomelas en el encastre por soldadura eléctrica.
Esta soldadura sera continua en el perimetro de la pomela y no puntos de soldaduras.

Ingletes y soldaduras
Antes del armado de los marcos se procedera a cortar los extremos de los perfiles a inglete dentro
de las dimensiones establecidas y en forma muy prolija pues las soldaduras de todo corte se haran
en el interior no admitiéndose soldaduras del lado exterior excepto en aquellos casos que las
carpinterias no permitan la soldadura interior.
Las soldaduras de los ingletes se haran manteniendo las carpinterias fijas a guias a fin de
conseguir una escuadra absoluta, y una medida constante, en todo el ancho. Las soldaduras seran
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perfectas y no produciran deformaciones por sobre-calentamiento, ni perforaciones. En caso de ser
exteriores seran limadas y pulidas hasta hacerlas imperceptibles.
Las de acero inoxidable se efectuaran soldadas en gas argon y posteriormente desbastadas al raz.
Travesafios
Todas las carpinterias seran enviadas a la obra con los travesafios necesarios para mantener las
estructuras sin deformaciones (jambas paralelas)
Estos travesafios serdn retirados una vez colocados y fraguado el mortero de relleno debiendo
taparse los agujeros. También se aceptaran travesafios fijados con dos puntos de soldadura, que se
limaran y pulirdn después de retirar el travesafio.
Grapas
Las carpinterias se enviaran a la obra con los respectivos elementos de sujecion: grapas de
planchuelas conformadas con dos colas de agarre, soldadas a distancia que no debe sobrepasar 1
m. En marcos de chapa mayores de 100 mm las grapas Iran con puentes de union de chapa BWG
N° 16
Cuando se ejecuten para ser colocadas sobre tabiques de placas de yeso deberan tener la
adaptacion pertinente.
Colocacion de herrajes
Se hara de acuerdo a los planos y planillas generales y las necesidades que resulten de la propia
ubicacion de cada abertura, lo cual debera verificarse ineludiblemente en obra.
De los cierres y movimientos
Todos los cierres y movimientos seran suaves, sin fricciones, y eficientes. Los contactos de las
hojas serén continuos y sin filtraciones.
Soldaduras de hierro y acero inoxidable
Las soldaduras de empalme de hierro y acero inoxidable serdn ejecutadas con procedimientos que
garanticen la inalterabilidad de las cualidades del acero inoxidable, tanto en su aspecto fisico,
como en su condicion de inoxidable.

EJECUCION EN OBRA
Tal como para la fabricacién, todo el montaje en obra sera realizado por personal ampliamente
entrenado y con experiencia demostrable en este tipo de trabajo.
Todas las carpinterias deberan ser montadas en forma perfectamente a plomo y nivel, en la
correcta posicién indicada por los planos de arquitectura.
La méxima tolerancia admitida en el montaje de los distintas carpinterias como desviacion de los
planos vertical y horizontal establecidos serd de 3 mm por cada 4 m de largo de cada elemento
considerado.
La méxima tolerancia admitida de desplazamiento en la alineacion entre dos elementos
consecutivos en la linea extremo contra extremo serd de 1,5 mm
Con anterioridad al montaje de los marcos, se llenaran con gran esmero todas las jambas,
umbrales, dinteles y travesafios con concreto de cemento y arena (1:3) de manera de asegurar que
no quede hueco alguno entre el marco y el hormigon
Sera obligacién del Contratista pedir, cada vez que corresponda, la verificacion por la Direccién de
la colocacion exacta de los trabajos de hierro y de la terminacion prolija.

S=08100.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES
Hojas de chapa doble

Se ejecutaran en chapa BWG N° 16 con refuerzos interiores y rellenos con lana mineral, Los z6calos
si asi se indican en planos seran de acero inoxidable satinado de espesor 2 mm altura 20 cm.
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DIVISION 08000: PUERTAS Y VENTANAS
SECCION 08200: CARPINTERIA DE MADERA
S5=08200.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra.

S=08200.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Las tareas especificadas en este rubro, comprenden la fabricacién, transporte, montaje y ajuste en
obra, de todas las carpinterias de madera que se especifican y detallan en los respectivos planos y
planillas.

Asimismo incluyen la colocacion y ajuste de todos los herrajes previstos y aquellos otros que
fueren necesarios y la provision, colocacién y ajuste de todas las piezas y/o elementos de madera,
metal, plastico, etc. que aunque no estén ni especificadas ni dibujadas sean necesarias desde el
punto de vista constructivo y/o estético, a fin de asegurar el correcto funcionamiento, montaje, y/o
terminacion de los trabajos previstos en este rubro.

S=08200.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

01980 Replanteo

03000 Hormigén

04000 Mamposterias

09000 Terminaciones

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacién de realizar la correspondiente Coordinacién

S=08200.4 GARANTIA DE CALIDAD

El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demas
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del cédigo civil

S=08200.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR

El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccidn

S=08200.6 MUESTRAS Y ENSAYOS

Muestras
La Direccion de Obra podra exigir la presentacion de prototipos de cada carpinteria, a fin de

proceder a su aprobacion previa a la fabricacion y montaje.
Estos prototipos aprobados podran ser colocados en obra al dar fin a los trabajos.

Ensayos
Se realizaran los ensayos indicados en las Normas IRAM 11.581/591/523/544/592/573

/593/590, Segun las indicaciones que oportunamente imparta la Direccion de Obra
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S=08200.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO
El Contratista procedera a la entrega en obra de las carpinterias, convenientemente protegidas, de
tal manera de asegurar su correcta conservacion. El plazo de entrega serad el minimo necesario para
garantizar el montaje sin alterar el plan de trabajos.
Hasta el momento del montaje, las carpinterias seran almacenadas en obra protegidas de la
intemperie y del contacto con otros materiales depositados.

Todo deterioro que se observe al realizar su recepcion debera ser reparado por cuenta y cargo del
Contratista.

S=08200.8 CONDICIONES DE DISENO
Se seguirdn en todos los casos las siguientes normas de disefio:

Escuadrias y DimensionesSegun Planos y planillas

Resistencia al fuego F 30

Resistencia Acustica Atenuacion segln Seccién 13080
Espesores Segun Planos y planillas de detalle
Normas IRAM 11.508/506

S=08200.9 PRECAUCIONES
El Contratista debera replantear en obra las dimensiones de todas las carpinterias.
S=08200.10 MATERIALES

Maderas
Todas las maderas que se empleen en los trabajos de carpinteria seran sanas, bien secas,
careceran de albura (samago), grietas, nudos saltadizos, averias o de otros defectos cualesquiera.
Tendran fibras rectas y ensamblaran teniendo presente la situacién relativa del corazén del arbol,
para evitar alabeos.
Las piezas deberan ser elegidas y derechas, sin manchas de ninguna naturaleza, sin resinas de
color y vetas uniformes para cada estructura.

Terciados
Cuando se especifique el empleo de maderas terciadas, estas seran bien estacionadas, "encoladas
a seco" y de las dimensiones y nimero de chapas que se indique en los planos o planillas
respectivas.
Las capas exteriores seran enchapados segln se especifica en las planillas de carpinterias y de 0.4
mm de espesor.

Laminados plasticos
Seran de marca Formica textura B o equivalente, en color a definir por la Direccion de Obra.

Herrajes
El Contratista deberd proveer en cantidad, calidad y tipo todos los herrajes determinados en los
planos y/o planillas, que corresponden al total de las obras.
Todos los mecanismos de accionamiento y movimiento garantizardn una absoluta resistencia
mecénica a través del tiempo.
La Colocacion se hard de acuerdo a los planos y planillas generales y las necesidades que resulten
de la propia ubicacion de cada abertura, lo cual deberd verificarse ineludiblemente en obra.
Todos los herrajes que se coloquen ajustaran perfectamente a las cajas que se abran para su
colocacion, procurandose al abrir estas no debilitar las estructuras de los elementos.
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El Contratista esta obligado a sustituir todos los herrajes que no funcionen con facilidad y
perfeccion absolutas y a colocar bien los que se observen mal colocados, antes que se le reciba
definitivamente la obra de carpinteria.

S=08200.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Puertas placa
Las placas de carpintero (e=38 y 50 mm) estaran formadas por bastidores de 3-1/2"y 1-1/2"y en
su estructura interior por listones de cedro paralelos cada 5 cm denominada placa maciza y
refuerzos en las aristas y en el sector donde debe embutirse las cerraduras. Deberan ser colocados
en forma que la disposiciéon de su fibra anule los esfuerzos individuales de cada uno de ellos.
Terminada la estructura resistente, se la cepillara y preparara en forma conveniente a fin de
uniformarla en espesor y obtener una base apta para el encolado de las chapas.
En todo el perimetro de la placa se colocara guardacanto de madera macizo lenglieteado de 45 mm
de espesor visto.
Sobre el conjunto resistente asi terminado se encolaran las chapas de aglomerado de 5 mm de
espesor y la chapa de madera, debidamente prensados utilizando adhesivos de contacto
reconocidos.
Cuando se indique en los planos y planillas revestidas en Laminado Plastico se seguird igual
procedimiento pero se reemplazara la chapa de madera por el Laminado Plastico circunstancia que
se tendrd en cuenta al realizar el guardacanto a fin de modificar es espesor del rebaje.

Montaje
La colocacion se hara con arreglo a las medidas y a los niveles correspondientes a la estructura en
obra, los que deberan ser verificados por el Contratista antes de la ejecucion de las carpinterias.
Las operaciones seran dirigidas por un montador de competencia bien comprobada por la Direccién
de Obra en esta clase de trabajos. Sera obligacion también del Contratista pedir cada vez que
corresponde, la verificacion por la Direccion de Obra de la colocacion exacta de las carpinterias y
de la terminacién del montaje.
Correra por cuenta del Contratista el costo de las unidades que deban reponerse si no se toman las
precauciones mencionadas.
Las partes movibles se colocaran de manera que giren 0 se muevan sin tropiezos y con un juego
minimo e indispensable. Los herrajes se encastraran con prolijidad en las partes correspondientes,
no permitiéndose la colocacion de las cerraduras embutidas en las ensambladuras.

5=08200.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

El Contratista debera arreglar o cambiar a sus expensas, toda la obra de carpinteria que durante el
plazo de garantia se hubiera alabeado, hinchado o resecado.

Las tolerancias seran en las medidas lineales de cada elemento: 0,5 mm, en las escuadras por
cada metro diagonal: 0,5 mm, en las flechas de curvado de elementos hasta seis meses después
de colocados: 0,5 mm, en la rectitud de aristas y planos: 0,5 mm
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DIVISION 08000: PUERTAS Y VENTANAS
SECCION 08700: HERRAJES
S=08700.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra.

S=08700.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

La presente seccion se refiere a las pomelas, bisagras, fallebas, simplones, cerraduras, cerraduras
de seguridad, cierrapuertas, elementos electrénicos de comando, llaves, llaves amaestradas, Ilaves
magnéticas etc. que constituyen los cierres y accionamientos de las carpinterias

S=08700.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

01980 Replanteo y Nivelacion

08000 Puertas y Ventanas

16000 Instalacion Eléctrica

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacioén de realizar la correspondiente Coordinacién

S=08700.4 GARANTIA DE CALIDAD
El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demas
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del cédigo civil
Ademas Garantizara que cada dispositivo sea apto para el fin para el cual fue proyectado
S=08700.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR
El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion
También entregara los catalogos folletos y descripciones técnicas de cada uno de los herrajes

S=08700.6 MUESTRAS Y ENSAYOS

Se entregaran dos muestras de cada uno de los herrajes a fin de ser aprobados y de constatar por
comparacion su calidad

S=08700.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO
Los herrajes se entregaran al Contratista en sus cajas originales cerradas y con todos sus
mecanismos tornillos trabas cerraduras llaves etc.
Se almacenaran en un cuarto cerrado bajo llave y con inventario controlado a fin de constatar el
uso y ubicacion de los Herrajes

S=08700.8 CONDICIONES DE DISENO

Se seguirdn en todos los casos las siguientes normas de disefio:
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Disefio segun planos y planillas
Normas IRAM 5289/5284/5285/5288 ASTM

S=08700.9 PRECAUCIONES
Se respetaran las muestras aprobadas de la ferreteria Artistica
S=08700.10 MATERIALES

Bisagras
A Municion de dos rulemanes 5x4 ala 125x45 mm
A Municion de dos rulemanes 5x4 escuadra ala 125 mm
Pomela de coquilla ala 160x30 mm
Doble accidn para hoja vaivén bronce pulido

Cerraduras y Picaportes
Cerradura de Tambor marca GH pestillo partido Frente y contrafrente en Bronce pulido
Cerradura de seguridad marca Trabex llave doble paleta frente bronce platil
Picaporte GH pestillo partido Frente y contrafrente en Bronce pulido
Doble Balancin Sanatorio reforzada longitud 125 mm Bronce platil roseta con buje y anillo
Cerrojo libre y ocupado frente y contrafrente bronce platil
Barral Antipanico Marca GH en bronce Platil con accionamiento mecénico
Cerrojo ¥a de vuelta para gabinete de incendio
Cerradura Gancho para puerta corrediza marca GH Frente de Bronce platil
Cerrojo marca GH frente y contrafente de Bronce platil

Cierrapuertas
Hidraulico horizontal Aéreo marca Ryobi segin muestra
Hidraulico de Piso para embutir Marca Trial Modelo C

Manijones
De Acero Inoxidable en chapa plegada de 3 mm de espesor pulida Mate segun planos

Pasadores
A coliza de arrimar bronce platil superior e inferior
A palanca de embutir bronce platil superior e inferior
A coliza de arrimar hiero para pintar superior e inferior

Rieles y percheros
De acero para puerta corrediza con carro doble a ruleman marca Roma
Perchero de bronce con un gancho para atornillar

S=08700.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS
Los herrajes de embutir se colocaran en caladuras especialmente ejecutadas a fin de que ellos
ajusten en las mismas sin tropiezos ni trabas.
Todos los mecanismos de accionamiento y movimiento garantizaran una absoluta resistencia

mecanica a través del tiempo.

La Colocacion se hara de acuerdo a los planos y planillas generales y las necesidades que resulten
de la propia ubicacion de cada abertura, lo cual deberd verificarse ineludiblemente en obra.
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Todos los herrajes que se coloquen ajustaran perfectamente a las cajas que se abran para su
colocacion, procurandose al abrir estas no debilitar las estructuras de los elementos.
El Contratista esta obligado a sustituir todos los herrajes que no funcionen con facilidad y
perfeccion absolutas y a colocar bien los que se observen mal colocados, antes que se le reciba
definitivamente la obra de carpinteria.

Los tornillos de sujecién seran atornillados en toda su longitud, no clavados, no permitiéndose el
uso de jabdn como lubricante, solo se permitira el uso de grasa natural

La coincidencia con los dobles balancines y los bocallaves sera exacta no permitiéndose remiendos
ni postizos que salven las diferencias

Las bisagras y pomelas que se atornillen tendran sus caladuras en hojas y marcos exactamente del
tamafio de las alas.

Todos los tornillos seran de bronce o de bronce platil no admitiéndose otros tipos o calidades, de
cabeza fresada.

S=08700.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

No se aplica
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DIVISION 08000: PUERTAS Y VENTANAS
SECCION 08800: VIDRIOS Y ESPEJOS
S=08800.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones los planos de
la obra

S=08800.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Estos trabajos comprenden la reposicion y colocacion de la totalidad de los vidrios y espejos de las
obras, cuyas dimensiones, tipos y caracteristicas figuran en los respectivos planos y planillas de
carpinterias, incluyendo burletes, selladores y todo material accesorio necesario.

Se deja claramente establecido que las medidas consignadas en las planillas de carpinteria y
planos, son aproximadas y a solo efecto ilustrativo.

S=08800.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

01980 Replanteo y Nivelacion

08000 Puertas y Ventanas

09200 Revoques

09900 Pinturas

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacién de realizar la correspondiente Coordinacion

S=08800.4 GARANTIA DE CALIDAD

El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demas
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del cédigo civil

S=08800.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR

El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion

S=08800.6 MUESTRAS Y ENSAYOS

El Contratista presentar4 muestras de tamafio apropiado (minimo 50 x 50 cm) de todos los tipos de
vidrio a colocar, para su aprobacién previa por la Direccion de Obra.

Realizara los ensayos antibala de los vidrios que asi lo requieran.

Ademaés realizara los ensayos indicados en las normas IRAM 12.543; 12.580; 12.577

S=08800.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO

Todos los vidrios y espejos serdn entregados en obra con el plazo minimo necesario para su
colocacion.

Seran depositados verticalmente en recintos cerrados y a resguardo de otros materiales y posibles
roturas. En caso de producirse éstas por falta de prevision, serd por cuenta y cargo del Contratista
la reposicion de las piezas deterioradas.
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S=08800.8 CONDICIONES DE DISENO

Se seguiran en todos los casos las siguientes normas de disefio:

Resistencia al fuego F 30

Resistencia Acustica Atenuacion segin Secci6n 13080
Espesores segun planos

Normas IRAM 91300 12.558 12.565
Resistencia a las Balas Segun la Camara de Aseguradores

Segun la Policia Federal Argentina

S=08800.9 PRECAUCIONES

Las dimensiones frontales seran exactamente las requeridas por los elementos de carpinteria. Las
dimensiones de largo y ancho asi prescriptas diferirdn un milimetro en defecto con respecto a las
medidas, en tres de sus lados. Todas las medidas seran replanteadas en obra.

S=08800.10 MATERIALES

Vitrea Float 4y 6 mm
Vidrio laminado de seguridad 6 mm (3 +3)
Vitrea Float templada (para pafios y

hojas, incluidos herrajes 10 mm
Electro-espejos 6 mm

Los espejos seran siempre fabricados con vitreas Float de la mejor calidad. y con bordes biselados.
Se colocaran sobre los revestimientos, segun detalle indicado en planos, mediante adhesivos del
tipo Dow-Corning transparente.

Todos los vidrios sin excepcion presentaran sus cantos pulidos al agua con maquina rectilinea.

No se admitira las colocaciones de vidrios que presenten los bordes dafiados o escallados

Los Vidrios templados y termoendurecido seran identificados con la correspondiente leyenda en
cada cara

Para el procesado térmico de vidrios solo se empleara hornos horizontales y la base del pafio sera
paralela a los rodillos

Las unidades de doble vidriado hermético deberan estar garantizadas por escrito por el temido de
10 afios

Todos los vidrios se instalaran sobre tacos de material plastico

Los vidrios deberan ser protegidos de las chispas de soldaduras que se produzcan en las
proximidades

S=08800.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Las medidas consignadas en planos y planillas son aproximadas y el Contratista serd el Unico
responsable de la exactitud de las medidas, debiendo por su cuenta y costo verificar todas las
medias en obra.

La colocacion de los vidrios debera ejecutarse por personal capacitado, poniendo cuidado en el
retiro y colocacion de los contravidrios con burletes microporosos asegurandose que el

Sellador que se utilice ocupe todo el espacio dejado en la carpinteria a efectos de asegurar un
cierre perfecto y una firme posicion del vidrio dentro de su encuadre.

Existiendo la necesidad de eliminar filtraciones de agua se emplearan selladores a base de
polimeros polisulfurados debido a sus propiedades de adhesion entre diferentes materiales.
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La colocacién de vidrios exteriores se efectuara con doble burlete en todo el perimetro de la hoja
(exterior autoblocante e interior convencional), asentados sobre tacos de caucho.
Para la colocacion de vidrios laminados deberan tenerse en cuenta las siguientes indicaciones:

a) El juego perimetral que debe tener el vidrio respecto a la estructura portante esta determinado
por los distintos coeficientes de dilatacion de los materiales de uso comun.

b) Ademas se tendran en cuenta las diferencias de temperatura existentes entre el centro y los
bordes del vidrio doble laminado.

Debido a esto deberd existir un juego de 5 mm en todo su perimetro cuando una de sus
dimensiones es superior a 75 cm y de 3,3 mm cuando es menor de 75 cm. y debe mantenerse
sobre tacos de madera, neoprene o similar, aislado de la carpinteria en todo su perimetro.

Se debera realizar el sellado del lado exterior, en todas las carpinterias de fachadas.

S5=08800.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

Los vidrios, cristales o espejos no deberdn presentar defecto que desmerezcan su aspecto y/o grado
de transparencia.

Las tolerancias de los defectos quedaran limitadas por los margenes que admitan las muestras que
oportunamente haya aprobado la Direccién de Obra, que podra disponer el rechazo de los vidrios,
cristales o0 espejos si éstos presentan imperfecciones en grado tal que a su juicio lo hagan inaptos
para ser colocados.

El Contratista entregara las obras con los vidrios y los espejos absolutamente limpios, evitando el
uso de todo tipo de abrasivos mecanicos o aquellos productos quimicos que pudieran afectarlos.
Por lo tanto sera responsable de la sustitucion de aquellos que presenten rayaduras u otros dafios
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DIVISION 09000: TERMINACIONES
SECCION 09200: REVOQUES
5=09200.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra.

$=09200.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Los trabajos aqui especificados incluiran en general todos los materiales, herramientas, equipos y
mano de obra necesarios para la ejecucion de los revoques interiores y exteriores y la reparacion de
revoques existentes.

El prolijo y perfecto acabado de estos trabajos es de fundamental importancia por lo cual el
Contratista le dedicara particular esmero y mano de obra especialmente calificada.

S=09200.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

01980 Replanteo y Nivelacion

04000 Albafileria

08000 Puertas y Ventanas

09300 Revestimientos cerdmicos

09510 Cielorrasos Acusticos

09545 Cielorrasos humedos y cielorrasos de yeso

09900 Pinturas

15000 Instalaciones Mecénicas

16000 Instalaciones Eléctricas

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacion de realizar la correspondiente Coordinacion

S=09200.4 GARANTIA DE CALIDAD
El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demaés
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del codigo civil
Garantizara ademas los pardmetros de disefio de los Revoques

S=09200.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR
El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion
Los folletos de la maquina Putznecht S-48 de proyeccion de revoques

5=09200.6 MUESTRAS Y ENSAYOS

La Direccién de Obra podra indicar la ejecucién de tramos de muestra de revoques a fin de verificar
y aprobar la calidad de terminacion.

S=09200.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO
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Todos los materiales seran entregados en la obra y almacenados hasta su uso.

Todo el cemento y la cal se entregara en bolsas enteras, en buena condicion y en peso completo.
Las bolsas dafiadas o de peso fraccional seran rechazadas. Inmediatamente a su recibo sera
almacenado en un lugar estanco y correctamente ventilado.

$=09200.8 CONDICIONES DE DISENO

Se seguirdn en todos los casos las siguientes normas de disefio:

Peso Especifico 1500 kg/m3  (Cal Proyectada)

Conductividad 0.12 Kcal/mheC (Cal Proyectada)

Resistencia al la Compresion 25 kg/m2 (Cal Proyectada)

Resistencia Acustica Segln Seccion 13080= 36.9 a 54.3 dB (Cal Proyectada)
Espesores 1.5cm (Cal Proyectada)

Normas IRAM 1.590 DIN 18.550

Otros Morteros a usarse en obra seran los siguientes:

a) Morteros de cemento
1 parte de cemento tapado de canaletas de
3 partes de arena fina instalaciones

amure de grampas

1 parte de cemento azotados impermeables

3 partes de arena fina capas aisladoras verticales
1 Kg de hidrofugo batido

con cada 10 litros de agua.

S=09200.9 PRECAUCIONES

Para proyectar las paredes deberan estar secas, deberan cubrirse las bocas cajas de electricidad y
todas las cajas de las otras instalaciones. Para proyectar sobre muros de Hormigon Armado se
deberd utilizar un mordiente para obtener la adhesion requerida

5=09200.10 MATERIALES

El Revoque a la cal Proyectado Promex C 2000 es un revoque hidréfugo especialmente disefiado
para ser proyectado en cumplimiento de la Norma DIN 18550 Grupo Il y sus condiciones
hidréfugas en cumplimiento de la norma IRAM 1590

5=09200.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Salvo en los casos en que especifique especialmente lo contrario, los revoques tendran un espesor
total minimo de 1,5 cm y deberan ser llevados hasta el nivel del piso para evitar remiendos al
colocar los zocalos.

Para la aplicacion se utilizara en todos los casos la maquina proyectora Putznecht S-48

Dos (2) operarios cargaran la maguina y la regularan de acuerdo a las instrucciones del operario
(1) que esta realizando la proyeccion y el cuarto operario (1) ira regleando y llaneando los muros.
se podran incorporar mas operarios que regleen y llaneen de acuerdo al rendimiento de la
proyeccién que en todos los casos no serd inferior a 120 m2 por dia

Otros Revoques
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Si las condiciones de trabajo o la Direccion de Obra los autoriza expresamente se podran realizar
revoques de Yeso o de Cal con las mezclas tradicionales siendo los morteros los siguientes:
Jaharro revoques y cielorrasos 1/2 parte de cemento

1 parte de cal aérea

4 partes de arena gruesa

Enlucidos interiores enlucidos cielorrasos. 1/4 parte de cemento
1 parte cal aérea
4 partes arena fina

Revoque impermeable
En general y salvo indicacién expresa, en todo muro exterior cara externa y antes de procederse a la
construccion de cualquier tipo de revoque, se ejecutara un azotado de mortero de cemento y arena
con agregado de hidrofugos de la mejor calidad, y de un espesor no inferior a 5 mm

Jaharro e impermeable bajo revestimientos
Cuando la terminacién del paramento, si éste es de mamposteria esté especificada como azulejos o
ceramicos en locales sanitarios, se hara previamente un azotado de cemento e hidréfugo con la
altura indicada en planos (50 cm sobre el piso), de acuerdo a los especificado en paramentos
exteriores, sobre el que se ejecutara el jaharro.
Antes de su fraglie deberan ser quitados los bulines de nivelacion y completados los revoques.

Simil Piedra Peinado Fino:
Sobre un jaharro grueso a la cal bien rayado y debidamente humedecido para mejorar la
adherencia se realizara la Gltima capa de revoque exterior con material preparado Super-lggam o
equivalente con un espesor de 5 mm siguiendo las prescripciones de los fabricantes o proveedores
procurando la mejor calidad a juicio de la Direccion de Obra.
El material sera distribuido por medio de la regla y el frataz terminandose la superficie "peinada
fina" horizontalmente.
A la mezcla del material preparado se le incorporara un poli-acetato de vinilo (P.V.A.) tipo "Tacurd"
o0 equivalente con el objeto de mejorar aun mas la adherencia.
El bufiado a realizar estara indicado en planos y planillas y abarcara el jaharro y el enlucido pero
garantizara la continuidad del azotado impermeable.

Bufias
En los encuentros entre paramentos horizontales y verticales debe preverse una bufia de 1,5 x 1,5
cm. En los z6calos colocados a ras deben preverse bufias de 1,5 x 1,5 cm.
En los lugares indicados en los planos en forma vertical y horizontal se realizara una bufia de 1,5 x
1,5cm.
Estas descripciones deberdn ser consultadas previamente con la Direccion de Obra, la que definira
Su ejecucion en cada situacion particular

S=09200.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

La Adhesién sobre los muros en el caso de la cal proyectado no serd inferior a 2.5 Kg/cm2 y la
mezcla fraguara por completo en 180 minutos siendo trabajable por espacio de 120 minutos

Proteccién de aristas
Las aristas salientes deberan protegerse con guardacantos de chapa galvanizada, desplegada en
sus alas del tipo usado en yeseria, segun sea el tipo de exposicion a que estan sometidos, con
previa aprobacion de la Direccion de Obra.

Encuentros y separaciones
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Los encuentros de paramentos verticales con planos horizontales de cielorrasos, las separaciones
entre distintos materiales o acabados en general, y toda otra solucién de separacién o acordamiento
relativos a encuentros de superficies revocadas, se ajustaran a los detalles expresos que los planos
consignen en este aspecto.

En caso de no especificarse nada al respecto en los planos, se entendera que tales separaciones o
acodamientos, consistiran en simple linea recta por encuentro de los planos respectivos.

Revoques sobre cajas de luz
Cuando se trate de tabiques de espesor reducido, en los que al colocarse las cajas de luz,
artefactos, etc. se arriesguen su perforacion total se recubriran en sus caras opuestas con metal
desplegado, a fin de evitar el posterior desprendimiento de los revoques.

Revoques sobre cafierias
Se revestiran las cafierias y conductores de cualquier fluido caliente con tela o cartén de amianto
debidamente asegurado para evitar los posteriores desprendimientos del revoque como
consecuencia de la dilatacién del exceso de temperatura.

Revoques sobre columnas y vigas

Donde existan columnas, vigas o tabiques de hormigbn que interrumpan las paredes de
mamposteria se aplicara sobre todo el ancho de la superficie del elemento de hormigén y con
sobreancho de por lo menos 30 cm a cada lado del paramento interrumpido, una hoja de metal
desplegado.

A los efectos de asegurar el metal desplegado debera dejarse tanto en las estructuras de hormigon
como en la metélica o la mamposteria "pelos" de menos de 6 mm de diametro durante el proceso
de construccion.

Remiendos
Todas las instalaciones complementarias de las obras deberan ejecutarse antes de la aplicacion de
los enlucidos y en todos los retoques y remiendos indispensables que deban realizarse se exigira el
nivel de terminacién adecuado y en caso contrario la Direccion de Obra podré exigir su demolicién.

Rellenos sobre zdcalos

Se rellenard con mortero los eventuales espacios que pudieran quedar entre z6calos y paramentos
en muros de mamposterias y/o hormigon.
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DIVISION 09000: TERMINACIONES
SECCION 09250: PLACAS DE YESO TIPO DURLOCK
5=09250.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra.

S$=09250.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Los trabajos aqui especificados incluirdn en general todos los materiales, herramientas, equipos,
transporte, mano de obra y planos de detalles necesarios para la ejecucion de todos los tabiques y
cielorrasos de placas de yeso Durlock.

$=09250.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

01980 Replanteo y Nivelacion

04000 Albafileria

08000 Puertas y Ventanas

09300 Revestimientos cerdmicos

09510 Cielorrasos Acusticos

09545 Cielorrasos humedos y cielorrasos de yeso

09900 Pinturas

15000 Instalaciones Mecénicas

16000 Instalaciones Eléctricas

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aungque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacién de realizar la correspondiente Coordinacién

S=09250.4 GARANTIA DE CALIDAD
El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demaés
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del codigo civil
Ademés Garantizara la procedencia de las placas de yeso y de los Perfiles

S=09250.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR
El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion

También entregara el manual del Colocador de Placas de Yeso Durlock o su equivalente en caso de
ser de otra marca

S=09250.6 MUESTRAS Y ENSAYOS
La Direccion de Obra podra hacer ejecutar tramos de muestra para verificar el nivel de
terminaciones de placas, enduidos, molduras, revestimientos, tapas de inspeccion, etc.

Se ensayara la resistencia Acustica de los paneles

S=09250.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO
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El Contratista debera prever el almacenaje de los paneles y elementos de modo tal que estén
absolutamente preservados de golpes, alabeos, torceduras, etc. A tal efecto evitara apilamientos
excesivos que puedan deformar las piezas. Estas deberan conservarse en sus envoltorios de
provision hasta proceder a su uso.

El Contratista serd responsable de sustituir todos aquellos paneles o elementos que puedan ser
observados por la Direccion de Obra, por presentar deformaciones o alteraciones de su textura.

S$=09250.8 CONDICIONES DE DISENO

Se seguirdn en todos los casos las siguientes normas de disefio:

Resistencia al fuego F 30

Resistencia Acustica Atenuacion segln Seccién 13080 44 db
Conductibilidad Térmica 0,38 Kcal/m h °C

Espesores seglin Planos

Normas IRAM 4044 - ASTM 36 - 119

S=09250.9 PRECAUCIONES

Los cielorrasos se ejecutaran verificando previamente las diferentes alturas de los mismos, a fin de
salvar cualquier inconveniente que se pudiera producir con la adopcién de las alturas consignadas
en los planos.

En los tabiques se cuidard especialmente el paralelismo y/o el ajuste con los cabezales de los
marcos metélicos, carpinterias exteriores y todo otro elemento que esté proximo al mismo.

S=09250.10 MATERIALES

Tabiques de placas de yeso Durlock
Placas macizas de roca de yeso bihidratado 1,20 x 2,40 revestido en papel de celulosa especial
sobre ambas caras, espesor 12,5 mm, para junta tomada.

Verde
Idem anterior resistente a la humedad
Roja
idem anterior resistente al fuego
Exterior
Placa Super Board Fabricada con Cemento Cuarzo y Fibras de Celulosa logrando una placa
impermeable por masa y de gran estabilidad dimensional

Cielorrasos de placas de yeso Durlock
Idem anterior, espesor 12,5 mm

Perfiles estructurales de chapa galvanizada N° 24, de 70 mm
Elementos de anclaje galvanizados. Velas, idem perfiles de 70 mm

Aislaciones
Se usaran paneles de lana de vidrio rigidos, de 50 Kg/m3, de 25 mm de espesor.

Aislaciones Acusticas
Se usaran Laminas de PVC de alta densidad Fonac Barrier o equivalente aprobado por la
Direccién de Obra de 300 micrones de espesor.

Tomado de juntas de placas
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Tanto en tabiques como en cielorrasos, para el tomado de juntas se usara banda "Sheet rock by
Gypsun Company

5=09250.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Cielorrasos de placas de yeso Durlock
Se dispondran perfiles estructurales cada 1,20 m dispuestos como estructura maestra y otros como
montantes o travesafios cada 40 cm unidos con tornillos tipo Parker, terminandose con una solera
perimetral, unida a los muros mediante la colocacién de tarugos Fisher.
La estructura deberd quedar completamente nivelada y asegurada a la estructura rigidamente por
varillas roscadas colocadas con piezas de regulacion. Las "velas" se colocaran cada metro lineal.

Sobre esta estructura se montaran las placas de yeso Durlock, dispuestas en forma alternada. Los
tornillos de fijacion a la estructura se colocaran separados 20 cm y en ningan caso a menos de 15
mm de los bordes del tablero, seran de tipo Parker autorroscantes y las juntas se tomaran con
cintas de celulosa de 5 cm de ancho, con colocacion previa de masilla especial, para cubrir la
depresién lateral de las placas y la producida por la colocacion de tornillos y la propia junta. Se
efectuara el enduido completo de las superficies.

Todos los encuentros con cualquier tipo de paramentos, llevaran bufia.

Tabiques de placas de yeso Durlock
Se ejecutaran de 70 mm, separados 48 cm con una (simples) o dos (dobles) placas de una 12,5
mm y otro por encima de 9.5 mm de cada lado con un espesor total de 12 cm, para juntas
tomadas, segun se indica en planos.
Se agregaran los paneles de lana de vidrio rigidos de alta densidad (50 kg/m3) segun se especifica.
El tomado de juntas y enduido se realizara como se indica precedentemente.
Todos los tabiques de placas de yeso, llegaran hasta las losas de hormigén armado.

Tabiques de placas de yeso Durlock de multiplacas
Se ejecutaran de 70 mm, separados 48 cm con una placas de 12,5 mm de cada lado y las placas
de Yeso Durlock que se indican en planos de 12.5 mm adicionales en cada cara conformando un
espesor total seguin se indica en planos para cada tabique.
Se agregaran los paneles de lana de vidrio rigidos de alta densidad (50 kg/m3) segln se especifica.
El tomado de juntas y enduido se realizara como se indica precedentemente.

Revestimiento de placas de yeso Durlock sobre Muros
Se ejecutaran de 25 mm, (perfil omega) con una (simples) o dos (dobles) placas de una 12,5 mmy
otro por encima de 9.5 mm con un espesor total de 4.7 cm, para juntas tomadas, segun se indica
en planos.
Se agregaran los paneles de lana de vidrio rigidos de alta densidad (50 kg/m3) segln se especifica.
El tomado de juntas y enduido se realizara como se indica precedentemente.
Todos los revestimientos de placas de yeso, llegaran hasta las losas de hormigén armado

Aplicacion del Manual del colocador de Durlock
Para dilucidar cualquier duda que pudiera producirse durante la ejecucion de la obra y que pudiera
no estar suficientemente desarrollada en estas especificaciones, se deberd consultar el Manual
mencionado y al fabricante de los productos primarios.
S$=09250.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

Las formas y niveles estan expresadas en los planos de plantas y cielorrasos, cortes y detalles.
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Sera responsabilidad del Contratista la coordinacion de la colocacion de la instalacion de aire
acondicionado u otras y del cielorraso de manera tal que las rejas de alimentacién y retorno y las
bocas eléctricas no interfieran los elementos estructurales del cielorraso no admitiéndose cortes de
dicha estructura para acomodar las referidas rejas.

Deberan preverse todos los refuerzos estructurales necesarios para la fijacion de las rejas y para la
fijacion de marcos de puertas y carpinterias.

Asimismo tendra particular cuidado en la colocacion de los artefactos de iluminacién detallados en
los planos de cielorrasos, a cuyo efecto también debera prever todos los refuerzos estructurales que
sean necesarios.

Todos los cortes en cielorrasos, necesarios para colocar tapas de inspeccion, planos sonoros, etc.
que queden a la vista, seran terminados con angulo de chapa doblada BWG 14 de 20 x 12 mm,
pintado de igual color al del cielorraso donde se encuentren ubicados. La terminacion de dicho
angulo serd con dos manos de convertidor de 6xido y tres de pintura epoxi.

En las ubicaciones donde se indique en los planos se realizara las bufias que alli se describan
materializandolas mediante desplazamiento de placas sobre perfiles de la estructura o utilizando
perfiles estructurales acordes al disefio de la bufia.

En los locales sanitarios, tal como se especifica en los planos respectivos, se usard Placa Verde
para la ejecucién de tabiques y cielorrasos.

En los tabiques que oportunamente se indiquen se colocara placa roja (contra fuego)
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DIVISION 09000: TERMINACIONES
SECCION 09300: REVESTIMIENTOS CERAMICOS
S=09300.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra

S$=09300.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Los trabajos aqui especificados comprenden todos los trabajos necesarios para la ejecucién de los
revestimientos hiimedos.

5=09300.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

01980 Replanteo y Nivelacion

04000 Albafileria

08000 Puertas y Ventanas

09200 Revoques y Yeserias

09510 Cielorrasos Acusticos

09545 Cielorrasos humedos y cielorrasos de yeso

09600 Marmolerias

09900 Pinturas

15000 Instalaciones Mecénicas

16000 Instalaciones Eléctricas

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacién de realizar la correspondiente Coordinacién

S=09300.4 GARANTIA DE CALIDAD

El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demas
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del codigo civil. ElI Contratista deberd incluir la garantia derivada de la
colocacion de terminaciones especiales, asi como de la seleccién de los elementos, cortes y
desperdicio de piezas por centrado del revestimiento respecto de puertas, ventanas, nichos,
artefactos, accesorios y juegos de bronceria.

S=09300.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR

El contratista y conforme al Pliego de Bases y condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion

S=09300.6 MUESTRAS Y ENSAYOS

Con la debida anticipacién, el Contratista presentara a la aprobacién de la Direccion de

Obra, las muestras de piezas con el color y la calidad exigidos, las cuales quedaran en obra y
serviran como elementos testigos o de contraste para todo el resto de los elementos.

La Direccién de Obra podra exigir la ejecucién de tramos de muestra con el objeto de determinar el
empleo de piezas de encuentro, resolucién de detalles constructivos no previstos, etc.
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S=09300.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO

Los revestimientos se entregaran en obra, embalados en esqueletos o envases en los que debera
leerse claramente las caracteristicas del material (dimensiones, color, marca, cantidad de piezas,
etc.).

El Contratista dentro del precio establecido para el item correspondiente entregara en el obrador
piezas de reajuste que representen un 5% de cada una de las distintas piezas colocadas en obra.
Deberan ser almacenadas de modo tal que se eviten golpes que deterioren las piezas, ya que no se
admitira que sean colocadas piezas que no estén en perfectas condiciones, enteras y sin
escalladuras.

S=09300.8 CONDICIONES DE DISENO

Se seguirdn en todos los casos las siguientes normas de disefio:

Detalles de Encuentros y Arranques Segun planos de detalle
Resistencia Acustica Atenuacion seglin Seccién 13080
Espesores segun Planos

Normas IRAM 12.552/557 11.565

S=09300.9 PRECAUCIONES

Para la colocacion con adhesivos pléasticos tipo Klaukol o equivalente, la capa de revoque grueso
debera quedar perfectamente fratazada y aplomada, ya que no existe posibilidad de ajuste con el
adhesivo.

Deberan tenerse en cuenta los cortes por centrado del revestimiento en los paramentos y no se
admitiran en ningan caso cortes menores de media pieza. Todos los cortes seran efectuados
mecanicamente.

Los arranques de los revestimientos serdn indicados en todos los casos por la Direccién de Obra.

En caso de no indicarse los arranques se procedera de la siguiente manera: El centrado se
efectuard partiendo de una junta hacia los laterales, repartiendo las piezas en cantidades iguales o
colocando una pieza centrada en el eje del paramento a revestir y distribuyendo las restantes
piezas hacia los laterales, a fin de conseguir que las piezas de borde sean mayores o iguales que
media pieza.

Debera tenerse especial cuidado en los recortes de las piezas alrededor de las bocas de luz,
canillas, toalleros, etc. La Direccion de Obra ordenara la reposicién de todos los elementos que no
estén perfectamente recortados o que presenten rajaduras o lineas defectuosas.

S=09300.10 MATERIALES
Los revestimientos a emplearse seran:
En Office
Ceramico esmaltado 7,5 x 15
Modelo New York blanco brillante
En sanitarios
Piso precurado rojo esmaltado 33 x 33
DiSiena modelo Terra Vecchio
En salas

Maydlicas de demolicion
Segun planos adjuntos
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Las dimensiones y color de los revestimientos en piezas serdn estrictamente uniformes y se
considera incluida en el precio, la seleccién necesaria a los fines expresados precedentemente.

Seran rechazados aquellos lotes que a simple vista presenten alguno o varios de los defectos que se
enumeran: alabeo con respecto a la superficie plana, cuarteado en la vista de la pieza, alteraciones
de la coloracién de la misma, hoyuelos, puntos, manchas, ondulaciones, etc.

Los materiales para los morteros de colocacion de las piezas se encuentran en general
especificados en la Secciéon 04200.

Ademas se podran usar adhesivos tipo Klaukol o equivalente.

5=09300.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

La colocacién de los revestimientos se efectuara luego de haberse ejecutado sobre la pared, un
azotado impermeable y una capa de revoque grueso, en un todo de acuerdo a lo especificado en la
seccién 09200 Revoques.

Deberan tenerse muy en cuenta las especificaciones indicadas en la seccion 09200, Precauciones
por estado de los paramentos y centrados de revestimientos.

Asimismo, deberdn cumplirse los Requerimientos Especiales indicados en la seccion 09200

El Contratista deberd entregar los paramentos empastinados al tono y en estado de perfecta
limpieza, eliminando todo resto de pastina excedente.

S=09300.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

En las aristas salientes se colocaran piezas especiales, tipos esquineros, verticales. Las piezas
referidas podran ser angulos de acero inoxidable satinado o hierro de 12 x 12 x 1,5 mm e iran
amuradas con sus correspondientes grampas

Esta terminacion o la que indiquen en los planos de detalle, deberan ser consultadas con la
Direccion de Obra, previamente a su ejecucién.
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DIVISION 09000: TERMINACIONES
SECCION 09400: PISOS ZOCALOS Y SOLIAS HUMEDOS
S=09400.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra

S$=09400.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Los trabajos aqui especificados incluirdn todos los necesarios para la ejecucion de todos los pisos,
zbcalos y solias himedos.

Incluyen todos aquellas fijaciones, colocaciones de tapas y rejillas, grampas u otra miscelanea para
ejecutar los trabajos tal como estan especificados en planos y especificaciones, incluso aquellos
necesarios que no estén enunciados expresamente.

S$=09400.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

01980 Replanteo y Nivelacion

03500 Contrapisos

03550 Carpetas

04000 Albafileria

07100 Aislaciones Hidraulicas

09900 Pinturas

15000 Instalaciones Mecénicas

16000 Instalaciones Eléctricas

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacion de realizar la correspondiente Coordinacién

S=09400.4 GARANTIA DE CALIDAD

El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demaés
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del codigo civil. Asi mismo garantizara cada uno de los materiales de
los pisos conforme a las especificaciones y al cumplimiento de normas.

También Garantizara la uniformidad de color en las distintas partidas que incorpore a la obra.

S=09400.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR

El contratista y conforme al Pliego de Bases y condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccién
Certificados de cumplimiento de normas de los materiales de pisos

S=09400.6 MUESTRAS Y ENSAYOS
Antes de iniciar la ejecucién de los solados, el Contratista debera presentar muestras de cada uno
de los materiales y obtener la aprobacion previa de la Direccion de Obra.

La Direccion de Obra podra exigir al Contratista, la ejecucion de tramos de muestra de los pisos y
zbcalos aqui especificados.
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S=09400.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO
Los materiales para la ejecucion de pisos y zdcalos se entregaran en obra y seran almacenados de
manera conveniente, a fin de evitar roturas. Los mosaicos graniticos y zocalos se entregaran en
obra y serdn almacenados de manera conveniente, a fin de garantizar cuarenta (40) dias de
estacionamiento como minimo, entre la fecha de fabricacion y el momento de su colocacion

S$=09400.8 CONDICIONES DE DISENO

Se seguirdn en todos los casos las siguientes normas de disefio:

Espesores Segun planos
Forma de Colocacion Segun Planos y Planillas
Normas IRAM 11.529 11.574 12.575-11

S$=09400.9 PRECAUCIONES

Antes de iniciar la colocacion de los solados, el Contratista deber4 solicitar a la Direccion de Obra,
las instrucciones para la distribucion de los mosaicos, baldosas y losetas, etc. dentro y fuera de los
locales, para proceder de acuerdo a ellas.

Queda estrictamente prohibida la utilizacién de piezas cortadas en forma manual. Todas las piezas
que requieran corte seran recortadas mecanicamente y aprobadas por la Direccién de Obra.

S=09400.10 MATERIALES
En salas de planta baja, 1° piso y 2° piso

Piso precurado rojo esmaltado 33 x 33
DiSiena modelo Terra Vecchio,

con Tozetos de travertino rustico 7 x 7 cm
Losa Olavarria modelo Puebla Cielo
Zb6calos

DiSiena modelo Terra Vecchio, 10 x 33

En salas de 3° piso

Piso precurado rojo esmaltado 33 x 33
DiSiena Terra Vecchio,

con tozetos de piso rojo curado
DiSiena malla mix 4,5 x 4,5

Zocalos

DiSiena modelo Terra Vecchio, 10 x 33

En locales sanitarios
Piso precurado rojo esmaltado 33 x 33
DiSiena modelo Terra Vecchio,

Z6calos
DiSiena modelo Terra Vecchio, 10 x 33
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En Patios

Piso calcareo 20x20 4 colores

Base mod. 562, Guarda mod. 1163-64
Cia. Argentina de Pisos

Zobcalos

Calcéareo 20 x 20 1 color

En Terrazas

Piso precurado rojo esmaltado 26 x 26 cm
DiSiena modelo Rosso Terra 26 x 26
Zobcalos

DiSiena modelo Rosso Terra 10 x 26

Otros materiales usados en los solados como cementos, cales y arenas se encuentran especificados
en la seccion 04000

Las pastinas seran entregadas con la anticipacion minima para su colocacion, a fin de evitar su
envejecimiento.

Las dimensiones y color de los revestimientos en piezas seran estrictamente uniformes y se
considera incluida en el precio, la seleccion necesaria a los fines expresados precedentemente.

Seran rechazados aquellos lotes que a simple vista presenten alguno o varios de los defectos que se
enumeran: alabeo con respecto a la superficie plana, cuarteado en la vista de la pieza, alteraciones
de la coloracion de la misma, hoyuelos, puntos, manchas, ondulaciones, etc.

Ademas se podran usar adhesivos tipo Klaukol o equivalente.

S=09400.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Todas las piezas de solados deberdn ser colocadas en perfectas condiciones, en piezas enteras, sin
defectos o escalladuras y conservarse en estas condiciones hasta la entrega de la obra, a cuyos
efectos el Contratista arbitrara los medios de proteccién necesarios, tales como el embolsado de las
piezas o la utilizacién de lonas, arpilleras o fieltros adecuados.

Baldosas y Piezas Similares

Los solados presentaran superficies regulares dispuestas segun las pendientes, alineaciones y
niveles que corresponden.

Todas las baldosas llevardn sus cuatro aristas vivas, a 90° y se colocardn con juntas cerradas al
tope y rectas en ambos sentidos, dispuestas octogonalmente a los paramentos de los locales en los
casos generales.

En oportunidad de la recepcién de la obra, la Direccién de Obra podra rechazar aquellos pisos que
no retnan las condiciones antedichas, siendo de responsabilidad exclusiva del Contratista su
reposicion parcial o total al sdlo juicio de la Direccién de Obra.

En todos los casos las piezas del solado propiamente dicho penetraran debajo de los z6calos, que
se colocaran posteriormente a los solados y se ajustaran a nivel de los mismos.

La terminacion de los zocalos sera recta y uniforme, guardando las alineaciones de sus juntas en
relacién con las de los solados, salvo expresa indicacién en contrario.

Cuando fuera necesario efectuar cortes, los mismos seran ejecutados con toda limpieza y exactitud,
por medios mecanicos.
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La colocacion de los solados y zocalos se hara con el mortero de cal adecuado tomando el debido
cuidado de seleccionar las baldosas (no se aceptaran escalladuras de angulos y bordes ni defecto
alguno), pintando previamente el reverso de cada baldosa con una lechada de cemento puro. Se
podréa optar por la colocacién con adhesivo.

Al colocarse se asegurara un ancho constante de junta de 1 a 1,5 mm que se lograra mediante el
uso de separadores de alambre, hoja de sierra o chapa, insertos en las juntas de los cuatro lados de
cada mosaico. (Antes de limpiar el piso para la entrega, seran retirados estos espesores).

Las juntas se rellenaran con pastina.

Pisos y z6calos Cerdmicos

Las colocaciones con adhesivos tipo Kerfix o equivalentes se efectuaran de la siguiente manera:

a) por cada 4 partes de adhesivo, 1 parte de agua agregada poco a poco.

b) amasar el polvo hasta formar una mezcla espesa.

c) dejarla reposar durante 10 minutos y luego revolverla nuevamente para comenzar su utilizacion.
d) Para la colocacién se empleara una herramienta dentada con cuyo lado liso se cubrira un metro
cuadrado de piso con la mezcla.

Luego se extenderd y estirara en forma horizontal apretandola en el lado dentado de la herramienta,
inclinado a 45°, teniendo en cuenta que la capa de adhesivo mantendra sus cualidades durante 15
minutos aproximadamente. Colocar las piezas de piso y comprimir con un fratas revestido en goma
a fin de extender las estrias de la mezcla.

e) En el caso de tiempo caluroso o superficies muy porosas, mojar ligeramente la superficie con
agua antes de aplicar el adhesivo.

f) Una vez colocado, dejar fraguar 48 hs antes de pisarlo.

0) El piso se debe trabajar con una junta minima de 1.5 mm entre piezas.

h) El mortero de juntas (pastina) provisto se preparard con 40% de cemento Portland, 60% de
arena fina zarandeada agregando 10% de Siliston Acuoso (IGGAM) al agua de empaste.

i) Una vez fraguada la colocacion y las juntas, se limpiard perfectamente el piso con agua con el
agregado de 10% de acido muriatico, enjuagandose bien y dejando secar.

S$=09400.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES
a) En donde fuera necesario ubicar tapas de inspeccion, estas se construiran de exprofeso de
tamafio igual a una o varias baldosas y se colocaran reemplazando a estos, en forma que no sea

necesario colocar piezas cortadas.

b) Las juntas de dilatacion horizontales se ejecutaran de la siguiente manera: segun seccién
07900.
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DIVISION 09000: TERMINACIONES
SECCION 09545: CIELORRASOS HUMEDOS
S=09545.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra

S=09545.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Los trabajos aqui especificados incluirdn en general todos los materiales, y mano de obra,
necesarios para la ejecucion de todos los cielorrasos himedos.

5=09545.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

01980 Replanteo y Nivelacion

04000 Albafileria

08000 Puertas y Ventanas

09300 Revestimientos cerdmicos

09510 Cielorrasos Acusticos

09900 Pinturas

15000 Instalaciones Mecénicas

16000 Instalaciones Eléctricas

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacién de realizar la correspondiente Coordinacién

S=09545.4 GARANTIA DE CALIDAD
El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demas
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del codigo civil.
Garantizara ademas la planitud de los cielorrasos realizados

S5=09545.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR

El contratista y conforme al Pliego de Bases y condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion

S=09545.6 MUESTRAS Y ENSAYOS
Si la Direccién de Obra lo cree Conveniente se realizaran los ensayos indicados en las normas
especificadas en S=0945.8.
El Contratista previo al inicio de los trabajos realizara una muestra de 3 m2 de cada uno de los
tipos de cielorrasos a ejecutar en los lugares que oportunamente indique la Direccion de Obra.

S=09545.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO

Todos los materiales serdn entregados en la obra y almacenados hasta su uso.
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Todo el cemento y la cal se entregaran en bolsas enteras, en buena condicién y en peso completo.
Las bolsas dafiadas o de peso fraccional seran rechazadas. Inmediatamente a su recibo sera
almacenado en un lugar estanco y correctamente ventilado.

S=09545.8 CONDICIONES DE DISENO

Se seguirdn en todos los casos las siguientes normas de disefio:

Disefio segun planos y planos de detalle
Espesores segun planos 1.5 cm
Normas IRAM 1607/8/11 1613/53/95

S=09545.9 PRECAUCIONES

Los cielorrasos se ejecutaran verificando previamente las alturas de los mismos, a fin de salvar
cualquier inconveniente que se pudiera producir con la adopcion de las alturas consignadas en los
planos.

Se cuidara especialmente el paralelismo del cielorraso con los cabezales de los marcos metélicos y
todo otro elemento que esté proximo al mismo.

S=09545.10 MATERIALES

Los materiales a usarse en este rubro como cementos, cales, arenas, agua, aceros, se encuentran
especificados en la seccién 04000 y en la Seccién 09200.

S=09545.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Cielorraso armado a la cal
Consiste en un emparrillado constituido por varillas de 4,2 mm cada 45 cm, cruzadas con varillas
de 8 mm cada 45 cm, perfectamente atadas en todos sus cruces con dos vueltas de alambre N°
14.
El conjunto se suspendera de la losa mediante alambres galvanizados de 4 mm dejados
previamente o atados posteriormente a los hierros de la misma. Luego se nivelara perfectamente,
antes de proceder a la colocacion de metal desplegado.
Cuando el armazoén esté plano, nivelado y tenso, se procedera a fijar todos los marcos necesarios
para artefactos y/o conductos que deban colocarse a posterioridad.
Luego se aplicard un mortero de cemento 1:3 con arena mediana, apretandolo contra el metal para
que penetre en todos los intersticios. Antes de iniciar esta tarea se debera solicitar la aprobacion
de la Direccion de Obra.
El mortero para el jaharro se ejecutara de acuerdo a lo especificado para el cielorraso aplicado a la
cal y del mismo modo se realizara el enlucido

Cielorraso aplicado a la cal
El enlucido sera el especificado en la seccién 09200, aplicado sobre jaharro.
Se debera azotar previamente la losa de Hormigoén

S=09545.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

Si la Direccién de Obra asi lo requiere se realizaran los morteros proyectados como se indica en la
seccion 09200

Los cielorrasos seran trabajados con luz rasante en forma de evitar toda clase de ondulaciones.
Para la ejecucién de estos cielorrasos se tendran en cuenta las prescripciones de los articulos
correspondientes a la Seccién 09200 en cuanto corresponda.
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DIVISION 09000: TERMINACIONES

SECCION 09550: ZOCALOS DE MADERA

5=09550.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra.

S$=09550.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Los trabajos incluidos en esta seccién comprenden la provision, ejecucion, pulido y encerado de los
zbcalos de madera de la obra.

Incluyen todos los elementos y accesorios necesarios para la colocacién, como alfajias, tirantes,
clavos, tornillos, asfalto, etc. para terminar los trabajos completos.

S$=09550.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

01980
03500
03550
04000
07100
08000
09300
09545
09900
15000
16000

Replanteo y Nivelacién
Contrapisos

Carpetas

Albafiileria

Aislaciones Hidraulicas
Puertas y Ventanas
Revestimientos ceramicos
Cielorrasos humedos y cielorrasos de yeso
Pinturas

Instalaciones Mecanicas
Instalaciones Eléctricas

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aungque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacién de realizar la correspondiente Coordinacién

S=09550.4 GARANTIA DE CALIDAD

El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demas
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del cédigo civil

Garantizara ademas el tipo y calidad de las Maderas especificadas

S=09550.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR

El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion
También entregara los planos de detalle de colocacion de pisos y zécalos de madera

S=09550.6 MUESTRAS Y ENSAYOS

El Contratista debera presentar muestras de la madera a usarse en obra. La Direccién de
Obra inspeccionard y aprobara la totalidad de la partida de madera para zdcalos, a fin de garantizar
uniformidad de color, veta, estacionamiento, etc.
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S=09550.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO

Los materiales serdn entregados en obra con el tiempo minimo necesario para comenzar su
colocacion, a fin de evitar deterioros y desmejoras.

S$=09550.8 CONDICIONES DE DISENO

Se seguirdn en todos los casos las siguientes normas de disefio:

Forma y Tamarfio Segun Planos
Espesores segun planos
Normas IRAM 9552; 9560; 9541 al 47; y 9558; 9503; 9523; 9501

S=09550.9 PRECAUCIONES

Los revoques deberdn haber secado absolutamente, siendo terminada su ejecucién quince (15)
dias, como minimo, antes de la colocacién de los zécalos de madera.

S=09550.10 MATERIALES

Zobcalos
Las maderas para los zdcalos interiores serdn de Cedro o Guatambu de 2x3/4” segun las
dimensiones indicadas en los planos y planillas, preparados segun técnicas corrientes de la
industria, de corte radial y sin defectos inherentes a la madera (albura, manchas, grietas,
rajaduras, alabeos, perforaciones, nudos, etc.) o debidos a procesos de elaboracion, aristas
faltantes, falsas escuadras o machimbres defectuosos.
El material debera cumplir con la norma IRAM 9552,

S=09550.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Zocalos
Seran de madera de Cedro o Guatambu lustrados. Se fijaran mediante tornillos inoxidables de
cabeza frezada tomados de tacos dejados de exprofeso en los muros.

S=09550.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

Se recomienda trabajar la madera en bruto y ponerla a orear, al menos, 30 dias a pesar que venga
de origen con un 14 a 15 % de humedad.

Los zbcalos sino se indica lo contrario serén pulidos a maquina, aplicandose finalmente cera
natural en tres (3) manos a razén de cinco (5) m2 por litro, de marca a aprobar previamente por la
Direccion de Obra.
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DIVISION 09000: TERMINACIONES
SECCION 09600: MARMOLERIAS
S=09600.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra

S$=09600.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Los trabajos especificados en esta seccion comprenden todos aquellos efectuados con granitos y
marmoles en mesadas y divisorios terminados de acuerdo a su fin.

Por lo tanto los precios unitarios incluyen la totalidad de grampas, piezas metélicas estructurales o
no, adhesivos, trasforos, agujeros, escurrideros, biselados, sellados, etc. que sean necesarios.

Este listado es indicativo pero no excluyente.

S=09600.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

01980 Replanteo y Nivelacion

03500 Contrapisos

03550 Carpetas

04000 Albafileria

07100 Aislaciones Hidraulicas

08000 Puertas y Ventanas

09900 Pinturas

15000 Instalaciones Mecénicas

16000 Instalaciones Eléctricas

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacién de realizar la correspondiente Coordinacién

S=09600.4 GARANTIA DE CALIDAD

El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demas
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del codigo civil

S5=09600.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR

El contratista y conforme al Pliego de Bases y condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion

S=09600.6 MUESTRAS Y ENSAYOS

Antes de la ejecucion de los trabajos, el Contratista deberad presentar dibujos de talleres prolijos,
exactos y en escala para la aprobacion de la Direccion de Obra, como asimismo presentara
muestras en placas de una medida no inferior a 40 cm por lado y en los espesores que se solicitan
y en la medida de las piezas de las Marmetas.

Estas muestras tendran las terminaciones definitivas de obra para aprobacion de la Direccién de
Obra y servirdn como testigos de comparacion de color, pulidos y lustrados.
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S=09600.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO
Los materiales se enviardn a obra convenientemente embalados para evitar roturas o dafios. El
pulido se repasara en obra.
Se acopiaran verticalmente y con las piezas separadas entre si mediante listones adecuados de
madera.

S=09600.8 CONDICIONES DE DISENO

Se seguiran en todos los casos las siguientes normas de disefio:

Formas uniones y vetas segun planos de detalle
Espesores segln planos
Normas IRAM 1519

S=09600.9 PRECAUCIONES

El Contratista protegera convenientemente todo el trabajo, hasta el momento de la aceptacion final
del mismo. Las piezas defectuosas, rotas o dafiadas deberdn ser reemplazadas por el Contratista.
No se admitird ninguna clase de remiendos o rellenos de ningun tipo.

Las protecciones a que se alude precedentemente podran ser ejecutadas con maderas.

$=09600.10 MATERIALES

Los marmoles y granitos seran de la mejor calidad en su respectiva clase sin trozos rotos ni
afiadidos, no podran presentar picadura, rifiones, coqueras u otros defectos no aceptandose
tampoco grietas ni poros.

La labra y el pulido se ejecutaran con el mayor esmero hasta obtener superficies perfectamente
tersas y regulares, asi como aristas irreprochables de conformidad con los detalles o instrucciones
que la Direccion de Obra imparta. El abrillantado sera esmerado y se hara a plomo y éxido de
estafio, no permitiéndose el uso del acido oxalico.

Todos los granitos con pileta, llevaran trasforos segin planos y/o detalles entregados y/o aprobados
por la Direccién de Obra.

Los tipos de materiales indicados seran los siguientes:

Mesadas y divisorios: marmol tipo new beige de 2.5 cm
Mesadas de cocina: marmol tipo new beige de 2.5 cm

S=09600.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

La colocacion se hara de acuerdo con la practica corriente para cada tipo de material y trabajo.
Todas las superficies cubiertas con granito y/o marmol formaran planos perfectos, con juntas
hechas evitando cualquier diferencia de espesores, niveles o plomos entre pafios adyacentes.

Todas las grampas y piezas de metal que sea necesario utilizar como elementos auxiliares, seran de
acero inoxidable y quedaran ocultas. En los puntos donde le material sea rebajado para recibir
dichas grampas, se debera dejar suficiente espesor como para no debilitar las piezas y se rellenaran
con adhesivos epoxidicos.

Todas las juntas seran perfectamente rectas, a nivel y a tope.

No se admitiran remiendos, rellenos ni agregados para corregir defectos de corte
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5=09600.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

Juntas con bisel
En los casos de piezas en las que se prevean movimientos del material, el Contratista propondra a
la Direccién de Obra la utilizacién de juntas biseladas, la que resolvera en ultima instancia.

Proteccion y limpieza final

Se tomaran todas las precauciones, para la proteccién de escaleras y mesadas.

Particularmente, si mediaran plazos entre la terminacién de las escaleras y la entrega de las obras,
estas seran revestidas con tejidos de arpillera enyesados o revestimiento de terciado de madera,
reforzados muy convenientemente en las narices a satisfaccidn de la Direccién de Obra, que debera
prestar expresa conformidad. Seran retirados solamente cuando hayan finalizado la totalidad de las
tareas de los otros rubros.

DIVISION 09000: TERMINACIONES
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SECCION 09900: PINTURAS
5=09900.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra.

S$=09900.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Los trabajos aqui especificados incluiran en general todos los materiales y mano de obra necesarios
para la pintura completa de toda la obra.

Los trabajos tienen por objeto la proteccion, higiene y/o sefializacion de las obras.

Comprenden la pintura por medios manuales 0 mecénicos de estructuras de hormigén armado,
muros de albafileria revocados, carpinterias metalicas y herrerias, cafierias y conductos a la vista,
demarcaciones de solados, etc. segun las especificaciones de planos y planillas.

Asimismo comprenden todos los trabajos necesarios al fin expuesto, que aunque no estén
expresamente indicados, sean imprescindibles para que en las obras se cumplan las finalidades de
proteccion, higiene y/o sefializacién de todas las partes de las obras visibles u ocultas.

Si por deficiencia en el material, mano de obra, o cualquier otra causa no se satisfacen las
exigencias de perfecta terminacion y acabado fijados por la Direccion de Obra, el Contratista
tomara las provisiones del caso, dara las manos necesarias ademas de las especificadas, para lograr
un acabado perfecto sin que este constituya trabajo adicional.

S$=09900.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

01980 Replanteo y Nivelacion

07000 Puertas y Ventanas

09000 Terminaciones

15000 Instalaciones Mecénicas

16000 Instalaciones Eléctricas

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacién de realizar la correspondiente Coordinacién

S$S=09900.4 GARANTIA DE CALIDAD
El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demas
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del cédigo civil
Garantizara ademas un perfecto acabado sin importar él nimero de manos que tuviere que ejecutar
S=09900.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR
El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion

S=09900.6 MUESTRAS Y ENSAYOS

Muestras
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De todas las pinturas, colorantes, enduidos, imprimadores, selladores, diluyentes, etc., el
Contratista entregara muestras a la Direccién de Obra para su aprobacion.

El Contratista debera realizar previamente a la ejecucién de la primera mano de pintura en todas y
cada una de las estructuras que se contratan las muestras de color y tono que la Direccion de Obra
le solicite. Al efecto se establece que el Contratista debe solicitar la indicacion de las tonalidades y
colores por nota y de acuerdo al catalogo o muestras que le indique la Direccion, ir ejecutando las
necesarias para satisfacer color, valor y tono que se exigieran. Luego en trozos de chapa de 50x50
ejecutara el tratamiento total especificado en cada estructura en todas sus fases, que sometera a
aprobacion de la Direccién de Obra. Esta podra hacer ejecutar tramos de muestra de las distintas
superficies a pintar.

Ensayos
A efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacién se tendran en
cuenta las siguientes cualidades:

a) Pintabilidad: Condicion de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel o rodillo.

b) Nivelacién: Las marcas de pincel o rodillo deben desaparecer a poco de aplicada.

¢) Poder cubriente: para disimular las diferencias de color del fondo con el menor nimero de
manos posible.

d) Secado: La pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y adquirir dureza
adecuada, en el menor tiempo posible, segin la clase de acabado.

e) Estabilidad: Se verificar4 en el envase. En caso de presentar sedimento, este debera ser blando y
facil de disipar.

La Direccion de Obra podra hacer efectuar al Contratista todos los ensayos que sean necesarios
para verificar la calidad de los materiales, estando a cargo de aquel los costos de los ensayos si los
materiales fueran defectuosos.

Los ensayos de calidad y espesores para determinar el cumplimiento de las especificaciones se
efectuaran en laboratorio oficial, a eleccién de la Direcciéon de Obra y su costo serda a cargo del
Contratista, como asi también el repintado total de la pieza que demanda la extraccion de la
probeta, si los materiales fueran defectuosos.

S=09900.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO
Los materiales se entregaran en obra en sus envases originales, cerrados y provistos de su sello de
garantia.
Deberan almacenarse respetando estrictamente las normas de seguridad establecidas por normas
para depositos de inflamables.

S=09900.8 CONDICIONES DE DISENO

Se seguirdn en todos los casos las siguientes normas de disefio:

Colores Segun indicaciones de la Direccion de Obra con el Cédigo
Cromatico Alba Service y el Cédigo Pantone

Espesores segun Normas

Normas IRAM 1109 Ay B (todos los apartados letras romanas)

IRAM DEF D 1054 y IRAM 2507
S=09900.9 PRECAUCIONES
El Contratista deberd tomar las precauciones necesarias a fin de no manchar otras partes de la
obra, tales como vidrios, pisos, revestimientos, cielorrasos especiales, artefactos eléctricos y

sanitarios, etc., pues en el caso que esto ocurra, serd por su cuenta la limpieza o reposiciones a
sélo juicio de la Direccion de Obra.
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El Contratista tomara todas las precauciones indispensables a fin de preservar las obras del polvo y
la lluvia. A tal efecto en el caso de elementos o estructuras exteriores procedera a cubrir la zona
gue se encuentra en proceso de pintura con un manto completo de tela plastica impermeable hasta
la total terminacion del proceso de secado. Esta cobertura se podra ejecutar en forma parcial y de
acuerdo a las zonas en que opte por desarrollar el trabajo.

No se permitira que se cierren las puertas y ventanas antes que la pintura haya secado
completamente.

Previa a la aplicacién de una capa de pintura, se deberd efectuar una revision general de las
superficies, salvando con el enduido adecuado a la pintura a usarse, cualquier irregularidad
incluyendo la reposicién de los materiales de terminacion o su reparacion para cualquier tipo de
superficie o elemento que puedan haberse deteriorado en el curso de la obra.

Antes de dar principio al pintado se debera preservar los solados con lonas o filmes de polietileno
gue el Contratista proveera.

No se aplicardn pinturas sobre superficies mojadas o sucias de polvo o grasas, debiendo ser
raspadas profundamente, pasandoles un cepillo de paja o cerda y luego lijados.

Como regla no se debera pintar con temperaturas ambientes por debajo de 5 grados centigrados, ni
tampoco con superficies expuestas directamente al sol, teniendo especiales precauciones frente al
rocio matutino, nieblas, humedad excesiva, etc.

$=09900.10 MATERIALES

Los materiales a emplear serén en todos los casos de la mejor calidad dentro de su respectiva clase
y de marca indicada en la presente especificacion, aceptada por la Direccién de Obra.

Se deja especialmente aclarado que en caso de comprobarse incumplimiento de las normas
contractuales debidas a causas de formulacion o fabricacion del material el Unico responsable sera
el Contratista, no pudiendo trasladar la responsabilidad al fabricante, dado que debera tomar el
propio Contratista los recaudos necesarios para asegurarse que el producto que usa responde en un
todo a las clausulas contractuales.

Latex acrilico
Pintura a base de una emulsion de un copolimero vinilico modificado con resinas acrilicas
Albalatex o equivalente, para ser aplicada sobre paredes y cielorrasos interiores.
No debe mezclarse con pinturas de otras caracteristicas.
Para su uso puede adicionarse una minima cantidad de agua suficiente para obtener un facil
pintado.

Esmalte sintético
Pintura elaborada con resinas sintéticas del tipo "alkyd", tipo ALBALUX o equivalente, para ser
aplicada sobre carpinterias metdlicas y herrerias y cafierias a la vista.

Esmalte sintético semimate
Pintura elaborada con resinas sintéticas de terminacion semimate, tipo Satinol o equivalente, para
ser aplicada sobre muros y cielorrasos

Enduidos, imprimadores, fijadores
En todos los casos serdn de la misma marca de las pinturas y del tipo correspondiente, segun el
fabricante, para cada uso a fin de garantizar su compatibilidad.

Diluyentes
Seran en todos los casos, los especificados expresamente para cada tipo de pintura por sus
fabricantes, siendo rechazado cualquier trabajo en que no se haya respetado esta especificacion.

S$=09900.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS
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Los trabajos seran confiados a obreros expertos y especializados en la preparacion de pintura y su
aplicacion.

Las distintas manos a aplicar serdn cruzadas a fin de lograr buen aspecto y terminacion del
acabado, evitando el exceso de material.

El Contratista notificard a la Direccion de Obra, sin excepcion alguna, cuando vaya a aplicar cada
mano de pintura, debiéndose distinguir una mano de otra por su tono (salvo que afecten la
terminacion). Como regla general, salvo las excepciones que se determinaran en cada caso por
escrito sin cuya nota no tendra valor el trabajo realizado, se dara la Gltima mano después que todos
los gremios que entran en la construccidn en cada sector hayan dado fin a sus trabajos.

Sera condicién indispensable para la aprobacion de los trabajos que estos tengan un acabado sin
huellas de pinceladas y/o rodillos.

De no responder la pintura a la muestra aprobada se haran repintar las superficies a solo juicio de
la Direccién de Obra.

Cuando se indique el nimero de manos a aplicar, se entiende que es a titulo ilustrativo ya que se
debera dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado a juicio de la Direccion de
Obra.

No se debera dejar transcurrir periodos prolongados de tiempo luego de haber "imprimado" o
"fondeado" estructuras de madera o metal para completar el proceso de pintado.

Pintura al ltex sobre muros y cielorrasos
Dar una mano de fijador diluido con aguarras, en la proporcién necesaria para que una vez seco,
quede mate.
- Hacer una aplicacion de enduido plastico al agua para eliminar las imperfecciones, siempre en
sucesivas capas delgadas.
- Después de 8 horas lijar con lija fina 5/0 en seco.
- Quitar en seco el polvo resultante de la operacion anterior.
- Aplicar las manos de pintura al latex que fuera menester para su correcto acabado. Se aplicaran
por lo menos dos manos.
La primera se aplicard diluida al 50% con agua y las manos siguientes se rebajaran, segun
absorcion de las superficies. Si los cielorrasos fuesen a la cal, se dara previamente al fijar dos
manos de enduido plastico al agua, luego de lijado, las operaciones seran las indicadas
anteriormente.

Pintura al latex sobre muros y cielorrasos a la Cal

Antes de proceder al pintado de las paredes revocadas a la cal, se lavardn con una solucién de
acido clorhidrico al 10 % y se le pasara papel de lija N° 2 para alisar los granos gruesos del
revoque. Posteriormente se dard una mano de fijador diluido con aguarrds en la proporcion
necesaria para que una vez seco, quede mate. Posteriormente se hara una aplicacion de enduido
plastico al agua para eliminar las imperfecciones, en capas delgadas sucesivas. Una vez seca, se
lijara con lija 5/0 en seco; después de un intervalo de 8 horas se quitara en seco el polvo resultante
de la operacion anterior y posteriormente se procedera como en Pintura al latex sobre muros y
cielorrasos.

Pintura al Latex sobre muros y cielorrasos de hormigon
Se procederd a una enérgica limpieza con cepillo de alambres emprolijando nidos y rebarbas.
Luego se aplicara la imprimacion con pintura diluida al 50%, continuandose como en el punto
anterior.

Esmalte sintético sobre carpinterias metalicas y herrerias

Todo elemento metélico, salvo indicacidn en contrario sera pintado con esmalte sintético segun el
siguiente esquema:
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a) Se eliminara totalmente la pintura de proteccion antioxida aplicada en taller mediante abrasién
mecanica o aplicacion de removedor.

b) A continuacion se efectuara un cepillado, lijado y sopleteado con aire a presion de la superficie,
hasta obtener la superficie de metal blanco.

c) Se lo desengrasara perfectamente mediante lavado con tetracloruro de carbono.
d) Una mano de antiéxido con espesor minimo de 40 micrones en un lapso no mayor de dos horas
desde la finalizacion de los trabajos indicados antes. Este antioxido sera de cromato de zinc.

e) Una segunda mano, como repaso, del mismo antidxido con un espesor minimo de 40 micrones.

f) Retoque con masilla al aguarras en zonas necesarias, teniendo en cuenta que se exigird una
superficie perfectamente uniforme en su terminacion.

g) Una primera mano de esmalte sintético, que se efectuara con 80% esmalte sintético y 20% de
solvente adecuado.

h) Una segunda capa con esmalte sintético puro con un espesor minimo de 40 micrones.

i) Una tercera capa idéntica a la anterior, que se aplicard cuando se hayan finalizado los trabajos
de pintura sobre muros, previo lijado con lija al agua de grano 220/240 si el lapso entre esta mano
y la anterior superase las 72 horas.

El acabado deberd responder exactamente a las muestras aprobadas, aunque fuera necesario
aumentar el nimero de manos de esmalte.

Esmalte sintético sobre carpinterias de madera
Se limpiaran las superficies con un cepillo de cerda dura, eliminando manchas grasosas con
aguarras o nafta.
Se lijardn en seco, con papel de lija de grano adecuado, evitando rayaduras que resalten al pintar,
hasta obtener una superficie bien lisa.
Se dard una mano de fondo blanco sintético posteriormente se aplicara enduido a espéatula en
capas delgadas, dejando transcurrir ocho horas entre mano y mano, lijando a las 24 horas.
Se dardn dos manos de esmalte sintético a pincel, rodillo o soplete, de aproximadamente 30
micrones de espesor de pelicula cada una, dejando secar 34 horas y lijando entre mano y mano.
Rigen para el acabado las mismas prescripciones que para el Esmalte Sintético sobre Carpinterias
Metalicas y Herrerias

Esmalte sintético sobre cafierias a la vista
En general se pintaran todos los cafios, hierros, grampas a la vista. Cuando los cafios sean de hierro
fundido alquitranado se les aplicara previa limpieza, dos manos de pintura al latex comun.
La pintura de acabado se hard como minimo con una mano de fondo sintético, luego una mano de
fondo sintético con el agregado del 20% de Satinol y una mano de Satinol con el 25% de esmalte
sintético.
Previamente se efectuardn las tareas de limpieza, lijado y pintura anticorrosiva que fueren
necesarias.
Todas las cafierias se pintaran de un color uniforme a decisién de la Direccion de Obra y para la
identificacién de los distintos tipos se pintara con anillo de 4 a 5 cm de ancho con esmalte
sintético y distribuidos en la mitad aproximadamente de los tramos cuando estos no superen los
tres metros, en base a carta de colores convencionales, de acuerdo a las normas IRAM y/o
indicaciones de la Direccién de Obra:
Agua fria: azul
Agua caliente: blanco con franja amarilla
Agua caliente calefaccién ida: verde; retorno: verde y amarillo (dos franjas apareadas)
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Desaguie pluvial: amarillo
Desagtie cloacal: bermellén
Calderas: negro

Cafierias de electricidad: negro
Cafierias de incendio: rojo

S=09900.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

La preparacion de tonos respondera a las especificaciones de colores indicada por la Direccion de

Obra, sin cuya aprobacion previa no podran iniciarse los trabajos de pintado.

Los materiales a emplear serdn de Primera calidad, de marcas reconocidas en el mercado, las
cuales deben ser previamente aprobadas por la Direccion de Obra. Ingresaran a obra taxativamente
y en todos los casos en recipientes cerrados tal como fueron expedidos por el proveedor.
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DIVISION 10000: ESPECIALIDADES
SECCION 10800: ARTEFACTOS SANITARIOS

5=10800.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra

S=10800.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS
La presente seccidn describe los artefactos sanitarios
S=10800.3 TRABAJOS RELACIONADOS
Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes
01980 Replanteo y nivelacién
09000 Terminaciones
15000 Instalaciones mecénicas
El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aungque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.
Asi mismo tiene la obligacién de realizar la correspondiente Coordinacion
S$S=10800.4 GARANTIA DE CALIDAD

El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demaés
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del cédigo civil

S=10800.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR
El contratista y conforme al Pliego de Bases y condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion
También entregara los correspondientes catalogos.

S=10800.6 MUESTRAS Y ENSAYOS

De cada uno de los elementos entregara una muestra para constatar la calidad de los demas a
instalar en obra

S=10800.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO
Se recibiran en obra en sus envases originales cerrados 0 en sus embalajes de origen
S$=10800.8 CONDICIONES DE DISENO

Se seguirdn en todos los casos las siguientes normas de disefio:
Normas IRAM 11640; 11634; 11635; 11637; 11502

S=10800.9 PRECAUCIONES

No se aplica

Pagina 101 de 138




OEIl BUE LPN 01/2016 &

PET - Construccion Refaccién y Restauracion de Edificio de Oficina CEI
N

$=10800.10 MATERIALES

Inodoro Adriatica

Minjitorio mural Ferrum
Lavatorio Ferrum Olivos
Vélvula FV para inidoro con tapa

Bacha sobre mesada Ferrum Persis

Lavatorio Ferrum linea Espacio

Inodoro Ferrum p/discapacitados ¢/ mochila
Barrales rebatibles Ferrum

Bacha Johnson E54

S$=10800.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Todos los artefactos seran instalados segiin se indique en Planos y a plena conformidad de la
Direccion de Obra.

Esta especificacion serd valida para todos y cada uno de los bafios.

De acuerdo a la planilla de artefactos, estos seran colocados por el Contratista con todo cuidado y
esmero.

La unién de las cafierias se hard dé acuerdo con las reglas del arte y evitando deterioros.

Las tomas de agua a los artefactos se haran con cafios y accesorios de bronce cromado, roscados,
con sus respectivas rosetas, del mismo material, para cubrir el corte del revestimiento.

Los soportes de hierro para los lavatorios se fijaran a la pared con tornillos de bronce. Antes de la
colocacion de los revestimientos se amuraran a la pared tacos de madera dura embreados, a los
que se atornillaran los soportes antes mencionados.

Todos los artefactos que a juicio de la Direcciéon de Obra no hayan sido perfectamente instalados,
seran removidos y vueltos a colocar por el Contratista.

S=10800.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

No se aplica
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DIVISION 10000: ESPECIALIDADES
SECCION 10801 ACCESORIOS SANITARIOS
S=10801.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra

S=10801.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS
La presente seccion describe los accesorios sanitarios las griferias y los artefactos sanitarios
S=10801.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes:

01980 Replanteo y nivelacion

09000 Terminaciones

15000 Instalaciones mecénicas

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aungque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
que son objeto de la presente seccién.

Asi mismo tiene la obligacioén de realizar la correspondiente Coordinacién

S=10801.4 GARANTIA DE CALIDAD

El Contratista garantizard la calidad de la obra ejecutada conforme a los planos y demaés
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del Codigo Civil

S=10801.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR

El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccidn
También entregara los correspondientes catalogos.

S=10801.6 MUESTRAS Y ENSAYOS

De cada uno de los elementos entregard una muestra para constatar la calidad de los demas a
instalar en obra

El material empleado serd de la mas alta calidad, de acuerdo con lo indicado en las
Especificaciones Técnicas Generales.

El instalador debera preparar el tablero conteniendo muestras de todos los elementos a emplearse
antes del comienzo de los trabajos. Los elementos cuya naturaleza a dimensién no permitan ser
incluidos en el muestrario, deberan ser remitidos como muestra aparte. En los casos en que esto no
sea posible y siempre que la Direccion de Obra lo estime conveniente, se describirdn en memoria
acompafiadas de folletos y prospectos ilustrativos. Todos los materiales seran del tipo aprobado por
Aguas Argentinas. Estas muestras quedaran en poder de la Direccién de Obra hasta la provision e
instalacién en obra de todos los elementos como prueba de calidad.

S=10801.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO

Se recibiran en obra en sus envases originales cerrados o en sus embalajes de origen
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S=10801.8 CONDICIONES DE DISENO
Se seguiran en todos los casos las siguientes normas de disefio:
Normas IRAM 11634 11640
S=10801.9 PRECAUCIONES
No se aplica.
S=10801.10 MATERIALES
Percha, linea Temple
Portarrollos Linea Temple
Jaboneras Linea temple
S=10801.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS
Todos los accesorios serédn instalados segun se indique en Planos y a plena conformidad de la
Direccion de Obra.
Esta especificacion sera valida para todos y cada uno de los bafios.
Se colocaran por sistema de tornillos y tarugos en funcién de los tabiques que se encuentren en

ese local.

S=10801.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES
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DIVISION 10000: ESPECIALIDADES
SECCION 10802: GRIFERIAS
S=10802.1 DOCUMENTOS RELACIONADOS

Se aplicaran todos los documentos del pliego técnico, Pliego de Bases y condiciones y los planos
de la obra

S$=10802.2 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS
La presente seccion describe las griferias
S=10802.3 TRABAJOS RELACIONADOS

Los trabajos de la presente seccion estan relacionados con alguno o todos los siguientes

01980 Replanteo y nivelacién

09000 Terminaciones

15000 Instalaciones mecénicas

El Contratista tiene la Obligacion de examinar todos los documentos correspondientes a estas y
otras secciones que aunque no estuvieran estrictamente relacionadas pudieren afectar los trabajos
objeto de la presente seccion.

Asi mismo tiene la obligacioén de realizar la correspondiente Coordinacién

S5=10802.4 GARANTIA DE CALIDAD

El Contratista Garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y demaés
documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego de Bases y Condiciones y los
Articulos Correspondientes del codigo civil

S=10802.5 DOCUMENTOS A ENTREGAR

El contratista y conforme al Pliego de Bases y Condiciones entregara los documentos de Ingenieria
de Detalle antes de comenzar los trabajos de la presente seccion
También entregara los correspondientes catalogos.

S=10802.6 MUESTRAS Y ENSAYOS

De cada uno de los elementos entregara una muestra para constatar la calidad de los demas a
instalar en obra

El material empleado serd de la mas alta calidad, de acuerdo con lo indicado en las
Especificaciones Técnicas Generales.

El instalador debera preparar el tablero conteniendo muestras de todos los elementos a emplearse
antes del comienzo de los trabajos. Los elementos cuya naturaleza a dimension no permitan ser
incluidos en el muestrario, deberan ser remitidos como muestra aparte. En los casos en que esto no
sea posible y siempre que la Direccion de Obra lo estime conveniente, se describirdn en memoria
acompafiadas de folletos y prospectos ilustrativos. Todos los materiales seran del tipo aprobado por
Aguas Argentinas. Estas muestras quedaran en poder de la Direccidon de Obra hasta la provision e
instalacién en obra de todos los elementos como prueba de calidad.

S=10802.7 ENTREGA Y ALMACENAMIENTO

Se recibiran en obra en sus envases originales cerrados o en sus embalajes de origen
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S=10802.8 CONDICIONES DE DISENO
Se seguiran en todos los casos las siguientes normas de disefio:
Normas IRAM 5070; 5063; 2570; 2571; 2577; 2780
S5=10802.9 PRECAUCIONES
No se aplica

S5=10802.10 MATERIALES

Juego completo de bronceria para agua fria y caliente Marca FV linea Libby

Broncerias para pileta de cocina de dos llaves y pico mezclador mdvil alto del tipo para mesada
linea FV 73 o Swing

Griferia tipo Pressmatic inclinada de lavatorio FV 0361.02

Griferia tipo Pressmatic de lavatorio para discapacitados

Valvula de descarga de inodoros FV 0368.01 con tapa cuadrada FV 0368.04
Valvula de descarga automatica de mingitorios Pressmatic FV 0362

S=10802.11 REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Todas las griferias seran instaladas segln se indique en Planos y a plena conformidad de la
Direccion de Obra.

Esta especificacion serd valida para todos y cada uno de los bafios del edificio
De acuerdo a lo detallado en la planilla de artefactos y griferia, estos elementos seran colocados
por el contratista con todo cuidado y esmero.

S=10802.12 REQUERIMIENTOS ESPECIALES

No se aplica.
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SECCION 15400: INSTALACIONES SANITARIAS

1. TRABAJOS A REALIZAR Y NORMAS DE APLICACION

En el presente capitulo se especifican los trabajos de Instalacion Sanitaria que comprenden las
obras de MODIFICACION en la provisién e instalacion de agua fria, de agua caliente, desagles
cloacales y pluviales, con sus accesorios y artefactos para el edificio sito en: la calle PARAGUAY
1255, CIUDAD DE BUENOS AIRES.

Los tendidos, ubicacion de plenos etc. indicados en los planos es tentativo, debiendo el contratista
realizar los cateos necesarios para individualizar las distintas cafierias existentes, una vez aprobado
podra dar inicio a las tareas de instalacién de cafierias.

Se ejecutaran los siguientes trabajos:

_ A Instalaciones sanitarias:

De acuerdo a los planos de licitacion y a este pliego.

Las instalaciones se conectaran de las redes de cloaca y/o agua corriente EXISTENTES,

_ Desagues cloacales

Los desagiies cloacales se ejecutardn a nuevo en cada nivel, conectando con la instalacion
existente vertical a verificar su ubicacion y estado.

La conexidn entre distintos materiales se realizara con los accesorios especiales correspondientes.
Las instalaciones se ejecutaran de acuerdo al SISTEMA AMERICANO O ABIERTO.

En subsuelo se instalara un pozo de bombeo cloacal.

Se debe instalar: dos bombas sumergibles de elevacién de liquidos cloacales apta para el pasaje de
sélidos de minimo 35 mm de didmetro, marca SALMSON, GRUNFOSS, PEDROLLO, O FLYGHT o

similar, con accionamiento automatico mediante flotante eléctrico, tablero —conexionado eléctrico a
cargo contratista electricidad.

cant: caudal h. manom. pot. elect. funcionamiento
’ litros/h c/u Mca. c/lu HP
bombeo 1% 2 6.000 7 0.80 1 func/1 reserva
cloacal pozo alternativo

NOTA
Las potencias eléctricas definitivas surgirdn de la marca y modelo de bomba a adoptar.

_ Desaguies Pluviales

Desaguaran a corddn vereda o segun indican los planos.

Se mantienen los troncales verticales existentes a verificar su ubicacion y estado.

El resto de la instalacidn se ejecutara a nuevo.

La conexidn entre distintos materiales se realizara con los accesorios especiales correspondientes.
Las bocas de desagiie de albafileria, provision de tapas y rejas seran ejecutadas por el contratista
de Sanitarias.
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_ Agua fria, caliente:

Las instalaciones se conectaran de la red de agua corriente EXISTENTE.

Todas las cafierias de agua se ejecutaran a nuevo.

_Agua Fria:

El sistema nuevo se compone de:

TANQUE DE BOMBEO NUEVO
Capacidad: 1.500 litros. de hormigén armado.

Clk=l

Habra un equipo elevador de agua: compuesto por dos (2) bombas elevadoras, (tablero automatico
para funcionamiento alternado), con accesorios correspondientes. Las marcas de las bombas seran:
Grundfos, Salmson o equivalente. Tablero —conexionado eléctrico a cargo contratista electricidad.

) caudal h. manom. pot. . .
cant: litros/h c/u Mca elect. c/u funcionamiento
' HP
bombas elevadoras agua 1x2 3.000 30 1 1 func/1 reserva
alternativo

NOTA
Las potencias eléctricas definitivas surgirdn de la marca y modelo de bomba a adoptar.

TANQUES DE RESERVA SANITARIA NUEVOS
Capacidad: 5.000 litros. Compuesto por dos tanques de reserva de 2.500 litros cada uno de acero
inoxidable marca Affinitty o equivalente, con tapa de inspeccion lateral reglamentaria.

_Agua caliente:

Se alimenta mediante termos eléctricos zonales de 50 litros marca Rheem o equivalente con una
potencia de 2 Kw.

La distribucién en general ird suspendida dentro del cielorraso técnico. Dentro de cada recinto con

artefactos, ird embutida.

Cada local o grupo de artefactos contara con llaves de paso de agua fria y caliente del tipo esféricas
con crucetas y rosetas cromadas.

Todas las cafierias que se alojen en terreno natural o contrapiso sobre terreno natural se instalaran

dentro de un nicho conformado por ladrillos o losetas de hormigon relleno de arena, sobre la tapa
del nicho se colocara una malla de advertencia tipo gas.
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Toda tarea aqui no descripta y que se desprenda de los planos o que sea necesaria para el buen
funcionamiento de las partes respondiendo al criterio de Obra terminada, debera ser ejecutadas sin
generar adicional alguno.

1.1. Calculos y planos

El contratista previo al inicio de las tareas, realizara un relevamiento exhaustivo con los cateos
necesarios de las instalaciones existentes que permita determinar las acometidas de los servicios y
el trazado de la instalacion existente, en funcién de ello presentara los planos de proyecto
ejecutivo, planillas de calculo correspondientes y detalles de toda la instalacién, para su
aprobacion por la inspeccioén de obra.

Una vez aprobada esta documentacion podra dar inicio a los trabajos de instalaciones sanitarias.

El Contratista debera ejecutar los planos ejecutivos de obra, de detalles y modificaciones que fuere
menester y el plano Conforme a Obra, que se ajustara a las instalaciones ejecutadas. El Contratista
presentara para su visado por la D.O. dichos planos, los mismos se dibujaran por AUTOCAD 2000,
se entregaran un CD-ROOM.

Asimismo presentara memoria de célculo de la instalacion segiin normas vigentes.

El Contratista debera ejecutar los planos reglamentarios que debera someter a la aprobacion del
Ente que por jurisdiccion corresponda y/o empresa prestataria del servicio. Dichos planos deberan
presentarse bajo responsabilidad de la Empresa a través de un Representante Técnico habilitado.
Una vez concluidos los trabajos, hara lo mismo con los planos conforme a obra.

1.1.1. Normas y reglamentos:

Todos los trabajos incluidos en la presente instalacion deberdn observar las distribuciones
indicadas en los planos y cumplir con las Especificaciones de este Pliego, con las
Reglamentaciones Vigentes de Obras Sanitarias de la Nacion (NORMAS Y GRAFICOS DE
INSTALACIONES SANITARIAS DOMICILIARIAS E INDUSTRIALES) y/o de la Empresa prestataria
del servicio de agua y cloaca. , CODIGO DE EDIFICACION DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES y/o
de las Reparticiones Provinciales, entes o empresas prestatarias de los servicios sanitarios que
tengan en su jurisdiccién al predio.

1.2. Pautas de disefio y ejecucion:
Se tomaran las siguientes pautas para el desarrollo de los trabajos:

1- Estanqueidad de materiales y uniones.

2- Hermeticidad (cierres hidraulicos).

3- Escurrimiento por gravedad (pendientes-diametros).
4- Desobstruccion (accesos).

5- Equilibrio hidraulico (ventilaciones)

Los diametros indicados en el plano seran los minimos aceptables. Ello no exime a todos los
oferentes de considerar incluido en su propuesta el mejoramiento de la instalacién, aumento de
didmetro, modificacién del trazado original, etc., si razones reglamentarias o de practicidad asi lo
determinan, lo que implicara la previa aceptacion de la direccion de Obra sin que ello genere
adicional alguno.
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1.3. Catalogos y muestras

El Contratista presentara para su aprobacion por la D.O. catalogos y muestras de cada uno de los
accesorios, artefactos, griferia y todo material que prevea instalar en Obra.

1.4. Ensayos, pruebas e inspecciones

Ademas de las inspecciones y pruebas reglamentarias que deban ejecutarse para cumplir con lo
requerido por el Ente que por jurisdiccion corresponda y/o empresa prestataria del servicio, el
Contratista debera practicar en cualquier momento las pruebas que requiera la D.O., a su costo.
Las inspecciones y pruebas que se practicardn en presencia de la Direccion de Obra o su
representante, las preparara la Empresa, debiendo proveer todos los elementos y personal que se
requiera.

El Contratista, concertara con la D.O. con anticipacién dia y hora de ejecucion

Se exigira, como minimo, las siguientes:

Primera prueba hidraulica de los tirones de cafierias entre cAmaras

Primera prueba hidraulica de las descargas de artefactos y receptaculos bajos (inodoros, piletas de
patio, y bocas de acceso).

Piletas con agua, totalmente cargadas

Ventilaciones

Se pasara el tapon a todas las cafierias de 0.100 m. y de mayores diametros que descarguen en
una camara. Y a todas las cafierias de esos mismos Didmetros que se enlacen a las anteriores por
medio de ramales.

Segunda prueba hidraulica de las cafierias mencionadas en los puntos 6 y 7 excluidas las
descargas verticales de lluvia y ventilaciones

Descargas de: rejilla de piso, lavatorios, bocas de desagle, piletas de lavar, piletas de cocina,
pileta de cualquier uso, etc.

Cafierias para agua fria y caliente, ambas con agua fria.

Pozos desagotados y con cal

Rellenos de pozos y aljibes

Enlace de la cloaca bajo vereda

Tanques terminados

Inspeccién general de funcionamiento

La Direccion podra exigir la realizacion de otras que estime necesarias y la repeticion de aquellas
que juzgue convenientes.

Todas las cafierias de desagles cloacales y pluviales seran sometidas a la prueba de tapon para
comprobar la uniformidad interior y la ausencia de rebabas y a una prueba hidraulica (2 mts. de
columna de agua durante 24 hs.).

Las cafierias de agua fria y caliente se mantendradn cargadas a la presién natural de trabajo
durante 2 dias continuos como minimo antes de taparlas, y a una presién igual a dos veces la de
trabajo durante un lapso minimo de 20 minutos, verificindose que dicha presion no varie en este
lapso y que no se hayan producido perdidas en el recorrido de las caferias.

Los equipos de bombas, presurizadores, valvulas motorizadas, griferias mecanicas y electronicas,
termo tanques, calderas y cualquier otro equipo que sea parte de las instalaciones sera calibrado
previo a la prueba de funcionamiento. Las pruebas de funcionamiento se realizaran comprobando
arranque y parada manual o automatica, presiones, caudales, etc.

Todas las pruebas y ensayos que se practiquen, serdn registrados en protocolos. De cada una de
estas pruebas se presentara una planilla en la que figurara la instalacion aprobada, en que nivel o
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sector de la obra se realizo, que tipo de prueba se realizd, el resultado y la firma del Contratista y
de la Direccion de Obra.

Una vez realizadas las pruebas parciales de todos los componentes de las instalaciones, y que estas
estén aprobadas, se procedera a la ejecucion de una prueba general de funcionamiento. En esta
los artefactos sanitarios, etc., deberan ser prolijamente limpiados y las broncerias lustradas. Las
camaras, interceptores, piletas de patio, bocas de desagle, etc., se presentaran destapadas y bien
lavadas. Las tapas, escalones, grapas y demas partes de las obras, construidas con hierro deberan
presentarse pintadas segln la terminacion que solicite la Direccién de Obra. La instalacion se
pondra en funcionamiento en pleno, comprobandose el funcionamiento individual de todos los
elementos constitutivos de la misma.

Estas pruebas no lo eximen de la responsabilidad por el buen funcionamiento posterior de la
Instalacion.
Todas las pruebas y ensayos que se practiquen, seran registrados en protocolos.

1.5. Excavaciones

Las excavaciones no deberan realizarse con mucha anticipacion a la ejecuciéon de las obras de
albadileria o tendido de cafierias, debiendo estar acopiados, al pie de la Obra, todos los materiales
que deban emplearse en la zanja. Una vez hechas, deben mantenerse perfectamente secas durante
la ejecucion de los trabajos. Se adoptaran todas las medidas necesarias para evitar inundaciones,
sean ellas provenientes de aguas superficiales o de las aguas de infiltraciones del subsuelo.

Las zanjas destinadas a la colocacion de los cafios deberan excavarse con toda precaucion teniendo
cuidado de no afectar la estabilidad de los muros existentes, seran del ancho estrictamente
necesario y ejecutadas de acuerdo con lineas y niveles determinados, el fondo debera tener la
pendiente requerida y formarse de tal manera que los cafios en toda su longitud descansen en
suelo firme, salvo en las uniones. En general se daran a las zanjas las dimensiones que se
consignan en el siguiente cuadro:

Ancho de la zanja para colocacion de cafieria:

Diametro Ancho Zanja
Menor de 0.110 m 0.60m
Mayor de 0.160 m 0.65m

Todo exceso de excavacion con respecto a la profundidad necesaria o cuando fuera indispensable,
se rellenard con el hormigdn especificado, asi mismo se prepararan cimientos artificiales con la
misma mezcla, si el terreno fuera poco resistente.
No se podra cubrir ninguna cafieria hasta 24 hs. como minimo, después de terminada la junta, ni
antes de efectuarse, la primera prueba hidraulica.

1.6. Materiales, equipos y artefactos
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Los materiales, equipos y artefactos a emplear en estas instalaciones seran de marca acreditada,
de optima calidad, libres de todo defecto de fabricacién y de clase expresamente aprobado por
OBRAS SANITARIAS DE LA NACION y/o de la PROVINCIA, y/o responderan en todo a las Normas
IRAM.

En particular los artefactos y griferias seran de marcas nacionales 0 extranjeras de probada
permanencia en el pais y garantizada provision de reposicion total o parcial (repuestos).

El oferente debera cotizar sobre la base de la marca especificada.

De consignarse dos marcas la eleccion es indistinta.

Se utilizaréan los siguientes tipos:
_DESAGUES CLOACALES - PLUVIALES:

-Desagties Primarios y secundarios: cafieria polipropileno sanitario marca AWADUCT o DURATOP.
En cafierias enterradas estas se instalaran sobre losa de hormigén armado de 10cm de espesor
cuando se trate de zona obligatoria de hierro fundido segiin normas, (se instalara en su reemplazo
sobre losa de hormigon).

-Ventilaciones: cafieria polipropileno sanitario marca AWADUCT o DURATOP ESTANDAR, Y
LINEA NEGRA RESISTENTE A LOS RAYOS UV cuando las cafierias estén al exterior.

_DISTRIBUCION DE AGUA:
_DISTRIBUCION DE AGUA FRIA:

Impulsién a tanques de reserva: en cafieria de “ACQUASISTEM pn25” aprobado. o “HIDRO 3 de
SALADILLO” apto agua fria.-caliente

Distribucién troncal: en cafieria de “ACQUASISTEM pn20” aprobado. o “HIDRO 3 de SALADILLO”
apto agua fria.-caliente

Distribucién recintos: en cafieria de “ACQUASISTEM pn20” aprobado o “HIDRO 3 de SALADILLO”
apto agua fria-caliente.

Llaves de paso: idem sistema de cafierias.

_DISTRIBUCION DE AGUA CALIENTE:

Distribucidn troncal: en cafieria de “ACQUASISTEM LUMINUN” aprobado. o “HIDRO 3 ALUMINIO
de SALADILLO” apto agua fria-caliente, con aislacién térmica tipo “COVERTHOR DE SALADILLO”
cuando no corran embutidas.

Distribucidn recintos: en cafieria de “ACQUASISTEM pn20” aprobado o “HIDRO 3 de SALADILLO”
apto agua fria-caliente con aislacion térmica tipo “COVERTHOR DE SALADILLO” cuando no corran
embutidas en mamposteria.

Llaves de paso: idem sistema de cafierias.

_VALVULAS ESFERICAS:

Las valvulas generales seran del tipo esféricas paso total, marca SPIRAX-SARCO o VALMEC, DE
TRES CUERPOS de acero inoxidable, esfera de acero inoxidable ASTM 351 y asientos de teflon.
Las uniones podran ser bridadas, debiendo responder dichas bridas con sus contrabridas, como
minimo, a la norma ANSI B 16.5 AISI 304 SERIE 150 o bien ser roscadas. En caso de no ser de
tres cuerpos llevaran bridas o uniones dobles.

_COLECTORES:
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Se construiran en cafieria de acero inoxidable calidad AISI 316 o latén soldado o segln se indique
en planos.

_ARTEFACTOS Y GRIFERIA:

-De acuerdo a lo especificado en planillas de locales.

1.6.1. Caferias de Polipropileno:

Las cafierias y accesorios para distribucion de agua fria y caliente seran de polipropileno de co
polimero Random del tipo 3, marca “Acquasistem“aprobado: PN20-PPCR T IlI, linea roja apto para
agua fria y caliente, norma DIN 8077/78.

Para el caso de cafierias troncales suspendidas, cuando se indica, seran de polipropileno de co
polimero Random del tipo 3 compuestas, con recubrimiento de aluminio y con una capa externa
del mismo polipropileno, marca “Acqua-Luminum“aprobado.

Las uniones de los elementos se realizara por termofusion, es decir que el material de las partes se
fusionard molecularmente a 260 °C , pasando a conformar una sola pieza continua.

Cuando se indique: las cafierias de agua caliente (excepto las de distribucion de recintos
embutidas en paredes interiores) tendran una aislacién que impida el congelamiento y/o pérdida de
calor mediante una vaina de polietileno expandido de espesor minimo de 10 mm. tipo
“COVERTHOR DE SALADILLO”, se instalara de forma que la misma tenga una continuidad que
evite el contacto entre cafieria y aire.

Todas las cafierias de agua fria que corran en muros exteriores y/o por fuera del edificio a la vista o
enterradas, tendrdn una aislacion que impida el congelamiento y/o pérdida de calor mediante una
vaina de polietileno expandido de espesor minimo de 10 mm. tipo “COVERTHOR DE SALADILLO",
se instalara de forma que la misma tenga una continuidad que evite el contacto entre cafieria y
aire, sobre esta se colocara una cinta tipo saladillo hidro 3 band xt de terminacién.

Ademés todas las cafierias que se alojen en terreno natural o contrapiso sobre terreno natural se
instalaran dentro de un nicho conformado por ladrillos o losetas de hormigén relleno de arena.

1.6.2. Cafierias de polipropileno para desagues:

Las cafierias y accesorios para desaglies seran de polipropileno sanitario marca "AWADUCT”
elaborados de acuerdo a norma IRAM 13476.0 equivalente.

Las uniones de los elementos se realizaran mediante O'ring de doble labio dimensionado de
acuerdo a norma DIN 4060

Protecciones: en el caso de cafierias que quedaran enterradas se aislaran los tubos y accesorios con
una vuelta de papel 6 cartén corrugado, con mayor esmero en las uniones para evitar el ingreso de
mezcla 6 particulas al interior de las tuberias.

En el caso de cafierias a la vista se pintaran con esmalte sintético color a definir por la D.O.

Todas las columnas de descarga y ventilacion asi como los cafios de lluvia llevaran en su arranque
como en los desvios, a no mas de 0.30m del piso un cafio cAmara de inspeccion.

Como terminacién para su accesibilidad se colocara marco y tapa de acero inoxidable de 2mm de
espesor.

En todos los cambios de direccion en columnas de descarga y ventilacion se instalaran codos de
alto impacto o resistencia, con el correspondiente cafio camara de inspeccién.

1.6.3 Cafieria de Poli cloruro De Vinilo (P.V.C.)

Las dimensiones y calidad de las mismas deben cumplir con las exigencias de las normas IRAM N°
13.325/6, ademas de la aprobacién de O.S.N. o de la empresa prestataria del servicio.

Seran elaboradas en poli cloruro de vinilo de pigmentacién blanca, del tipo "Oblak" 6 "Nicoll
ETERPLAST" o TIGRE.
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Las uniones entre cafios deberan constituirse por el sistema de junta elastica de marca reconocida
o por el sistema de espiga y enchufe con interposicion de un adhesivo especial para P.V.C. de
marca reconocida.

Accesorios: codos, ramales, etc. seran de P.V.C. inyectados del tipo "RAMAT" 3,2mm. o "NICOLL"
o similar.

Todo cambio de direccion se realizard por medio de curvas, no se admitiran codos.

Se cuidara especialmente la libre dilatacion de los tramos de mayor longitud, mediante la inclusion
de dilatadores compatibles con el tipo de material utilizado.

Protecciones: en el caso de cafierias que quedaran enterradas se aislaran las uniones con una
vuelta de papel o cartén corrugado, para evitar el ingreso de mezcla o particulas al interior de las
tuberias. Se asentaran sobre una capa de arena de 0,10 m de espesor, luego de instaladas se
cubrirdn con un manto de 0,20 m. de una mezcla de arena y tierra fina.

Las cafierias aéreas se asegurardn a muros o estructuras de hormigdén, mediante brocas de
expansion, y los tornillos para su ajuste seran de bronce, con arandela grover. Las grapas seran
cincadas.

Para el montaje suspendido se utilizan grapas fijas segin manual del fabricante, serdn de
planchuelas de hierro cincadas de 25 x 5 mm.

1.6.4. Piletas de piso

Serdn de polipropileno sanitario marca AWADUCT., de las dimensiones que indican los planos y
asentaran sobre terreno firme en capa de hormigén de 0,15m. de espesor.

La sobre pileta ser4 construida con el mismo material que esté construida la pileta de patio,
llevando marco y tapa de bronce cromado, de 11x 11 cm en bafios y 15 x 15 cm. en cocinas y
servicios.

1.6.5. Bocas de acceso y camaras de inspeccion

Las camaras de acceso serdn construidas en albafiileria revocada u hormigén armado, hierro
fundido, latén, P.V.C. 3,2mm., polipropileno sanitario, o plomo de 4mm. de espesor, segun los
casos, debiendo tener una luz interior acorde a su profundidad. Se asentaran sobre una capa de
hormigén de 0,30 m. de espesor, en su parte superior llevaran la correspondiente contratapa
formada por una losa de hormigén de 4 cm. de espesor, y luego marco y tapa de fundicion de
hierro y filete de acero inoxidable, para las cAmaras de inspeccién, y de bronce cromado para las
bocas de acceso.

Las camaras de inspeccién se construirdn en hormigén armado 1:3:3 H 17, de un espesor minimo
de 0,10 m. y una luz interior minima de 60 x 60 cm. asentada, sobre terreno firme, llevaran marco
y tapa de hierro fundido pesado reforzado marca REDISAN o similar.

Para las bocas de registro seran modelo FUNDICION NODULAR KN 400 SEGUN NORMA ISO
1.083, UNE EN-124.0 similar.

Para los sumideros seran de FUNDICION NODULAR KN 250SEGUN NORMA ISO 1083 o similar.

1.6.6. Bocas de desaglies comunes y especiales

COMUNES

Se construirdn en albafiileria revocada, de un espesor minimo de 0,15 m. y una luz interior minima
de 20 x 20 cm. Hasta 40 x 40 cm., asentada, sobre terreno firme, en una capa de hormigén de
0,15 m. de espesor.

Cuando estén al exterior llevaran marco y tapa o reja de hierro fundido liviano, cuando estén
veredas, y de hierro fundido reforzado cuando estén en calzada, marca REDISAN o similar.
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Las piletas de patio o bocas de desagiies suspendidas se ejecutaran con piezas especiales de
P.V.C. 0 POLIPROPILENO aprobado.

Las rejas de pileta de patio, bocas de desagiies o rejillas de piso, seran de bronce cromado e irdn
fijadas a tornillo de igual material.

ESPECIALES

Se construirdn en hormigén armado 1:3:3 H 17, de un espesor minimo de 0,10 m. y una luz
interior minima de 50 x 50 cm. asentada, sobre terreno firme, llevaran marco y tapa o reja de
hierro fundido pesado reforzado marca REDISAN o similar.

Para las bocas de registro seran modelo FUNDICION NODULAR KN 400 SEGUN NORMA ISO
1.083, UNE EN-124.0 similar.

Para los sumideros seran de FUNDICION NODULAR KN 250SEGUN NORMA ISO 1083. o similar.

1.6.7. Grapas de sujecién

Se aseguraran a muros o estructuras de hormigdn, mediante brocas de expansion, y los tornillos
para su ajuste seran de bronce, con arandela grover.
Seran pintadas con una mano de anti 6xido y una de pintura de aluminio.

DESAGUES CLOACALES:

Para el montaje se instalaran segn manual del fabricante.

Como minimo se utilizan grapas fijas cada 2,00 metros en el caso de cafieria de 110mm, y cada
2,50 metros para cafieria de 160mm. , como maximo, seran de planchuelas de hierro de 25 x 5
mm. .

DISTRIBUCION DE AGUA:

Para el montaje se instalaran seguin manual del fabricante.

Como minimo las grapas para las cafierias de agua seran de 20 x 3mm. , las mismas en su
contacto con la cafieria llevaran una aislacion de P.V.C 6 bien de cinta del tipo poliguard 6
Saladillo.

La distancia entre las mismas sera:

Para cafieria de 13 a 25mm de didmetro 1,50 m

Para cafieria de 32 mm o mayor de didmetro 2,00 m

1.6.8. Pases losas, paredes etc.:

Se colocaran cafios camisa de 2 didametros mayores que las cafierias a instalar .Seran de cafieria de
P.V.C. 3,2mm aprobado.

Se sellaran luego de instaladas las cafierias con sellador resistente al fuego.

1.6.9. Nichos para llaves de paso

Los nichos que correspondan ejecutar para alojar las llaves de paso, cuando asi lo indique el
proyecto, deberan ser de las siguientes dimensiones minimas: ancho 25 cm., alto 20 cm. y

profundidad 15 cm., con marco y puerta, totalmente de chapa de acero inoxidable AISI - 304-
18/8, bisagra y cerradura tipo mueble.

1.6.10. Artefactos de loza, accesorios y bronceria
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Las canillas de servicio seran esféricas con pico para manguera. Las canillas de limpieza en locales
sanitarios iran cuando se indique, en nichos segun lo indicado para llaves de paso.

Los artefactos se proveeran e instalaran en los lugares indicados en los planos, de acuerdo a lo
sefialado en la planilla de locales.

Todos los artefactos, griterias, y accesorios seran provistos por el propietario.

El conexionado de agua a los artefactos se realizara con conexiones FV modelo 0261.01 de acero
inoxidable con roseta de acero inoxidable.

Los desagiies a la vista seran de bronce cromado, rigidos tipo FV modelo 0239, con roseta de
terminacion.

Las piletas de cocina llevaran sifén acceso de PVC marca Nicoll o equivalente color plata o blanco.

1.7. Datos garantizados

El Oferente debera presentar, adjunta a su propuesta, una memoria técnica descriptiva relativa a
los elementos que constituyen la instalacion, con suministro de folletos y demés datos que hagan a
un cabal conocimiento de los mismos.

En relacién con los equipos electromecanicos que incorpore, debera presentar garantia del
fabricante, con planilla de datos garantizados por equipo que indiquen:

Fabricante / Modelo / Pais de Origen / Norma/s a la que responde / Tipo de instalacién / Sistema de
arranque / Capacidad / Caudal / Rendimiento / Potencia absorbida / Factor de potencia /
Contrapresién méxima.

1.8. Mantenimiento

El Contratista sera responsable del mantenimiento de la instalacion hasta la Recepcién Definitiva
de los trabajos.

Previo a la Recepcion Provisoria, presentard un plan de mantenimiento preventivo, el cual debera
ser aprobado por la D.O. Este plan debera cubrir, todos los equipos e instalaciones comprendidas
en el rubro, indicando la frecuencia con que deberdn realizarse las revisiones, limpieza y/o
reemplazos de las distintas partes componentes.

En todos los casos es importante tener presente que todas las instalaciones se deberan entregar en
perfecto estado de funcionamiento, estando a cargo del Contratista aquellos trabajos que no
mencionados explicitamente
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DIVISION 16000 INSTALACION ELECTRICA
SECCION 16001 CORRIENTES FUERTES

El presente Pliego tiene por objeto la contratacion de la provision de materiales y mano de obra
para la ejecucién de la Instalacion Eléctrica de Baja Tension y Corrientes Débiles para el edificio de
la calle Paraguay 1583 CABA.

La instalacién eléctrica existente permanecerd en funcionamiento se realizara paralelamente una
nueva para satisfacer los requerimientos del edificio expresados en la documentacion.
Para que esto sea posible deberan ampliarse los tableros existentes, proveerse y alimentarse un
tablero para ascensores, verificarse y/o modificarse todas las alimentaciones de los mismos y
eventualmente la alimentacion del Tablero general, y realizarse las cafierias y cableados
correspondientes a la nueva instalacion.
Los planos de la presente Licitacidn contienen los nuevos requerimientos funcionales y el esquema
de la instalaciéon eléctrica existente, siendo responsabilidad del contratista la ejecucion del
proyecto eléctrico necesario para la ejecucion de la obra, en un todo de acuerdo con las
reglamentaciones vigentes, el cual debera ser aprobado por la Direccién de Obra en forma previa a
su ejecucion.
El mencionado proyecto deberd contener ademas de los planos de tendidos los correspondientes
analisis de cargas, esquemas de montantes y planos fisicos y unifilares de tableros.
Forman parte de esta documentaciéon ademas de las presentes Clausulas Generales, los siguientes
elementos adjuntos:

Especificaciones Técnicas Generales.

Especificaciones Técnicas Particulares.

Planos N°:

IE-01 al 07 — Instalacidn eléctrica.

IE-08 — Instalacién eléctrica — Esquema Puesta a Tierra
IE-09 — Instalacién eléctrica - Diagramas Unifilares

Planillas de potencia
Planillas de cotizacion

Alcance de los trabajos
Los trabajos a efectuarse bajo estas especificaciones técnicas incluyen la mano de obra y los
materiales para dejar en perfectas condiciones de funcionamiento las siguientes instalaciones:
Instalacion eléctrica de iluminacién y tomacorrientes.
Instalacion de fuerza motriz.
Instalacion de tablero de termomecénica
Instalacion de deteccidn automatica de incendio.
Canalizaciones de corrientes débiles
Instalacion de puesta a tierra y pararrayos
Provision y montaje de artefactos de iluminacién.
Provision y montaje de tableros.
Estas especificaciones técnicas y el juego de planos que las acompafian son complementarios, y lo
especificado en uno de ellos debe considerarse como exigido en todos.
En caso de contradiccion, el orden de prelacion se debe requerir a la Direccion de Obra (D. de O.).
Debiendo ser los trabajos completos, conforme a su fin, deberdn quedar incluidos todos los
elementos y tareas necesarias para el correcto funcionamiento de las instalaciones, aun cuando en
el pliego o en los planos no se mencionen explicitamente.
El Contratista debera realizar el montaje eléctrico de todos los elementos, motores, maquinas y
equipos indicados en planos. EI montaje eléctrico incluye el ajuste de las protecciones, fusibles y/o
relevos térmicos y enclavamientos; provision y montaje de las botoneras, interruptores de nivel,
presion, temperatura, etc., indicados en los planos, salvo aquellos explicitamente excluidos.
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Por este motivo no se aceptaran adicionales a las tareas descriptas en estos pliegos y los planos
que las acompanfian.

Las instalaciones de iluminacion y tomas corrientes deben considerarse en forma completa,
mientras que en el caso de las instalaciones de Telefonia y Datos solo se incluira el tendido de
cafierias con testigo y cajas., quedando el cableado excluido de la presente oferta.

Trabajos excluidos
Los trabajos que se detallan a continuacion no estan incluidos en el rubro Instalacién Eléctrica,
pero el Contratista prestard toda su colaboracion, a fin de evitar conflictos y superposicion de
trabajos, informando a los instaladores afectados cualquier modificacion en planos de electricidad
que pueda afectarlos, e informandose de cualquier modificacion en las restantes instalaciones, que
puedan afectar a las realizadas o a realizar por el, a fin de evitar con la debida antelacion los
posibles conflictos.
Provision de bombas, motores y equipos de aire acondicionado y/o ventilacién.
Provision de equipos de telefonia — computacién y corrientes débiles no especificados en
pliegos.
Provision de bombas, motores y equipos de instalacién sanitaria.

Normas para materiales y mano de obra
El Contratista emplear4 personal especializado para imprimir a los trabajos el ritmo de obra
adecuado, a solo juicio de la D. de O.
Este personal serd de competencia reconocida, matriculado en los registros correspondientes y
estard en relacion de dependencia con el Contratista, con cargas sociales en vigencia, incluso
seguro obrero.
No se admitird bajo ninguin concepto el empleo de trabajadores independientes.
Todos los materiales a instalarse serdn nuevos y conforme a las normas IRAM, para aquellos
materiales que tales normas existan, en su defecto seran validas las normas ANSI (American
Nacional Standard) - IEC (Comité Electrotécnico Internacional) - VDE (Verband Deutschen
Electrotechiniken) en este orden.
Todos los trabajos seran ejecutados segun las reglas del arte y presentaran, una vez terminados, un
aspecto prolijo y mecanicamente resistente.
En los casos en que este pliego o los planos indiquen modelos o marcas comerciales, es al solo
efecto de fijar normas de construccion o tipos de formas deseadas, pero no implica el compromiso,
por parte de la D. de O., de aceptar tales marcas si no cumplen con las normas de calidad o
caracteristicas requeridas.
En su propuesta el Contratista indicara las marcas de la totalidad de los materiales que propone
instalar, y la aceptacién de la propuesta sin observaciones, no exime al Contratista de su
responsabilidad por la calidad y caracteristicas técnicas establecidas y/o implicitas en pliego y
planos.
El Contratista debera proveer en obra muestrarios completos de todos los materiales a instalar, que
una vez aprobados por la D. de O., quedardn como antecedentes de caracteristicas técnicas y
calidad.
La calidad de similar o equivalente queda a juicio y resolucién exclusiva de la D. de O., y en caso
de que el Contratista en su propuesta mencione mas de una marca, se entiende que la opcién sera
ejercida por la D. de O.

Obligaciones, Reglamentaciones y Permisos:
Obligaciones del Contratista
El Contratista debera proveer, ademas de los materiales y partes integrantes de las instalaciones,

todos aquellos trabajos y elementos que, aunque no se detallen o indiquen expresamente en los
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pliegos y planos, formen parte de las mismas 0 sean necesarios para su correcta terminacion, o se
requieran para asegurar su perfecto funcionamiento, o maximo rendimiento.

Asi también esta obligado por todos los gastos que se originen en concepto de transportes,
inspecciones, pruebas y demds erogaciones.

Reglamentaciones y Permisos

a.- Requisitos reglamentarios: Ademas de la ejecucion de las tareas y provisiones especificas de las
instalaciones eléctricas, el CONTRATISTA debera incluir dentro de sus costos los agregados y
adecuaciones que deban efectuarse al proyecto de licitacion y las obras para cumplimentar
debidamente las exigencias legales, reglamentarias, normas y disposiciones técnicas aplicables
para cumplimentar la Resolucién, sobre reglamentacion de instalaciones eléctricas en inmuebles,
del ENRE N° 207/95, la Resolucion sobre requisitos de seguridad de los materiales constitutivos
de las instalaciones eléctricas de B.T., de la Sec. de Industria, Comercio y Mineria N° 92/98 y las
Normas Municipales, aln cuando no estuviesen perfectamente explicitas en los planos y/o
especificaciones técnicas y/o aun cuando no se encuentren previstas en el anteproyecto de
licitacion y deban ser corregidos.

b.- Representante Técnico: El CONTRATISTA debera designar un profesional matriculado ante el
Municipio correspondiente (si en el mismo se exige ese requisito) y registrado ante el IHA, Instituto
de Habilitacion y Acreditacion (Convenio ENRE/APSE), con antecedentes e idoneidad a plena
satisfaccion de la Direccién de Obra. Actuard con el caracter de Representante Técnico de la
CONTRATISTA ejerciendo el control permanente de la ejecucion y el cumplimiento de los aspectos
técnicos, reglamentarios, legales y administrativos, que rijan para la actividad.

c.- Responsabilidad: La existencia de un precéalculo y dimensionamiento adoptado, no eximira a EL
CONTRATISTA de su responsabilidad en forma integral y directa por el perfecto funcionamiento de
la instalacion, ni le dardn derecho a reclamo alguno en caso que fuese necesario introducir
modificaciones por razones reglamentarias, funcionales, de construccion, de seguridad u otras.

d.- Normas, Reglamentos, Disposiciones:

Ley de Higiene y seguridad en el trabajo (Ley 19587, Decretos 351/79 y 911/96)

Reglamentacion para la ejecuciéon de Instalaciones Eléctricas en Inmuebles de la Asociacién
Electrotécnica Argentina, segun Resolucion ENRE N° 207/95 y materiales eléctricos certificados
segun Resolucién Secretaria I. C. y M. N° 92/98.

Ordenanzas Municipales.

e.- EL CONTRATISTA y su REPRESENTANTE TECNICO deberan asumir en forma mancomunada y
solidaria la responsabilidad del cumplimiento de las Normas, Reglamentos y Disposiciones, con el
caracter de Proyectista y Ejecutor de las Instalaciones Eléctricas.

f.- El REPRESENTANTE TECNICO de la CONTRATISTA debera estar registrado ante el Instituto de
Habilitaciéon y Acreditacién -IHA-. Antes de la Recepcion Provisoria y pago del saldo final de
Contrato, deberéa entregar a la Direccién de Obra la Certificacion de Conformidad con la Resolucién
ENRE N° 207/95, original y primera copia con la Documentacion Técnica anexa, debidamente
sellados y firmados, segun instrucciones de alcance y contenido establecido por el IHA,
correspondiente para cada una de las unidades de vivienda y para los Servicios Generales del
edificio.

Sera, en consecuencia, material y moralmente responsable de las multas y/o atrasos que, por
incumplimiento o error en estas obligaciones, sufra la obra.

Una vez terminadas las instalaciones, obtendra la habilitacion o conformidad de las autoridades
que corresponda (EDENOR/EDESUR, Municipalidad, TELECOM/TELEFONICA, etc.).
Modificaciones

El Contratista deberd ajustarse estrictamente a las indicaciones de planos y a estas
especificaciones técnicas, y no se reconocera ninguna variante a los mismos que no haya sido
ordenada, previamente, por la D. de O.
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Si la modificacion importara un mayor costo, debera establecerse en cada caso el importe del
mismo, y si ademas se requiere la presentacién de planos, estos seran ejecutados por el
Contratista, quien debera, previamente, recabar la conformidad de la D. de O., antes de la
aprobacion de cualquier otra institucion.

Inspecciones

El Contratista debera solicitar, con la debida anticipacion (como minimo 5 dias corridos), las
siguientes inspecciones, ademas de las que a su exclusivo juicio disponga realizar la D. de O.

A la llegada a obra de las distintas partidas de materiales, para su contraste con respecto a las
muestras aprobadas.

Al terminarse la instalacion de cafierias, cajas, y gabinetes de cada sector, y cada vez que surjan
dudas sobre la posicién o recorrido de cajas, conductos y/o bandejas portacables.

Al momento de la construccion de cada tablero y previo a su montaje en la obra.

Luego de pasados los conductores y antes de efectuar su conexion a los distintos consumos y
tableros. Especial atencion se debera tener con los cables de alimentacion a los distintos tableros.
Al terminarse la instalacion y previo a las pruebas que se detallan a continuacion.

Pruebas
El Contratista presentara a la D. de O. una planilla de aislacion de todos los ramales y circuitos, de
conductores entre si y con respecto a tierra, verificandose en el acto de la recepcion provisoria, un
minimo del 5% de los valores consignados a eleccion de la D. de O., siendo causa de rechazo si
cualquiera de los valores resulta inferior a los de la planilla.
Los valores minimos de aislacién serdn: 300.000 ohms de cualquier conductor con respecto a
tierra y de 1.000.000 de ohms de conductores entre si, no aceptandose valores que difieran mas
de un 10% para mediciones de conductores de un mismo ramal o circuito.
Las pruebas de aislacion de conductores con respecto a tierra se realizardn con los aparatos de
consumo, cuya instalacion estan a cargo del Contratista, conectados; mientras que la aislacién de
conductores se realizara previa desconexion de artefactos de iluminacién y aparatos de consumo.
Artefactos de iluminacion: pruebas luminicas, de pintura (adherencia, espesor y dureza) y
eléctricas a los equipos.

Tableros: pruebas de funcionamiento mecénico de componentes, de pintura en los gabinetes, y
rigidez dieléctrica con interruptores cerrados.

En las etapas que correspondan se efectuaran las siguientes pruebas:

Demostracién de la continuidad metalica de cafierias y cajas.

Eficiencia de la puesta a tierra de toda la instalacion de cafierias, cajas, tableros, masas metélicas
de equipos, etc.

Pruebas de funcionamiento de las distintas partes de la instalacion, que se realizaran
primeramente sin tensién principal, para verificar bloqueos, controles, etc., y luego con tension,
siendo imprescindible contar a tal fin con las curvas de selectividad de protecciones para su
verificacion, asi como la proteccion de marcha de motores.

Se verificara la correcta puesta a tierra de la instalacion, verificAndose los valores minimos de 3
ohms para puesta a tierra general y de computacion.

Los instrumentos e instalaciones necesarias para las pruebas seran provistos por el CONTRATISTA.
Estos ensayos no eximiran al CONTRATISTA de su responsabilidad en caso de funcionamiento
defectuoso de las instalaciones, siendo su obligacion efectuar cualquier reparacion o modificacion
durante el periodo de garantia que se estipule; esta obligacion alcanza a deficiencias derivadas de
vicios de los materiales, inadecuada colocacion o defectuosa mano de obra.

Planos e Ingenieria constructiva
El Contratista entregara a la D. de O., para su aprobacién, por lo menos con 15 dias de
anticipacion al inicio de los trabajos en cada sector, dos juegos de copias en escala 1:50 con el
total de las instalaciones debidamente acotadas, como asi también de los planos de detalle en
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escala 1:25 necesarios o requeridos. Todos los planos a presentar deberan estar firmados por un
profesional matriculado con incumbencias especificas en instalaciones eléctricas, de acuerdo a lo
indicado en el item 1.4.2.

La documentacion minima que debera entregar el CONTRATISTA constara de:

Esquemas unifilares, trifilares, funcionales, topograficos y planilla de bornera piloto de cada celda
o tablero.

Planos de planta independientes para iluminacién, tomacorrientes, fuerza motriz y canalizaciones
de corrientes débiles (baja tension), puestas a tierra, pararrayos, etc. (un plano para cada planta).
Diagrama de bloques de las instalaciones.

Planillas de cables y de interconexion de borneras de comando.

Célculo de barras de tableros, de conductos de barras, de blindobarras (si las hubiere).

Planillas de célculo de caida de tension para todos los ramales de alimentacion a tableros.

Planilla de calculo de corriente de cortocircuito para cada tablero

Coordinacion de protecciones.

Detalles tipicos de montaje.
Junto a la Ingenieria de detalle se deberan indicar los pases necesarios en el hormigén y las bases
de los equipos que serén ejecutados por la obra civil.
La aprobacion por parte de la D. de O. de los planos no exime al Contratista de su responsabilidad
por el cumplimiento del pliego de especificaciones técnicas y los planos de proyecto, su obligacién
de coordinar sus trabajos con los demés gremios, evitando conflictos o trabajos superpuestos o
incompletos.
Durante el transcurso de la obra, el Contratista, mantendra al dia los planos de acuerdo a las
modificaciones necesarias y ordenadas que surjan de la ejecucion de las tareas indicando la
revision, fecha y concepto de cada modificacion, debiendo lograr la aprobacion para la
construccion, en cada revision.
Una vez terminadas las instalaciones e independientemente de los planos que deba confeccionar
para aprobacién de las autoridades nacionales y/o municipales, el Contratista debera entregar a la
D. de 0., toda la documentacién, en 2 discos compactos, dibujada por el sistema AUTOCAD 2000,
planillas en EXCEL y textos escritos en WORD, un juego de planos reproducibles y dos copias de
las instalaciones estrictamente conforme a obra.

Asimismo Sl estaran a cargo de El Contratista las siguientes provisiones:
Suministro de luz y de fuerza motriz de obra.
Suministro de fuerza motriz para la realizacion de pruebas de equipos de otros Subcontratistas.
Forma de cotizacién
El Proponente presentard las ofertas por ajuste alzado, incluyendo los precios unitarios, por item, a
efectos de la certificacion.
Los valores unitarios indicados en las planillas de cotizacion servirdn de base para el célculo de
posibles tareas que se encarguen en forma adicional a las pedidas en la presente licitacién, o para
el célculo de deducciones de los trabajos aqui especificados.
EL COMITENTE se reserva el derecho de quitar algun item de la presente licitacion, sin que por
ello El Contratista tenga derecho a reclamo alguno.
Garantias
El Contratista entregara las instalaciones en perfecto estado de funcionamiento y garantizara las
mismas por el término de un afio a partir de la recepcién definitiva de las tareas, subsanando
durante ese lapso, y sin cargo, todo tipo de defecto de materiales o vicios de la instalacion
realizada.

Manuales de mantenimiento y operacién

El CONTRATISTA entregard para cada equipo electromecénico, o electrénico, un manual de
operaciéon y mantenimiento y la descripcidn del equipo. Se entregard un original y tres copias.
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SECCION 16002 INSTALACION ELECTRICA — ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Tableros
Se proveeran e instalaran la totalidad de los tableros indicados en planos.
Se deberan presentar planos constructivos, debidamente acotados incluyendo el calculo de barras
de distribucién, soportes de barras y demas elementos de soporte y sujecion, tanto desde el punto
de vista de calentamiento como de esfuerzo dinamico para 1"k = 40 KA en el Tablero General de
Distribucion y el que surja del calculo de cortocircuito para los restantes.
El Contratista debera presentar asi mismo, previo a la construccion de todos los tableros:
Esquema unifilar definitivo.
Esquemas funcionales: con enclavamientos, sefiales de alarma, etc.
Esquemas de cableado.
Planos de herreria.
Memorias de célculo.
En todos los casos se proveera el espacio de reserva, en nimero no inferior a dos interruptores y al
20% de la capacidad instalada en cada tablero.
Todos los tableros y cajas interiores responderan a un indice de proteccion IP41, los exteriores bajo
cobertizo seran IP52 y los ubicados a la intemperie IP65.
El Contratista deberd solicitar inspeccion a la D.O., para cada uno de los tableros, en las siguientes
etapas:
Al completamiento de la estructura sin pintura.
Al completarse el montaje de los elementos constitutivos.
Al completarse el cableado.
Para la realizacion de pruebas y ensayos que seran:
Inspeccion Visual (IRAM 2200)
Ensayo de Rigidez Dieléctrica a 2.5 veces la tension nominal - 50 Hz. durante un minuto.
Ensayo de Aislacion.
Funcionamiento Mecénico
Prueba de secuencia de maniobras, funcionamiento de instrumentos, relés de proteccién y
calibrado de los mismos.
Alcances
La presente especificacion establece los criterios base para la proteccion, la construccion y los
métodos de conexionado para el Tablero General, los Tableros Seccionales de lluminacion y
tomacorrientes y los Tableros Seccionales de Fuerza Motriz.
La totalidad de los Tableros seran construidos por el Sistema Funcional Prisma, tipos "G" o "P”
segun corresponda, de Merlin Gerin.
Normativa
Los Tableros comprendidos en ella y sus componentes seran proyectados, construidos y
conexionados de acuerdo con las siguientes normas y recomendaciones: UNE-EN 60439.1CEl
439.1
Todos los componentes en material plastico deberdn responder a los requisitos de auto
extinguibilidad a 960 °C en conformidad a la norma CEl 695.2.1
Datos generales
La frecuencia nominal sera de 50 Hz +- 2,5 % y la corriente nominal de cortocircuito prevista para
el Tablero seréa la calculada sobre el esquema relativo, siendo su duracion de 1 segundo.
Dispositivos de maniobra y proteccién
Debera ser garantizada una facil individualizacion de las maniobras y debera por tanto estar
concentrada en la parte frontal del compartimento respectivo. En el interior debera ser posible una
inspeccion rapida y un facil mantenimiento.
La distancia entre los dispositivos y las eventuales separaciones metdalicas deberan impedir que
interrupciones de elevadas corrientes de cortocircuito o averias notables puedan afectar el
equipamiento eléctrico montado en compartimentos adjuntos.
Todos los componentes eléctricos y electronicos deberan tener una leyenda de identificacién que
se corresponda con el servicio indicado en el esquema eléctrico.
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Construccion
Las estructuras de los Tableros seran realizadas con montantes en perfil de acero y paneles de
cierre en lamina metalica de espesor no inferiora 1,5 mm 6 1 mm
Los Tableros deberan ser ampliables, los paneles perimetrales deberan ser extraibles por medio de
tornillos. Estos tornillos seran de clase 8/8 con un tratamiento anticorrosivo a base de zinc.
El panel posterior deberd ser fijo o pivotante con bisagras. La puerta frontal estara provista de
cierre con llave.
Para prevision de la posibilidad de inspeccién del Tablero, todos los componentes eléctricos seran
facilmente accesibles por la parte frontal mediante tapas con bisagras.
En el panel anterior estaran previstos agujeros para el paso de los 6rganos de mando.
Todo el equipamiento sera fijado sobre guias o sobre paneles fijados sobre travesafios especificos
de sujecion.
Los instrumentos y las ldmparas de sefializacion serdn montados sobre paneles frontales.
La estructura tendra una concepciéon modular, permitiendo las ampliaciones futuras.
El grado de proteccién adaptable sobre la misma estructura, de un IP20 a IP54; o IP55
Barnizado
Para garantizar una eficaz resistencia a la corrosion, la estructura y los paneles deberan estar
oportunamente tratados y barnizados.
El tratamiento base deberd prever el lavado, la fosfatizacion mas pasivado por cromo o el electro
zincado de las ldminas.
Las laminas estaran barnizadas con pintura termoendurecida a base de resinas epoxi mezcladas
con resina poliester, color final beige liso y semilucido con espesor minimo de 40 micrones.
Conexionado auxiliar
Seré en conductor flexible con aislamiento de 1 kv., con las siguientes secciones minimas:
-4 mma2 para los transformadores de corriente.
- 2,5 mm2 para los circuitos de mando.
- 1,5 mm2 para los circuitos de sefalizacion y transformadores de tension.
Cada conductor contara con anillo numerado correspondiendo al niUmero sobre la regleta y sobre el
esquema funcional.
Deberan estar identificados los conductores para los diversos servicios (auxiliares en alterna,
corriente continua, circuitos de alarma, circuitos de mando, circuitos de sefializacion), utilizando
conductores con cubierta distinta o poniendo en las extremidades anillos coloreados.
Conexionado de potencia
Las barras y los conductores deberan ser dimensionados para soportar las solicitaciones térmicas y
dinamicas correspondientes a los valores de la corriente nominal y para valores de la corriente de
cortocircuito.
Las barras deberan estar completamente perforadas (con agujeros de |0 mm de diametro) o para
juegos de barras de distribucion vertical hasta 1600 A, seran perfiles de cobre, con tornillos
deslizantes de acceso frontal (todas las conexiones del las tres fases y neutro accesibles por la
parte delantera) y serdn fijadas a la estructura mediante soportes aislantes. Estos soportes seran
dimensionados y calculados de modo tal que soporten los esfuerzos electrodinamicos debidos a las
corrientes de cortocircuito.
Por otra parte los soportes estaran preparados para recibir hasta 3 barras por fase, de espesor 5
mm y deberdn ser fijados a la estructura del cuadro con dispositivos para eventuales
modificaciones futuras.
Las derivaciones seran realizadas en cable o en fleje de cobre flexible, con aislamiento no inferior a
1 kV. Los conductores seran dimensionados para la corriente nominal de cada interruptor.
Para corriente nominal superior a 160 A, el conexionado serd en cada caso realizado con fleje
flexible. Los interruptores estardn normalmente alimentados por la parte superior, salvo puntuales
exigencias de la instalacién; en tal caso podran ser estudiadas diversas soluciones.
Las barras deberan estar identificadas con sefiales autoadhesivas segun la fase, asi como los cables
que seran equipados con anillos terminales de colores (neutro en azul).
Esquema
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Cada Tablero, incluso el méas simple, debera tener un porta planos, en el que se encontraran los
disefios del esquema de potencia y funcional.

Cajas
Cajas de pase y de derivacién
Seran de medidas apropiadas a los cafios y conductores que lleguen a ellas. Las dimensiones
seran fijadas en forma tal que los conductores en su interior tengan un radio de curvatura no menor
que el fijado por Reglamentacion para los cafios que deban alojarlos.
Para tirones rectos la longitud minima sera no inferior a 6 veces el diametro del mayor cafio que
llegue a la caja. El espesor de la chapa sera de 1,6 mm para cajas de hasta 20x20 cm; 2 mm
hasta 40 cm y para mayores dimensiones seran de mayor espesor o convenientemente reforzadas
con hierro perfilado.
Las tapas seran protegidas contra oxidacion, mediante zincado o pintura anticorrosiva similar a la
cafieria, en donde la instalacion es embutida, y mediante galvanizado por inmersion donde la
instalacion sea a la vista.
Las tapas cerraran correctamente, llevando los tornillos en nimero y didmetro que aseguren el
cierre, ubicados en forma simétrica en todo su contorno, a fin de evitar dificultades de colocacion.

Cajas de salida
En instalaciones embutidas en paredes o cielorrasos las cajas para brazos, centros, tomacorrientes,
llaves, etc. seran del tipo reglamentario, estampadas en una pieza de chapa de 1,5mm de espesor.
Para bocas de techo seran octogonales grandes con ganchos de Ho.Go. Para bocas de pared
(apliques) se utilizaran octogonales chicas. Para tomas, puntos u otro interruptor sobre pared se
utilizaran rectangulares de 50x100x50mm Para cajas de paso de pared no especificadas se usaran
las cuadradas de 100x100x100mm
Las cajas se pintaran interiormente con diferentes colores, para identificar el tipo de instalacién a
la que corresponden, con colores a definir por la Direccion de Obra.

Cajas de salida para instalacion a la vista
Seguiran las caracteristicas indicadas en el item “Cajas de salida”.
Salvo indicacion en contrario, las que se instalen en el lateral de las bandejas portacables seran
cuadradas de 100x100x80mm, como medidas minimas y adecuandose sus medidas en funcion de
los cafios que de ellas deban salir.
Todas las cajas de salida para instalacion a la vista seran pintadas con esmalte sintético de color a
eleccion de la Direccion de Obra.

Cajas de salida para instalacion a la intemperie
Se utilizardn cajas de Poliamida 6.6 tanto para el cuerpo de la caja como para la tapa y los
tornillos. Las cajas se proveeran ciegas, y se realizarén, in situ, las perforaciones necesarias.
Seran marca STECK, o equivalente, de medidas indicadas en planos.

Caferias
En la instalacion embutida en hormigén o mamposteria, o sobre cielorrasos y para la instalacién de
iluminacién y fuerza motriz se usara para la distribucion cafio semipesado fabricado conforme a
normas IRAM 2005, hasta 2" nominales (46 mm de didmetro interior).
Para mayores dimensiones o cuando especificamente se indique en planos, se utilizara cafio
pesado, que responderd a norma IRAM 2100. La medida minima de cafieria ser& RS 19 con la
siguiente correspondencia de nomenclaturas:

RS19 = IRAM RS 19/15 = 15,4 mm diametro interior 34" comercial
RS22 = IRAM RS 22/18 = 18,6 mm diametro interior 7/8"  comercial
RS25 = IRAM RS 25/21 = 21,7 mm diametro interior 1" comercial

RS32 = IRAM RS 32/28 = 28,1 mm diametro interior 1 1/4” comercial
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RS38 = IRAM RS 38/34 = 34,0 mm diametro interior 1 1/2” comercial

RS51 = IRAM RS 51/46 = 46,8 mm diametro interior 27 comercial

Las otras medidas de acuerdo a lo indicado en plano o establecido por las reglamentaciones.

Todos los extremos de cafieria seran cortados en escuadra con respecto a su eje, escariados, y
roscados y unidos por cuplas o con conectores a enchufe con fijacion a tornillo. Las curvas y
desviaciones seran realizadas en obra mediante maquina dobladora o curvador manual. Las
cafierias embutidas o sobre cielorraso se colocaran en linea recta entre caja o con curvas suaves;
las cafierias a la vista se colocaran paralelas o en angulo recto con las lineas del edificio o local.
Las cafierias seran continuas entre cajas de salida o cajas de gabinetes o cajas de pase y se fijaran
a las cajas en todos los casos con tuerca y boquilla, en forma tal que el sistema sea eléctricamente
contindo en toda su extension.

Todos los extremos de cafierias seran adecuadamente taponados, a fin de evitar entrada de
materiales extrafios durante la construccion. Todos los tramos de un sistema, incluidos gabinetes y
cajas de pase, deberan estar colocados antes de pasar los conductores.

Cafierias embutidas
Se entiende por cafierias embutidas a aquellas cuyo tendido se realiza en el interior de muros,
cielorrasos y canales técnicos, no a la intemperie.
Seran del tipo semipesado de hierro negro, salvo indicacién en contrario.
Las cafierias embutidas se colocaran en linea recta entre cajas, 0 con curvas suaves.

Cafierias exteriores a la vista
Se entiende por cafierias a la vista a aquellas que se instalen fuera de muros, pero NO a la
intemperie
Las cafierias exteriores serdn de hierro negro semipesado de didmetro indicado en planos, y se
colocaran paralelas o en angulo recto a las lineas del edificio, en caso de ser horizontales, por
encima del nivel de los dinteles o bajo los techos.
Seran perfectamente grapadas cada 1,5m. Utilizando rieles y grapas tipo "C" JOVER o equivalente,
en Ho.Go. Quedan absolutamente prohibidas las ataduras con alambre, para la fijacién de los
cafios.
Todas las cafierias exteriores a la vista serdn pintadas con esmalte sintético de color a eleccion de
la Direccién de Obra.

Cafierias a la intemperie
En todos los casos seran de Ho.Go., salvo especificacion en contrario.
Las cafierias exteriores se colocaran paralelas o en &ngulo recto a las lineas del edificio, en caso de
ser horizontales, por encima del nivel de los dinteles o bajo los techos.
Seran perfectamente grapadas cada 1,5m. utilizando rieles y grapas tipo "C" JOVER o equivalente,
en Ho.Go. Quedan absolutamente prohibidas las ataduras con alambre, para la fijacion de los
cafios.
Los accesorios (curvas, tes, etc.) seran CONDULET o equivalente, estancas de fundicién de AL. Se
evitaran los cruces de cafierias y esta prohibido el uso de codos.

Conductores
Se proveeran y colocaran los conductores de acuerdo con las secciones indicadas en los planos y
conexiones conforme a los esquemas unifilares.
La totalidad de los conductores seran de cobre y la seccién minima a utilizar es de 2,5 mm2 para
la instalacion normal, de 1 mm2 para comando de equipos y motores.
Siempre que la longitud de los rollos o bobinas lo permita, los ramales y circuitos no contendran
empalmes, que no sean los de derivacion.
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Seran provistos en obra en envoltura de origen, no permitiéndose el uso de remanentes de otras
obras o de rollos incompletos.

En la obra los cables seran debidamente acondicionados, no permitiéndose la instalacion de cables
cuya aislacion de muestras de haber sido mal acondicionados, o sometidos a excesiva traccion y
prolongado calor o0 humedad. Los conductores se pasardn en las cafierias recién cuando se
encuentren perfectamente secos los revoques, y previo sondeado de las cafierias, para eliminar el
agua que pudiera existir de condensacion o que hubiera quedado del colado del hormigén o
salpicado de las paredes.

El manipuleo y la colocacion serd efectuada en forma apropiada, usando Unicamente lubricantes
aprobados, pudiendo exigir la D. de O. que se reponga todo cable que presente signos de violencia
o mal trato, ya sea por roce contra boquillas, cafios o cajas defectuosas o por haberse ejercido
excesiva traccion al pasarlos dentro de la cafieria.

Todos los conductores seran conectados a los tableros y/o aparatos de consumo mediante
terminales o conectores de tipo aprobado, colocados a presion mediante herramientas apropiadas,
asegurando un efectivo contacto de todos los alambres y en forma tal que no ofrezcan peligro de
aflojarse por vibracion o tensiones bajo servicio normal.

Cuando deban efectuarse uniones o derivaciones, estas se realizaran Unicamente en las cajas de
paso mediante conectores colocados a presion que aseguren una junta de resistencia minima, en
ningun caso superior a la de un metro de conductor; las uniones o derivaciones seran aisladas con
una cinta de PVC en forma de obtener una aislacién equivalente a la original de fabrica.

Los conductores de los diferentes circuitos deberan ser identificados, en cada caja de salida, con
anillos numeradores.

Los conductores, en todos los casos NO DEBERAN OCUPAR MAS DEL 35% del diametro interno
del cafio que los contenga. Para los conductores de alimentacion como para los cableados en los
distintos tableros y circuitos, se mantendran los siguientes colores de aislacién:

Fase R: color marrén

Fase S: color negro

Fase T: color rojo

Neutro: color celeste

Retornos: color verde

Proteccion: bicolor verde-amarillo (tierra aislada)

Tierra aislada: color blanco

Queda expresamente prohibida la utilizacién de cables tipo TPR. Para colocaciéon en caferias o
conductos cerrados

Serén del tipo antillama con aislacion en PVC (VN 2000) de PIRELLI o equivalente, y responderan
a la norma IRAM 2020/2183 y norma IEEE 383/73

La tensiéon nominal de servicio entre fases no sera menor a 1000V, y los cables seran aptos para
trabajar a una temperatura de ejercicio en el conductor de 60 °C.

Para colocacion expuesta (iluminacion y/o fuerza motriz)

Seran del tipo antillama de doble vaina de PVC (SINTENAX) de PIRELLI o equivalente y
responderan a la norma IRAM 2178/2289 y norma IEEE 383.

La tension nominal de servicio entre fases no sera menor a 1000V., y los cables seran aptos para
trabajar a una temperatura maxima de 80 °C.

Para conexion a tierra de artefactos y tomacorrientes

Serdn del tipo antillama con aislacion en PVC color verde/amarillo (VN 2000) de PIRELLI o
equivalente, y responderan a la norma IRAM 2020/2183 y norma |IEEE 383/73

La tension nominal de servicio entre fases no sera menor a 1000V., y los cables seran aptos para
trabajar a una temperatura de ejercicio en el conductor de 60 °C.

Interruptores y Tomacorrientes
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Las llaves y tomacorrientes seran del tipo a tecla marca PLASNAVI, linea RODA o equivalente,
aprobados por la D. de O.

Los tomas seran de tres polos (monoféasico + polo de descarga a tierra) que permitan el uso de
fichas de tres polos como de dos; seran de 10 Amp.

Todas las tomas de pared iran colocados a 0,30 m sobre NPT, tomando como base la parte inferior
del mismo para llegar a dicha cota, dentro de los locales, salvo aquellos cuya altura se acota
expresamente, o los que deban instalarse sobre mesadas, para los cuales la altura serd dada
oportunamente por la D. de O.

Artefactos de iluminacién
El Contratista de Electricidad realizard la instalacion de la totalidad de los artefactos de
iluminacion, equipos y accesorios correspondientes, tal como se indica en planos y conforme a
estas especificaciones.
Los artefactos serdn provistos en obra, envueltos en carton corrugado para su proteccion durante el
traslado.
La provision de artefactos estara protegida por el régimen de garantias descriptas en las

Todos los artefactos y equipos de iluminacion seran entregados en obra, completos, incluyendo
portalamparas, reflectores, difusores, marcos y cajas de embutir; totalmente cableados y armados.
Seran provistos con los correspondientes tubos fluorescentes, capacitores para correccién de factor
de potencia y lamparas.

Todos los artefactos seran entregados en obra con bornera macho hembra, para su desconexion en
caso de reparaciones.

Los circuitos que alimenten artefactos para iluminacion de emergencia, indicados en planos con la
simbologia “E” deberan contar con un conductor adicional para referencia de tension.

Los tipos y modelos de artefactos de iluminaciéon que El Contratista debera instalar se encuentran
detallados en los planos de cielorrasos de arquitectura.

El Contratista deberd determinar las tareas que seran necesarias realizar y los materiales a proveer
para montar los artefactos de iluminacion indicados.

La posicion definitiva de cada artefacto sera dada oportunamente por la Direccion de Obra.

Descripcién del Esquema Eléctrico
El Contratista deberd realizar los trdmites y gestiones necesarios para la habilitacion de la
instalacién eléctrica del edificio, que inicia desde una toma primaria y gabinete de medicion Tarifa
111, que se deberan proveer e instalar de acuerdo a lo indicado en planos adjuntos.
Desde el medidor se acometera al Tablero Principal ubicado a no mas de 2 metros de la linea
municipal, en el que se instalara el interruptor automatico de corte general del servicio eléctrico.
Desde el Tablero Principal, por medio de cables tipo Sintenax, unipolares, de seccién indicada en
planos, se acometera al Tablero General ubicado en la Planta Baja, en el que se instalaran las
protecciones y los comandos de los circuitos de iluminacion y tomacorrientes de la planta baja y las
salidas a los distintos tableros seccionales que se instalaran en los diferentes pisos.
Todos los tableros contaran con un panel de efectos desde donde se comandaran los circuitos de
iluminacién de las diferentes areas del edificio.

Listado de Tableros
El siguiente listado es el correspondiente a los tableros que El Contratista deberd construir y
montar en obra en un todo de acuerdo con estas especificaciones técnicas, los diagramas
unifilares, y los planos constructivos correspondientes.
Toma primaria y gabinete de medicion
Tablero Principal
Tablero General
Tablero 1° piso
Tablero 2° piso
Tablero Deposito
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Tablero Bombas Sanitarias

Tablero Ascensor (si bien no se contempla la instalacion del ascensor en esta primer etapa, se
proveera el gabinete con el espacio necesario para el posterior montaje de los elementos de
protecci6n necesarios)

Materiales para Tableros
Las caracteristicas que se detallan para los materiales de tableros son de caracter general,
debiendo El Contratista adjuntar una planilla de caracteristicas mecanicas y eléctricas de los
distintos elementos en calidad de datos garantizados, pudiendo la Direccién de Obra pedir el
ensayo de cualquier material o aparato y rechazar todo aquello que no cumpla con los datos
garantizados.
La opcién de "equivalente" debera ser consultada a la Direccion de Obra.
Las caracteristicas que se detallan para los materiales de tableros son de caracter general,
debiendo el Oferente adjuntar a su propuesta una planilla de caracteristicas mecanicas y eléctricas
de los distintos elementos en calidad de datos garantizados, pudiendo la D.O. pedir ensayo de
cualquier material o aparato y rechazar todo aquello que no cumple los datos garantizados.
Los equipos fabricados en el pais, bajo licencia o aquellos cuya realizacion no es habitual o factible
en fabrica, deberan presentar protocolos de ensayos de elementos fabricados en el pais, y en fecha
reciente, no siendo validos los protocolos de los modelos originales o de los prototipos fabricados
en ocasion de otorgarse la licencia.
Interruptores automaticos
Los interruptores automaticos en tableros seccionales hasta 50A, bipolares o tripolares seran de la
serie Multi-9 C60H de Merlin Gerin o equivalente en calidad y capacidad de ruptura igual a 10 kA,
serie DIN.
Los interruptores de mayor amperaje y la totalidad de los colocados en tableros generales, serén
marca MERLIN GERIN, Masterpact, Compact C y Compact NS, de capacidad de ruptura adecuada,
0 equivalentes en calidad y capacidad de ruptura y demés indicaciones en planos.
Los Interruptores principales serdn tetrapolares y llevaran incorporados comando Motorizado,
Bobina de Cierre, Bobina de Apertura y Bobina de Bloqueo, protecciones indicadas en planos.
Por otra parte, los Interruptores Principales deben ser accionados mediante botoneras de conexion
y desconexién, con ojos de buey luminosos que indiquen la posicion de los contactos principales de
cada interruptor. Ademas llevara un ojo de buey adicional por cada interruptor que indique falla en
la conexién o disparo por sobrecarga.

Disyuntores diferenciales
Seran para montaje sobre riel DIN, de la misma marca y modelo correspondiente a los interruptores
termomagneéticos del tablero.
Actuaran ante una corriente de defecto a tierra de 0,03A, y deberan tener botén de prueba de
funcionamiento.
Serdn marca Merlin Gerin, tipo Multi-9, serie ID o calidad equivalente.

Relés y contactores
Seran de amperaje, nimero y tipo de contactos indicados en el diagrama unifilar, del tipo
industrial garantizado para un minimo de seis (6) millones de operaciones y una cadencia de 100
operaciones (minima) por hora.
Cuando asi se indique en planos o esquemas unifilares se colocardn combinados con relevos en
namero y amperaje segin indicaciones del fabricante. Serdn marca Merlin Gerin Tipo LC1 o
calidad equivalente.
Todos los contactores llevaran contactos auxiliares para la implementacién del Control Inteligente,
cableados a borneras.
En el Tablero General de Distribucion se instalaran Contactores de caracteristicas y calibre
adecuados para el comando automatico de los Capacitores de Compensacion Reactiva.
Interruptores manuales
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Seran marca Merlin Gerin, tipo GV2-L o GK3-F, o equivalente, de intensidad y capacidad de
ruptura adecuados y comando frontal rotativo. También y como se indica en planos, se utilizaran
los Seccionadores Compact NS A.

Fusibles
Seran de alta capacidad de ruptura segun amperaje e indicaciones en planos, tanto para circuitos
como para la proteccion de instrumentos o circuitos de comando.
Lamparas indicadoras
Todas las lamparas indicadoras de funcionamiento y las lamparas indicadoras de fase en todos los
tableros seran tipo Telemecanique , o equivalente, con lampara de nedn.
Interruptores de efecto
Seran selectores Manual-0-Automatico tipo XB2-BJ con bloque de contactos 1NA + 1NC.

Borneras

Seran del tipo componibles, aptas para la colocacién de puentes fijos o seccionables entre ellos, de
amperaje adecuado a la seccion del cable, tipo Zoloda modelo SK110, o medidas superiores, 0
equivalente.

Conexiones

Todas las barras, cableados de potencia y comando y en general todos los conductores seran de
cobre puro electrolitico, debiéndose pulir perfectamente las zonas de conexiones y pintadas de
acuerdo a normas las distintas fases y neutro; las secundarias se realizaran mediante cable flexible,
aislado en plastico de color negro de seccion minima 2,5 mm2, debidamente acondicionado con
mangueras de lazos de plastico y canales portacables Zoloda o similar equivalentes.

En todos los casos los cables se identificaran en dos extremos conforme a un plano de cableado.
Los circuitos secundarios de los transformadores de intensidad serdn cableados con una seccion de
4 mm2.

Carteles Indicadores

Cada salida, pulsador o ldmparas de sefializacion, seran identificados mediante un cartel indicador
referencia PRISMA. Las leyendas en cada caso deben aprobados por la D.O., estando expresamente
prohibida la cinta platica adhesiva de cualquier tipo.

Sistema de Puesta a Tierra y Proteccion contra descargas atmosféricas

Se implementara un sistema de tomas de tierra que provea referencias respecto al SEN (Suelo
Eléctricamente Neutro) adecuadas a los diferentes requerimientos de los circuitos eléctricos
utilizados.

El disefio de este sistema debe ajustarse, para las instalaciones eléctricas normales, a la Norma
IRAM 2281: "Cédigo de procedimiento para la puesta a tierra de instalaciones eléctricas" y a la
Norma DIN/VDE 0100. Para las instalaciones especiales se ajustard a lo prescripto por la Norma
DIN/VDE 0800: "Norma de puesta a tierra de instalaciones para telecomunicaciones".

Puesta a tierra
General
A los efectos de generar un “plano de tierra equipotencial”’, se debera utilizar como electrodo
general de tierra, la estructura metélica del hormigén armado de la fundacion de la construccién
Equipotenciacion
Las estructuras que actlan como elementos pasivos, que no estan energizados, como cafierias,
desagues, P.A.T. existentes, bandejas portacables, etc.; se deberan conectar directamente al plano
general de tierra en sus correspondientes cajas equipotenciadoras.
Cajas equipotenciadoras
Tanto el sistema de tierra de proteccion como la puesta a tierra de equipamiento electrénico y de
computacion se deberan realizar a través de centrales de puesta a tierra PAT-M y PAT-S
Condiciones que deberan cumplirse
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Referencia Unica al SEN: A los efectos de evitar los resultados negativos de las diferencias de ceros
Iégicos en los circuitos electronicos o las sobretensiones generadas por los rayos.

Referencia lo méas cercana a O ohms con respecto al SEN: La mayoria de los equipos electrénicos
sensibles exigen como maximo 1 ohm de resistencia de P.A.T.

Referencias carentes de ruido para los circuitos electrénicos: Las referencias para circuitos de
comunicaciones deben ser libres de ruidos hasta los 30 KHz y las de los circuitos para
computacién hasta los 50 MHz. Los equipos deberan cumplir con ambas especificaciones en sus
salidas.

Central de tierras — PAT-M: Destinado a concentrar el aporte de todas las estructuras que puedan
colaborar en producir una muy baja conexién al SEN. Entre ellas las dos mas comunes son:
estructura metalica del edificio, cafierias de agua, gas (en condiciones particulares, a los efectos
de no alterar las protecciones catodicas) y todo tipo de fluido distribuido en los edificios por
cafierias metélicas.
Bobina de proteccion: Estara conectada en serie en la unién del PAT de tierras ruidosas con el PAT
general. Su unién se realizard por medio de una pieza metalica y en ella se intercalara la bobina.
Aislacion del neutro: El neutro, en cualquier red trifasica, esta siempre mas o menos balanceado
traduciendo el desbalance en una corriente de retorno, por lo que se contari con un borne especial
a los efectos de evitar alteraciones producidas como consecuencia de estos desbalances.
Del equipamiento: Los equipos que se tendran en cuenta para su P.A.T. a través de los centros de
distribucién de tierras son:

Centro de computos

Comunicaciones

Telefonia

Alimentacion de todo tipo de servicios con electronica incorporada.
Distribucion de P.A.T.: Los equipos indicados en el punto anterior deberdn tomar tierra de los
centros (de ser posible desde el punto de vista constructivo) por el método “single point” es decir,
un ramal Unico e independiente para cada equipo, lo que se materializard por medio de cable
normalizado bajo plastico color blanco de 16 mm2 (para los tendidos troncales) y 6 mm2 6 2,5
mm2, segln corresponda, (para la distribucion).
La codificacion de colores es propia y se debe a la necesidad de distinguir la red de puesta a tierra
de electrénica de la red de puesta a tierra normal (cable verde/amarillo)
Valor de puesta a tierra: EI mismo no debera superar 0,50 ohms (como maximo), valor que se
debera garantizar por medio de un protocolo y mediciones realizadas ante personal de control de
la Direccién de Obra. Los valores obtenidos en los diferentes puntos de medicion, deberan ser
congruentes; es decir, no superaran 0,1 ohm de diferencia en mas o en menos. Este valor debera
tomarse como “error de medicién”; es decir, error por arrollamiento de cables, por contacto, por
oxido, etc.
Proteccién contra descargas atmosféricas

Proteccion exterior
Elementos captores: Pararrayos - Se debera instalar un pararrayos del tipo i6nico IONOCAPTOR®
TPB 395, montado, sobre mastil de hierro galvanizado de 1”7 de didmetro y de 6.40 m de altura
libre.
Bajadas: Debera ser la estructura propia del mastil y, desde su pie en adelante, la estructura
metalica del hormigén armado de la construccion, previa verificacion de su continuidad a tierra.
Dispersores de tierra: Pararrayos - Se deberan conectar directamente al plano general de tierra.
Generales: Se utilizara como elemento de unién y conducciéon planchuela de hierro galvanizado de
75 mm2. de seccion y morseteria tratada al efecto, en vez del usual cable de cobre. Se adopta
este material dada la irrelevancia del uso del cobre para fendmenos como el rayo, de frente de onda
muy escarpado y a la necesidad de evitar pares galvanicos que afecten las estructuras involucradas.
En nuestro caso el cobre es 0,72 (aprox.) electropositivo con respecto al hierro, muy enérgico para
trabajar en estructuras afectadas por la intemperie.
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Proteccién interior

General: Esta destinada a la proteccion de los servicios y a la prevencion de chispas, generadoras
de incendios y originadas por las sobretensiones producidas en la proteccion primaria al ser
recorrida por la corriente del rayo.
Elementos de resistencia variable con la tensién: (bloques equipotenciadores BK). Seran circuitos
de descargadores y varistores. No recomendamos el uso de descargadores solos en circuitos de
frecuencia industrial.
Fuerza motriz: Se deberan proteger por medio de bloques equipotenciadores BK4ZG instalados en
el tablero general y en los seccionales de mayor porte.
Servicios: Se deberan proteger con protectores BK2ZG o0 BK4ZG, segun corresponda, los siguientes
servicios:

Tablero general.

Comunicaciones.

Telefonia (alimentacion, pares activos de ingreso, internos y vacantes).

Alimentacion de servicios con electronica incorporada.

SECCION 16003 SISTEMAS DE CORRIENTES DEBILES

El contratista debera realizar el tendido de las canalizaciones para los distintos sistemas de
corrientes débiles.

Se ha previsto una distribucién troncal por medio de cafierias y cajas con tapa, que enlazara los
distintos niveles del edificio.

Desde las cajas de distribucidon se acometera a las diferentes cajas de salida de los sistemas de
corrientes débiles tomando en consideracién lo indicado en cada item.

Instalacion de telefonia

El Contratista debera realizar el tendido de cafierias y cajas, indicado en planos, dejando instalado
en su totalidad un alambre guia de hierro galvanizado para facilitar el posterior cableado.

El sistema de cafierias deberd ser totalmente independiente y exclusivo para este servicio,
empleandose materiales indicados en las especificaciones generales, y en un todo de acuerdo con
las normas vigentes.

Las cajas de pase necesarias para la instalacion, serdn cuadradas de 10x10cm vy llevaran tapas
metalicas atornilladas. Las cajas para bocas de salida seran rectangulares de 10x5cm y se
instalardn embutidas a la altura indicada por la Direccion de Obra. Las cajas se pintaran en su
interior en color indicado por la Direccién de Obra.

En todas las cajas de salida se dejara instalada una tapa ciega.

Las cafierias y cajas responderan a lo indicado en los items 2.2.y 2.3.

El cableado y los elementos de salida ser&n provistos por terceros.

Instalacion de datos

El Contratista deberd realizar el tendido de cafierias y cajas, indicado en planos, dejando instalado
en su totalidad un alambre guia de hierro galvanizado para facilitar el posterior cableado.

El sistema de cafierias debera ser totalmente independiente y exclusivo para este servicio,
empleandose materiales indicados en las especificaciones generales, y en un todo de acuerdo con
las normas vigentes.

Las cajas de pase necesarias para la instalacion, seran cuadradas de 10x10cm y llevaran tapas
metdalicas atornilladas. Las cajas para bocas de salida seran rectangulares de 10x5cm y se
instalardn embutidas a la altura indicada por la Direccion de Obra. Las cajas se pintardn en su
interior en color indicado por la Direccion de Obra.

En todas las cajas de salida se dejara instalada una tapa ciega.

Las cafierias y cajas responderan a lo indicado en los items 2.2.y 2.3.

El cableado y los elementos de salida seran provistos por terceros.

Sistema de aviso y deteccién automética de incendio
El Contratista debera proveer e instalar un sistema de canerias vacias ver correspondientes puntos.
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DIVISION 16000 INSTALACION ELECTRICA
SECCION 16014. CONTROL Y RECEPCION

Los ensayos que se especifican a continuacion tienen como propoésito definir de forma general los
ensayos de recepcién que se deben realizar en obra con las instalaciones eléctricas antes de
ponerlas en servicio.

Los mismos son independientes de los ensayos individuales de equipos y materiales que deberan
haber sido efectuados por el Comprador durante la recepcién de los mismos en fabrica y de las
inspecciones y verificaciones que realizara la Direccion de Obra (o la persona que ella designe)
simultaneamente con las tareas de montaje de las instalaciones, con el objeto de corroborar la
adecuacidén de las mismas a la Ingenieria de Detalle correspondiente y a las normas del buen arte:
alineacion de estructuras de soporte, adecuado manipuleo y montaje de cables y equipos,
conexionado de cables piloto, verificacién de soldaduras de puesta a tierra, ajuste de morseteria,
etc.

Los ensayos de recepcién se efectuardn una vez finalizado el montaje de todos los elementos y
equipos correspondientes a la obra o a algin sector en particular segiin lo disponga en la Direccion
de Obra.

A tal efecto el Contratista solicitard a la Direccion de Obra con 48 horas de anticipacién la
presencia del Inspector en cada una de las fases de inspeccion y confeccionara las planillas
correspondientes donde se asentaran los resultados de los ensayos siendo rubricados por ambos en
el momento de efectuarse cada una de las pruebas.

El Contratista debera proveer la totalidad de la mano de obra, los instrumentos y todo otro material
necesario para la ejecucién de los ensayos.

Quedaran también a cargo de él todas las reparaciones o correcciones que fuera necesario efectuar
debido a defectos de montaje de las instalaciones.

Los ensayos se efectuaran de acuerdo con las normas IRAM aplicables a cada caso.

NORMAS

Reglamento para Instalaciones Eléctricas en Inmuebles emitida por la Asociaciéon Electrotécnica
Argentina.

Normas IRAM Aplicables

Normas IEC Aplicables

Ley 19587 de Seguridad e Higiene en el Trabajo y su Decreto Reglamentario N° 351/79

N.F.P.A - National Electrical Code — Aplicables

VDE-0100 — Aplicables

DOCUMENTOS DE CHEQUEO
Cada ensayo a medicién debera contar con la respectiva planilla de chequeo en la estard inserto el
programa y la metodologia de cada ensayo.
Cada planilla debera incluir: Nombre del responsable, Equipo a utilizar, ldentificacion de la
certificacion del equipo de medicién, pruebas a realizar, resultados.
Terminados los ensayos, las planillas se resumiran en forma ordenada en informe final con la
conclusién de los resultados.

INSTRUMENTAL REQUERIDO
Equipos de medida universal: Pinza amperométrica, testers.
Equipos para ensayos de rigidez dieléctrica de la capacidad necesaria para los niveles de tension
involucrados.
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Meghometros para medir la resistencia de puesta a tierra.

Equipos de inyeccion de corriente para prueba de protecciones.

Luxémetro

Otros equipos auxiliares que fueran menester.

INSTALACIONES A ENSAYAR

CABLES DE BAJA TENSION
Inspeccidn visual de existencia de signo de dafios, sobrecalentamiento, etc.
Medicidn de la resistencia de aislacion entre fase y fase y entre fase y tierra.
Verificacidn de todas las conexiones del torque requerido y ausencia de tensiones mecanicas.
Verificacion de la secuencia de fases.
Verificacion de la correcta identificacion de acuerdo a los documentos del proyecto.

CABLES DE COMANDO
Verificacion de la correcta identificacion de acuerdo a los documentos del proyecto.
Verificacion con Megger de la aislacion y continuidad de los conductores.
Chequeo del correcto conexionado de acuerdo a las planillas del proyecto

TABLEROS DE BAJA TENSION
Protocolo de ensayo del fabricante segln los requerimientos de especificaciones.
Inspeccion visual de existencia de signos de dafios, sobrecalentamientos, niveles, aisladores
defectuosos, etc.
Verificacion de todas las conexiones del torque requerido y ausencia de tensiones mecénicas.
Verificacion de la totalidad de las conexiones de puesta a tierra.
Chequeo del conexionado de cables de comando, sefializacion y alarma.
Calibracion y/o ajuste de protecciones en los valores del estudio de coordinacion respectivo.
Verificacion de la correcta actuacion de las protecciones, enclavamientos y automatismos, seguin
datos del proyecto.
Se verificaran todas las conexiones mediante termografias.

MOTORES
Protocolo de ensayo del fabricante segin los requerimientos de especificaciones.
Inspecciodn visual de existencia de signos de dafos, sobrecalentamientos, libre giro etc.
Verificacion de las conexiones de potencia.
Verificacion de las conexiones de puesta a tierra.
Medicién de la resistencia de aislacion entre bobinados, fase a fase y fase a tierra.
Verificacion del Sentido de Giro.

INSTALACIONES DE ILUMINACION Y TOMACORRIENTES
Inspecciodn visual de la existencia de dafios en cafierias, cajas de salidas, accesorios, etc.
Verificacién de los tableros seccionales..
Verificacion con Megger de la aislacion entre conductores y a tierra por circuito.
Verificacion con pinza amperométrica de la carga que toma cada circuito y compararla con la
proteccion instalada.
Verificacion de la correcta identificacion de acuerdo a los documentos del proyecto.
Puesta en servicio de la Instalacion.
Medicién con Luxdmetro del nivel de iluminacién.

SISTEMA DE PUESTA A TIERRA Y DESCARGAS ATMOSFERICAS
Inspeccidn visual de la existencia de signos de dafios, etc.
Verificacidon de la totalidad de las conexiones a puesta a tierra.
Mediciones de la resistencia de puesta a tierra del sistema o sistemas en diferentes puntos.
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SISTEMA DE ALARMA CONTRA ROBO
Verificacion del cableado.
Verificacion de la funcionalidad y operacion del sistema

SISTEMA DE TELEFONIA
Verificacion del cableado.
Verificacion de la funcionalidad y operacion del sistema

SISTEMA DE DATOS.
Verificacion del cableado.

MANUAL DE UTILIZACION Y MANTENIMIENTO
Previo a la Recepcion Provisoria y entrega de las Instalaciones, el Contratista confeccionard un
manual de uso y mantenimiento de la totalidad de las instalaciones involucradas en el que se
detallaran:
Marcas, modelos y caracteristicas técnicas de la totalidad de los elementos y equipos de la
instalacion.
Sistema del modo de funcionamiento, mantenimiento preventivo y demés datos que faciliten las
tareas de reparaciones, cambios y garanticen el correcto funcionamiento.
Descripcién del Sistema, instrucciones de Operacion y Sistema de mantenimiento tipico.
El Contratista se obliga a instruir al personal que el Comitente designe para el manejo posterior de
los equipos y a prestar toda la colaboracién que sea necesaria para obtener el maximo de eficiencia
en éstos ultimos.
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ANEXO 1 LISTADO DE PLANOS
ORGANIZACION DE ESTADOS IBEROAMERICANOS
Obra: | OEI- PARAGUAY 1583
LISTADO DE
PLANOS
\° ITEM PLANO ctb | ROTULO
PLANO formato

1 SOTANO / PLANTABAJA / 1° PISO OEl | ROl

2 o 20 PISO / 3° PISO / AZOTEA OEl | RIVO02
Z

3 v SOLADOS OEl | RIvO3

4 = CORTES TRANSVERSALES / FACHADA OEI | RIvO04
—

5 i CORTE LONGITUDINAL OEl | RIVO5

6 DETALLES DE MUROS ol | “AREETA

MUROS SUBSUELO / PLANTA BAJA / 1°

7 z BISO OEI D 01

8 o MUROS 2° PISO / 3° PISO / AZOTEA OEI D 02
|
@)

° 2 CIELORRASOS SUBSUELO/PLANTABAJA/ | o, 503
w 1°P
o

10 CIELORRASOS 2°PISO/3° PISO/AZOTEA | OEI D 04

OEl
11 PLANTA BAJA/ 1° PISO piocen | ROL
OEl

12 o 29 PISO / 3° PISO ot n | RO2

13 E SUBSUELO / ESCALERA 03 ot | RO3
<

14 i REVESTIMIENTOS PLANTA BAJA/ 1°PISO | 5, 9L . | R O04
o

15 REVESTIMIENTOS 2° PISO / 3° PISO piocsr | ROS5

16 REVESTIMIENTOS esc 1:75 piocen | RO6

17 " CORTES TRANSVERSALES OEI co1
L

18 = CORTE LONGITUDINAL E-E OE C 02
O

19 © CORTE LONGITUDINAL F-F OE C 03
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20 SOBRE SUBSUELO / PLANTA BAJA/ 1°PISO | O E 01
21 %E SOBRE 3° PISO Y DETALLES OEI E 02
22 g REFUERZO BLOQUE CENTRAL pdf | Carpeta A4
23 % SECTOR ASCENSOR pdf | Carpeta A4
24 VERIFICACION DE BOVEDILLA Y REFUERZO | pdf | Carpeta A4

3

2
25 & PLANTA BAJA / 1° PISO / 2° PISO / 3° PISO OEI cro1

m

O
26 DETALLE LOCAL 01 OEI DL 01
27 DETALLE LOCAL 02 OEI DL 02
28 S DETALLE LOCAL 03/04 OEl | DL 03/04
29 E DETALLE LOCAL 05 OEI DL 05
30 " DETALLE LOCAL 06/ 07 OEI | DL 06/07
31 g DETALLE LOCAL 08/09 OEl | DL 08/09
32 m DETALLE LOCAL 10/11 OEI | DL 10/11
33 DETALLE LOCAL 12 OEI DL 12
34 DETALLE LOCAL 13 OEI DL 13
35 8 DETALLE CONSTRUCTIVO 01 OEI | DCO1
36 § DETALLE CONSTRUCTIVO 02 OEI | DCO02
37 = DETALLE CONSTRUCTIVO 03 OEl | DCO03
38 3 DETALLE CONSTRUCTIVO 04 OEl | DCO04
39 m EQUIPAMIENTO 2° PISO OEI | DCO5
40 g o PLANTA BAJA oloee R CAFZF;ETA
41 = g PRIMER PISO b oet R CAFZZETA
42 i SEGUNDO PISO b oet R CA'?AZETA
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43 PUERTAS EXISTENTES PLANTA BAJA OEI PC 01
)

44 :—E PUERTAS EXISTENTES 1° PISO OEI PC 02
L

45 - PUERTAS EXISTENTES 2° PISO OEI PC 03
T

46 o PUERTAS EXISTENTES 3° PISO / PLACARDS OEI PC 04
(@]

47 w VENTANAS EXISTENTES PLANTA BAJA OEI PC 05

48 § VENTANAS EXISTENTES 1° PISO OEI PC 06

49 = VENTANAS EXISTENTES 2° PISO / 3° PISO OEI PC 07
|
o CARPINTERIAS NUEVAS / TABIQUES /

50 MESADAS OEI PC 08

51 TOMAS SUBSUELO / PLANTA BAJA /1°PISO | IE-75 IE 01

52 TOMAS 2° PISO / 3° PISO / AZOTEA IE-75 IE 02

0
53 ILUMINACION SUBSUELO / PLANTA BAJA/1° | IE 03
PISO

54 ILUMINACION 2° PISO / 3° PISO / AZOTEA IE-75 IE 04
< 0

55 5 ALIMENTADORES S.SUELO / P. BAJA /1 .75 IE 05
4 PISO

56 @ ALIMENTADORES 2° PISO / 3° PISO / AZOTEA | IE-75 IE 06
L 0

57 - ALARMA / INCENDIO S.SUELO / P. BAJA /1 .75 IE 07
o) PISO
Q ALARMA / INCENDIO 2° PISO / 3° PISO /
<C -

58 5 AZOTEA IE-75 IE 08
l_

59 7 UNIFILAR TABLERO GRAL Y PLANTA BAJA .75 IE 09
z Ed1

60 UNIFILAR TABLERO 1° PISO Y 2° PISO Ed1 IE-75 IE 10

61 UNIFILAR TABLERO 3° PISO Y SERVIDORES | IE-75 IE 11

62 UNIFILAR TABLERO EDIFICIO 2 Y EDIFICIO 3| IE-75 IE 12

63 TABLERO S. DE EXPOSICIONES / BOMBAS IE-75 IE 13

64 fz( SUBSUELO / PLANTA BAJA IS-75 IS 01
<C

65 5 1° PISO / 2° PISO IS-75 IS 02
<

66 n 3° PISO / AZOTEA IS-75 IS 03
|_
)

67 z ESQUEMA DE CORTE IS-75 IS 04
s

68 E PLANTA BAJA / 1° PISO / 2° PISO / 3° PISO OEI IT 02
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69 PLANILLA DE LOCALES Exxel PC 03

P LOC
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